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Je probeert zo’n nieuw jaar natuurlijk goed te beginnen, vandaar. 
Driehonderdduizend PLAYBOY’s zijn er deze keer verspreid. 
Patty Brard voor het eerst naakt gefotografeerd, door Paul Huf. 
Twintig pagina’s vol van deze verrukkelijke vrouw. Daarbij zit 
een extra grote poster, die u het hele jaar door ook nog als kalen- 
der kunt gebruiken. Dat noemen wij een jaar goed beginnen. 

U kent Patty nog als Luv zangeres, als presentatrice van het 
zonder haar zo treurige t.v.-programma van die banaan, als over 
de wereld (en door de ’roddelbladen’) flitsende jetsetster, maar 
niet als fotomodel. Dit is wat Paul Huf over haar zegt: 

„Ik had haar nog nooit gefotografeerd, nog nooit ontmoet 
zelfs. Het was een verrassing dat ze zo goed poseerde. We 
dachten ongeveer volgens dezelfde lijn, wat het zou moeten 
worden. Het aangename was dat Patty aan elke suggestie, van 
haar of van mij, gevolg kon geven, omdat haar lichaam er ge- 
schikt voor was. Ons uitgangspunt was: laten we de tierelan- 
tijnen weglaten en alleen het lichaam mooi fotograferen en 
toen bleek dat puur naakt heel aantrekkelijk kan zijn. Prettig 
was ook dat ze geen enkele gêne had om het naakte. We had- 
den dat bij wijze van spreken niet eens in de gaten. We konden ons zuiver 
op de mooie vormen concentreren. En ik moet zeggen dat de styling en de 
natuurlijke make-up ook prachtig meewerkten. Ik zou zeggen, met bijna 
niets hebben we de top bereikt.” Wel, dat was Paul Huf, kijkt u zelf op pa- 
gina 48. 

Het is dat Patty onlangs een paar dagen te laat in Los Angeles arriveerde, 
anders had ze ons kunnen vergezellen naar de verzamelplaats bij uitstek van 
beroemdheden, het landhuis van PLAYBOY’s grote baas Hugh Hefner. 
Hefner ontving vertegenwoordigers van de veertien PLAYBOY-edities die 
er op de wereld bestaan, leidde ons rond door zijn paradijs en drukte ons op 
het hart het Nederlandse lezerspubliek zijn hartelijke groeten te doen. Bij 
deze. We ontmoetten er ook Jessica Hahn, wier lotgevallen met t.v.-pre- 
diker Jim Bakker u in de twee vorige nummers hebt kunnen lezen. Ze 
wilde âlles van dominee Dorenbos weten. We konden helaas maar weinig 
vertellen, want de dominee, die PLAYBOY op de brandstapel wil hebben, 
voelt niets voor een interview met PLAYBOY, raar eigenlijk, want als er één 
plaats is waar hij PLAYBOY-lezers kan vertellen hoe verderfelijk ze zijn, dan is het natuurlijk in de Nederlandse PLAYBOY. 

Het onderwerp van het januari-interview is de president van Nicaragua, Daniel Ortega. Geen dag gaat voorbij of Ortega 
staat in de krant, maar zelden in de vorm van een interview. Het viel interviewster Claudia Dreifus niet makkelijk. Ze was al 
ruim een week in het land en nog steeds had ze, ondanks allerlei toezeggingen, geen afspraak met de president kunnen maken. 
„Dan moet je,” zei een collega, „tegen zijn voorlichter zeggen, dat je weggaat. Kijk, Ortega háát interviews en hij probeert ze 

zo lang mogelijk uit te stellen. Uiteindelijk praat hij dan op de al- 


Playboy Nederland bij de grote 

baas. Art director Piet van Oss en hoofdredacteur Jan 
Heemskerk (r.) flankeren Hugh Hefner. Hoog boven ieder- 
een uit torent marketing manager Ben Bulters... 


Met Jessica Hahn nam Heemskerk even de zaak- 
Dorenbos door. Zoals u in de vorige nummers 
hebt kunnen lezen is zij expert op het vlak van de 
‘religieuze’ hypocrisie. 


Boskamp en lerlaatste avond met een journalist, vlak voor die vertrekt.” Dus op 
De La Rie de negende dag stormde Claudia woedend het kantoor van die 
op het 6 À 

rela vaii voorlichter binnen en riep dat ze de president datzelfde weekend 
Café Florian, wilde spreken, want ze ging terug naar de States. „Waarom hebt u 
Piazza San dat niet eerder gezegd?” zei de voorlichter. „Is morgenmiddag in 
Marco, het honkbalstadion goed?” 

Venetië (en Het 1 : li sanne Wan sind 
watzedaar et leven van een journalist gaat niet altijd over rozen. Wat vindt 
samen de- u van onze eigen Mick Boskamp? Krijgt voortdurend platen, 
den had u CD's, videobanden toegestuurd om te bespreken, moet naar New 
Ee, York om een mode-reportage te maken, reist half Europa af om lek- 
BOY nr 2 b kere geurtjes te ruiken, test automobielen op hun erotische moge- 
1987) 3 lijkheden en is ook nog de vaste levenspartner van Centerfold zan- 


geres Cecilia, met wie hij — ook dàt nog! — vakanties in Venetie en 
op de Seychellen moest doorbrengen. Als u zijn verhaal De hitrela- 
tie leest, krijgt u medelijden met hem. 

Weest u maar blij dat u PLAYBOY alleen maar hoeft te lezen. 

Ook in 1988 wordt dat weer een buitengewoon aangename tijdpas- 
sering. PLAYBOY wenst u een vrolijk nieuw jaar. 


BESTE PLAYBOY 
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VOORAL STIJL 
Een prima idee, PLAYBOY’S Top 50 
van Alles het Beste. Wat mij echter be- 
vreemdde was dat u ondanks het inter- 
nationale karakter van de Top 50 de 
Amsterdamse discotheek De Bios als 
nummer één verkoos. Als regelmatig 
bezoeker van discotheken in zowel Ne- 
derland als Vlaanderen ontdekte ik een 
tijdje terug in Antwerpen de disco- 
theek/club Prestige’. Verbazing en be- 
wondering alom! Een schitterende en- 
tree — past prima in series als Dallas en 
Dynasty — veel goudkleurige drapeaux 
aan het plafond, veel marmer, een fraaie 
kroonluchter boven de dansvloer en 
mooie zithoeken. En vooral stijl! Pres- 
tige was nauwelijks geopend of men 
mocht er leden van Duran Duran, 
Franky goes to Hollywood en The 
Commodores verwelkomen. Gezien de 
inrichting van de club is het misschien 
een leuke locatie voor een PLAYBOY- 

fotosessie. 

A.J. Nefs 
Bergen op Zoom 


BRUSTTUCH 

De fotosessie Lynne doet Holland’ 
(oktober) was werkelijk prachtig. Meer 
nog, ze heeft zelfs een grote folkloristi- 
sche waarde, daar ze de samenstelling 
van de Volendamse kledij exact weer- 
geeft. Iets dat men in diverse heimat- 
musea vruchteloos zal zoeken. Eindelijk 
weten we nu hoe een ’Brusttuch’ er uit 
ziet en gedragen wordt. Toch één 
vraagje van een gefrustreerde Vlaming: 
Is het voorlaatste kledingstuk dat 
Lynne draagt — met een soort strik op de 
rug — werkelijk alleen bedoeld om de 
achterkant van de onderrok op te hou- 
den? (Een slipje werd vroeger niet ge- 
dragen.) Of is het toch een minuscuul 
slipje? Misschien een tip voor enkele 

surplus-illustraties in PLAYBOY? 
Helga Dedoncker 
Leuven-Heverlee, België 


300 PLAYMATES 

Het idee van G. de Ruiter uit Gronin- 
gen om de Playmate van de maand onge- 
vouwen en nietloos uit te geven ver- 


dient mijns inziens zeker navolging. In 
uw nawoord vroeg u zich af of er vol- 
doende Playmate-fans zouden zijn om 
een en ander te kunnen overwegen. 
Zelfs heb ik inmiddels een verzameling 
aangelegd van meer dan 300 Playmates, 
dus een fan ben ik zeker. 
H. F. M. Verschueren 
Den Haag 


WEER GEFLIKT 
Hier een brief van een groot fan en 
abonnee van het eerste uur. Op dit mo- 
ment ligt de oktober-uitgave voor me en 
ik moet bekennen: uw, of mag ik zo vrij 
zijn, ons blad is in kwaliteit onovertrof- 
fen! Een prachtige reportage van de 
Playmate van het Jaar, een wederom 
goed interview, prachtig geïllustreerde 
verhalen en een croupier wier aanwe- 
zigheid alleen al een casino tot de nok 
zou vullen. En als hoofdschotel een 
werkelijk schitterende Sandy Green- 
berg als Playmate. Proficiat, jullie heb- 
ben het hem weer geflikt, een waar mo- 
nument! De suggestie van G. de Ruiter 
om de Playmate ongevouwen en zonder 
nietjes de lezer te doen toekomen juich 
ik van harte toe. 
B. Havik 
Westzaan 
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HET VELD GERUIMD 

We bevonden ons in Huis ter 
Duin te Noordwijk, het zakencen- 
trum annex hotel dat zoveel VIPs 
in zijn cliëntele doet. Deze keer 
signaleerden we milieuminister 
Ed Nijpels die met zijn Europese 
collega’s confereerde. 

Na een dag vergaderen waren 
we wel even toe aan een uurtje 
ontspanning. Al spoedig stuitten 
we op een biljartzaal. Een hevige 
strijd ontbrandde op het groene 
laken, waarbij de tegenstanders 
elkaar niets cadeau deden. Op het 
hoogtepunt van de partij ver- 
scheen een ober die ons zenuw- 
achtig verzocht de ruimte te ver- 
laten, want deze zou zijn afge- 
huurd. Op ons felle protest rea- 
geerde hij met: „maar heren, de 
toekomst van de natie hangt er 
van af.” Tets in zijn blik weerhield 
ons van verder commentaar, maar 
we namen ons voor onze huid 
duur te verkopen. Toen de deur 
vervolgens openging, verscheen 
niet de ministerraad, maar het 
complete Nederlands elftal. Het 
was de avond voor de pijnlijke 
eerste wedstrijd Nederland-Cy- 
prus. Zonder verder gemor ruim- 
den we het veld. 


HEFNER PRIVÉ 

Met eigen ogen hebben we het 
paradijs van Hugh Marston Hef- 
ner aanschouwd, de legendarische 
oprichter van PLAYBOY. Hij be- 
woont een landhuis in Californië, 
door insiders ‘the mansion’ ge- 
noemd. Na een korte inleiding en 
rondleiding van de heer Hefner 
zelf — helaas niet gekleed in pyja- 
ma, doch in wit pak — kunnen we 
u melden, dat de berichten, die 
binnendruppen, met de werkelijk- 
heid overeenstemmen. 
® Het huis is van een Dynasty- 


achtige grootte, staat in een parkje 
aan de buitenkant van Los Ange- 
les, omgeven ‘door hekken en 
dichte beplanting. De bewakers 
laten u niet binnen zonder bewijs 
dat u verwacht wordt. 

® Hefner heeft een soort privé- 
dierentuintje, deels overdekt (een 
mini-oerwoud in een grot, vol 
tropische vogeltjes, tropische vis- 
jes en tropische slangetjes), deels 
onder water (grote scholen goud- 
karpers en andere weldoorvoede 
zwemmers), deels in de open 


lucht (apen, aapjes, toekans, pape- 
gaaien en flamingo's). 

® Over het middenstuk van zijn 
pindavormige zwembad koepelt 
een ruw uitziende rotspartij. De 
aldus ontstane grot heeft een 
whirlpool in het centrum. Aan de 
oevers van het kabbelend water 
zijn rustbanken uitgehakt, met 
dik, verend, schuimrubber be- 
dekt. 

® De vrouw des huizes heet Car- 
rie Leigh. Zij is een rijzige bru- 
nette (zie PLAYBOY sept. 1986), 


die de indruk wekt huize Hefner 
met vaste hand te bestieren. 

® Hefner verlaat zijn terrein 
nooit. De wereld komt tot hem 
via de vele bezoekers, die hij fre- 
quent laaft en spijst, en via de 
reusachtige antennes in welks 
schotels het nieuws van onze pla- 
neet wordt gevangen. 

® Op die wijze op de hoogte ge- 
bracht van het leven buiten de 
poort laat hij weten dat de jaren 
tachtig op hem als zeer pessimis- 
tisch overgekomen zijn en dat 
iedereen er naar zou moeten stre- 
ven de jaren negentig optimistisch 
te maken. 


DE BOODSCHAP VAN 
JESSICA HAHN 

In Hefners huis, of, iets precie- 
zer gezegd, aan de oever van Hef- 
ners zwembad, slechts weinige 
meters van de fameuze grot, trof- 
fen we Jessica Hahn, de vrouw 
die in PLAYBOY november en de- 
cember heeft verteld hoe zij door 
de zogenaamde t.v. dominee Jim 
Bakker werd verkracht. Wij wis- 
selden wat ervaringen uit over do- 
minees, waarbij onze Dorenbos 
natuurlijk niet in de schaduw kon 
staan van Jim Bakker, qua zon- 
digheid, maar Jessica’s vol over- 
tuiging gegeven mening, dat ze- 
ventig procent van de predikers in 
het geniep dingen doen die het 
daglicht niet verdragen kunnen 
zette ons toch aan het:denken. 


‚Wij repten over Dorenbos’ acties, 


zijn voornemen PLAYBOY te ver- 
branden en vroegen of zij wellicht 
een boodschap voor zijn aanhan- 
gers had. „Ja,” zei ze. „De men- 
sen moeten weten dat God niet 
tegen de verheerlijking van het 
vrouwelijk lichaam is. Dus mijn 
boodschap is: geloof meer in God, 
en minder in de predikant.” 
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Nederlanders overzee 


ls we aan Nederlandse ac- 


teurs denken die het in het 
buitenland hebben gemaakt, dan 
denken we niet aan Jon van Dree- 
len, niet aan Rijk de Gooyer, niet 
aan Wim Poncia, maar dan den- 
ken we aan Rutger Hauer en Je- 
roen Krabbé. Beiden spelen in be- 
langrijke Amerikaanse (Engelse) 
speelfilms, beiden krijgen in het 
toonaangevende Amerikaanse 
blad ‘Variety’ over het algemeen 
goede, zelfs lovende kritieken. 

Deze maand zag ik twee video- 
films met Hauer en twee met 
Krabbé. Het klinkt misschien wat 
simpel, maar onbewust ga je die 
rollen toch met elkaar vergelijken. 
Laten we er voor de grap eens een 
wedstrijd van maken. De wed- 
strijd Krabbé met Codename 
Dancer (Video Excellent) tegen 
Hauer met Wanted Dead Or 
Alive (CNR Video) is een thuis- 
wedstrijd voor Jeroen, omdat 
Rutger in het nadeel is vanwege 
het origineel met niemand minder 
dan Steve McQueen in de hoofd- 
rol. 

In Codename Dancer speelt 
Krabbé opvallend ingetogen, wat 
we een verademing vinden na de 
oubollig lollige vertoning in The 
Living Dayhghts. Hij speelt de 
rechterhand van Fidel Castro, die 
een verhouding krijgt met een 
Amerikaanse geheim agente, ge- 
speeld door die lekkere Kate 
Capshaw (uit The Temple Of 
Doom). De film ontwikkelt zich 
als een spannende ’whodunnit’ en 
het Cubaanse accent van Krabbé 
irriteert niet. Hauer is, heel eer- 
lijk, onze persoonlijke favoriet. 
We vonden hem ijzersterk in The 
Hitcher, maar deze Wanted Dead 
Or Alive stelt wat teleur. Nu hij 
dan eindelijk accentloos Ameri- 
kaans spreekt, krijgt hij een rol 
waarin hij goddomme niets te 
melden heeft! Rutger speelt een 
premie-jager die jacht maakt op 
een terrorist. Het slot is sterk van 
hem als hij de terrorist, ex-Kiss 
bassist Gene Simmons, op origi- 
nele wijze opblaast, maar dan is 


de voorsprong van Krabbé al vei- 
lig gesteld. Een-nul voor Jeroen. 
De return: Hauer met Escape 
From Sobibor (Warner Home/So- 
ny) tegen Krabbé met Turtle 
Diary (CBS Fox Video). Krabbé 
is in de minderheid, want hij 
speelt maar een klein rolletje. 
Hauer daarentegen heeft in Ame- 
rika mooie kritieken gekregen 
voor zijn rol als Russische com- 
mandant die samen met een 
Joodse man, gespeeld door Alan 
Alda, het plan smeedt om met alle 
gevangenen te ontsnappen uit 
Hitler's vernietigingskamp. De 
rol is inderdaad prima. Onder- 
koeld, niets te veel en weer com- 
pleet anders dan alles wat hij hier- 
voor heeft gedaan (zijn goede 
vriend Mickey Rourke kan er nog 
wat van leren!). Helaas is de film 
in zijn geheel wat minder. Mis- 
schien komt het wel omdat we 
moe worden van die commerciële 
Amerikaanse interpretaties van 
oorlogsmisdaden uit de Tweede 
Wereldoorlog. Het ziet er op de 
een of andere manier altijd een 
beetje misplaatst sensationeel uit. 
Bovendien zijn de bijrollen in 
deze film ronduit zwak. Krabbé, 
zelf in een bijrol, bevindt zich 
echter in uitstekend gezelschap. 
Turtle Diary is een beeldschone 
film. Ben Kingsley (Gandhi) en 
Glenda Jackson spelen twee men- 
sen die hun eigen verdriet en 
wanhoop projecteren op reuzen- 
schildpadden in een dierentuin. 
Ze besluiten om de dieren te kid- 
nappen en los te laten in zee. Op 
die manier ook bevrijden ze zich- 
zelf. Een simpel, maar prachtig 
gegeven. Krabbé speelt de ette- 


Traci Lords: multi-inzetbaar 
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rige buurman van Kingsley en dat 
doet hij opnieuw perfect. Hier 
werkt zijn komisch talent wel 
goed. De uitslag van deze wed- 
strijd: een gelijkspel, waardoor 
Krabbé zich plaatst voor de vol- 
gende ronde (en Hauer nog steeds 
onze favoriet blijft. Het zat alleen 
even niet mee). 


SLOPERS 


Ze wordt niet genoemd in de 


„ Amerikaanse porno-bijbel ’Drrec- 


tory Of Adult Films’ en dat is op 
zijn zachtst gezegd nogal vreemd. 
Traci Lords is namelijk een van de 
mooiste meiden, waarmee je het 
ooit op de beeldbuis hebt gedaan. 
Bij de Schepping van deze vrouw 
moet het volgende gebeurd zijn: 
haar lichaam was zo duivels lek- 
ker dat er als compensatie het 
hoofd van een engel op werd ge- 
zet. Maar duivels bleef ze en blijft 
ze. Traci Lords is buitengewoon 
ad rem in bed. Elke beweging van 
de tegenspeler wordt onmiddellijk 


IUZIEK 


“gehonoreerd met een pasklaar 


antwoord. Daarbij kijkt ze alsof 
het haar allerlaatste neukpartij is. 
En ze is multi-inzetbaar. Orale 
sex, lesbische sex, you name it, 
Traci does it. Videorama bracht 
een groot aantal films van haar 
uit. Deze zijn het meest in trek: 

Deep Inside Traci (Harry Reems 
is de gelukkige); /f's My Body (in- 
derdaad: met alles erop en eraan, 
wat een eindeloze borsten…); Miss 
Passion (met Ginger Lynn, ook al 
zo’n sloper). Educating Mandy 
(tamelijk overbodig, die opvoe- 
ding). 

Nu we het toch over mooie 
meiden hebben: herinner je je de 
donkerharige schoonheid nog die 
in Miami Spice een kleine, maar 
zeer innemende rol speelde? We 
hebben haar voor je teruggevon- 
den in Hotel California (Men 
Only). We weten nu ook hoe ze 
heet: Janette Littledove. Ditmaal 
komt ze wat uitgebreider aan het 
woord. 


Muziek voor echte kerels 


D: volgende situatie moet 
elke muziekminnaar annex 
PLAYBOY-lezer weleens hebben 
meegemaakt. Je hebt een elpee of 
CD gekocht, waarvan je helemaal 
uit je bol gaat, om het eens popu- 
lair te zeggen. Je laat het stuk mu- 
ziek aan je meisje horen. Die trekt 
een gezicht alsof ze het in Keulen 
hoort donderen. „Zet af die her- 
rie!,” zegt ze. Je reageert verbol- 
gen, maar diep in je hart vind je 
het prima zo. Tien tegen een dat 
de plaat of CD muziek voor echte 
kerels bevatte. Wat is muziek 
voor echte kerels? Geen Michael 
Jackson en geen Sting (hoewel ik, 
om te bewijzen dat ik geen 
zwart/wit denker ben, Sting's 
nieuwste …Nothing Like The Sun 
(Polydor) van harte aanbeveel). 
Want dat zijn artiesten, voor wie 
ook vrouwen vallen en dat maakt 
alles meteen een stuk minder ex- 
clusief. De sound is dan niet van 
jezelf, er is geen geheim pact tus- 
sen luisteraar en muzikant. Samen 
tegen de rest van de wereld. Mu- 
ziek voor echte kerels is dus net 


als de hond met karakter. Geen 
allemansvriend. 

Neem een groep als the Band, 
waarvan de eerste twee elpees op 
CD zijn uitgebracht. De Lucky 
Luke stripverhalen van vroeger 
hadden altijd op de laatste pagina 
zo’n oude prent uit het Wilde 
Westen, van een postkoets, een 
verlaten mijnstadje of een stoom- 
locomotief in de Canadese heu- 
vels, die sfeer, daar moet ik altijd 
aan denken als ík the Band hoor. 
Briljant, sentimenteel, maar man- 
nen-sentiment. De vriendinnen 
die ik over de jaren heen the Band 
liet horen, werden er knap cha- 
grijnig van. Sommigen waren niet 
meer te harden, een enkeling ging 
zachtjes huilen. Van Robbie Ro- 
bertson, de belangrijkste man van 
de ter ziele zijnde Band (in het ge- 
val van Richard Manuel is dat let- 
terlijk), ligt eindelijk een solo- 
project in de schappen, simpelweg 
Robbie Robertson geheten (War- 
ner Brothers). Op de valreep zou 
ik zeggen, want het is mijn CD 
van ’87 geworden. Hoewel hij ter 
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Robbie Robertson: op de val- 
reep dè CD van ’87. 


zijde wordt gestaan door ’mo- 
derne Engelsmannen’ als Bono 
Vox van U2 en Peter Gabriel is 
Lucky Luke nog alom aanwezig. 
Vertellen kan hij, die Robertson, 
dat heeft hij altijd al gekund, 
maar in de Indianen-sage ’Broken 
Arrow’ en ‘Somewhere Down The 
Crazy River’ over een plek, waar 
de grote Amerikaanse fabels wor- 
den verzonnen, steekt hij zichzelf 
naar de kroon. Overbodig te zeg- 
gen dat voor de meisjes bij het be- 
luisteren van Robertson geen gor- 
dijn te hoog is om erin te klim- 
men. En dan is er natuurlijk Jimi 
Hendrix, bij zijn leven al een le- 
gende en bij zijn leven ook zeer 
gewaardeerd door de dames. Dat 
had alles te maken met zijn sexy 
uitstraling, maar na zijn overlij- 
den vervaagde het beeld en bleef 
alleen het spervuur uit de Fender 
Stratocaster over, dat dan ook 
voornamelijk geapprecieerd werd 
door de zware jongens onder ons. 
Wat maar weer bewijst dat de 
mevrouwen bij hun muziek het 
liefst een leuk hoofd bestellen. 
Van zijn kleine oeuvre (5 elpees, 
de ’eerbetonen’ en verzamelaars 
niet meegerekend) kan ik de echte 
kerels twee CD's aanraden, name- 
lijk ‘Electric Ladyland (Polydor) 


OM 


en ’Band Of Gypsies’ (Polydor). 
De eerste vanwege mooi lang uit- 
gesponnen experimentele muziek 
en de tweede vanwege de magie 
tussen Hendrix en de beste ritme- 
sectie die hij ooit heeft gehad, 
drummer Buddy Miles en bassist 
Billy Cox. 

Op de dubbel CD Apostrophe’/ 
Overnite Sensation (Ryko/im- 
port) zingt Frank Zappa in Di- 
nah-Moe Humm de legendarische 
zinnen: „Kiss my aura… Dora... 
M-M-M... it’s real angora. Would 
You like some more-a? Right here 
on the flora?”. Zappa is nooit zo 
succesvol bij de vrouwen geweest, 
waarschijnlijk vanwege wat sexis- 
tische trekjes. Zelf beschouwde 
hij het als pure ironie, maar vrou- 
wen zijn nu eenmaal nogal gevoe- 
lig op dat punt. Behalve met bo- 
vengenoemde CD komen echte 
kerels, die van satire en knappe 
composities houden aan hun trek- 
ken met de minder vrouwvijan- 
dige en meer politieke Freak Out 
(Ryko; een dubbelelpee op 1 CD) 
en Were Only In It For The Mo- 
ney (Ryko). Het wachten is nog 
op de CD-versie van Absolutely 
Free, de tweede en mijn favoriete 
Mothers-elpee. 

Tot slot nog wat tips om zonder 
slaande ruzie te genieten van mu- 
ziek voor echte kerels. De kopte- 
lefoon is natuurlijk altijd een uit- 
komst. Het vervelende is echter 
dat ze weleens muziek ‘lekken’. 
De omgeving geniet bij een hoog 
volume niet zelden mee en dan is 
het leed al geleden. Het mooiste is 
om te doen zoals ik. Een knappe 
installatie in de auto laten bouwen 
en in je eentje de ondergaande zon 
tegemoet rijden, met de volume- 
knop nog net niet op de gekte- 
stand. Samen zullen we alles de- 
len, één of twee muzikale fruit- 
manden daargelaten… 


Dirty Dancing is Sex @& Drugs & Rock ’n’ Roll 


Et dat 1988 maar een fantas- 
tisch filmjaar mag worden! 
Op de valreep van het oude jaar 
konden we in ieder geval nog een 
zeer opwindende film signaleren, 


Dirty Dancing met Patrick 
Swayze (de goede zuidelijke uit 
North & South, hij hinkte, weet u 
wel) en Jennifer Grey, een duo dat 
eerder te zien was in Red Dawn. 


Dirty Dancing heeft behalve dirty 
dancing een hoop te bieden: het 
generatieconflict, de strijd tussen 
de verschillende maatschappelijke 
klassen, en het kinderboekensyn- 
droom van de vals beschuldigde 
hoofdpersoon. Jennifer Grey 
speelt het meisje van rijke huize 
dat samen met haar ouders en 
haar zuster naar een hotel komt, 
waar ze geacht wordt zich te ver- 
maken en en passant ook nog een 
en ander te leren, zoals bijvoor- 
beeld de foxtrot. Swayze speelt de 
arbeidersjongen die dansleraar is 
geworden en, natuurlijk, die twee 
worden blind verliefd op elkaar. 
De obstakels liggen voor het op- 
rapen, maar de liefde overwint al- 
les. Jennifer Grey heeft iets trut- 
tigs, maar dat is wel weer opwin- 
dend, de dansscènes zijn oogver- 
blindend en uitgesproken dirty, 
de grappen zijn redelijk, terwijl 
de soundtrack (de film speelt be- 
gin 60) echt schitterend is. Sex & 
Drugs & Rock ’n Roll, dus aanbe- 
volen. 

Een verschrikkelijke tegenvaller 
is de nieuwe Mel Brooks, Space- 
balls. Spaceballs parodieert Star 
Wars en aanverwanten, maar he- 
laas, de originelen zijn aanzienlijk 
leuker. Na een half uur moest de 


Angel Heart Sfeervolle thriller 
met Mickey Rourke en Lisa 
Bonet. vry 
Dirty Dancing Standsverschil 
en generatieconflict in opwin- 
dende dans-film, Met Patrick 
Swayze en Jenniter 
Grey. Yyr 


Full Metal Jacket Angstaanja- 
gende Kubrick over de oorlog 


in Vietnam. LEAD 
Innerspace Geslaagde SF-ko- 


medie met Martin Short en 


Dennis Quad. YY 
The Lost Boys Spannende en 
geestige vampierfilm. #44 
Een maand later Monique van 
de Ven en Renée Soutendijk 
ruilen van leven. vry 
Radio Days _Ontroerende 
nostalgie van Woody Allen. 

5 d vrry 
Raising Arizona De leukste 


eerste grap nog komen en dan 
wordt het tijd om je af te vragen 
of je echt naar een comedy zit te 
kijken. Nee, dus. 

Een ander ernstig misverstand 
is Tough Guys Don't Dance, de 
film die Norman Mailer maakte 
naar zijn eigen roman. De hoofd- 
rollen zijn voor Ryan o’Neal, Law- 
rence Tierney en Isabelle Rossel- 
lini en dat klinkt niet slecht, maar 
valt erg tegen. Was het boek 
enigszins ondoorzichtig, aan de 
film is geen touw vast te knopen. 
Er wordt harkerig geacteerd en 
spanning is ver te zoeken. Over- 
slaan. 


The Lost Boys: spectaculair. 

Amusant én spannend is The 
Lost Boys van Joel Schumacher. 
Twee jongens (Corey Haim en Ja- 


film sinds tijden. Met Nicolas 
Cage, Holly Hunter en Arizona 
Jr. vvv 
Robocop Paul Verhoeven be- 
strijdt op spectaculaire wijze 
het geweld. LENA 
Roxanne Vrolijke film met 
Steve Martin als Cyrano de 
Bergerac. vry 
Something Wild Verrassende 
komedie met een serieuze 
wending. vry 
Spaceballs Ramp met Mel 
Brooks. ef 
„Tough Guys Don’t Dance Nor- 
man Mailer vermoordt eigen 
roman. ï 
The Untouchables Elliott Ness 
tegen Al Capone. Met een 
schitterende rol van Sean 
Connery. YYIV 
The Witches of Eastwick Ni- 
cholsonopzijnslechtst. _% 
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son Patric) gaan met hun moeder 
in een badplaats wonen. Daar 
krijgen ze te maken met een 
bende onder aanvoering van Kie- 
fer Sutherland, die uiteindelijk 
een vampier blijkt te zijn. De 
vampiers zijn behoorlijk griezelig, 


de effecten zijn spectaculair en, 


Jami Gertz, die uit handen van de 
vampiers gered moet worden, 
mag er zijn. Ik ben een liefhebber 
van het genre, maar ook voor 
niet-fans lijkt me dit een onder- 
houdende vampier-film. 

De Nederlandse première van 
deze maand is Dagboek van een 
oude dwaas van Lili Rademakers 
met Ralph Michael, Derek de Lint 
en Dora van der Groen. Over een 
oude man, die ondanks de nade- 
rende dood nog last heeft van 
sexuele obsessies. 


OEKEN 


Op reis in '88 


Wrs: 
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ijn lievelingsboek in die 

dagen — ik was een jaar of 
tien — was De laatste der Vikings, 
een lichtelijk geromantiseerde le- 
vensbeschrijving van de legenda- 
rische Poolreiziger Roald Amund- 
sen. Amundsen in het pakijs op 
zoek naar de Noord-Westelijke 
Doorvaart, Amundsen in zijn 
vliegtuigje hoog boven de Noord- 
pool of met zijn hondensleden op 
weg naar de Zuidpool (terwijl die 


eigenwijze Scott met zijn pony's 
jammerlijk aan zijn einde kwam), 
ik vond het allemaal even prach- 
tig. Urenlang kon ik kijken naar 


de tekening van zijn bivak op de. 


Zuidpool en van het in het ijs 
vastgevroren schip Gioa in de 
Noord-Westelijke Doorvaart en, 
hoe vaak heb ik niet gedacht: wa- 
ren daar maar foto’s van! 

In het voorjaar van 1986 vond 
Alda Amundsen, de weduwe van 
een neef van Amundsen op haar 
zolder een doos waarop de woor- 
den Horlicks Malted Milk. In de 
doos trof zij 200 lantarenplaatjes 
aan, door Amundsen, tijdens zijn 
expedities gemaakte foto’s, waar 
later lantarenplaatjes van zijn ge- 
maakt. Daar zijn ze dus, de foto’s 
waar ik ooit van droomde en ze 
hebben niets van hun betovering 
verloren. Er zijn foto’s van de 
tocht door de Noord-Westelijke 
Doorvaart uit 1903, van de poging 
de Noord-Oostelijke Doorvaart te 
vinden in 1918, maar de meeste 
brengen de historische reis naar 
de Zuidpool van 1911 in beeld. 
Uniek materiaal, verzameld in een 
schitterend boek: The Amundsen 
Photographs. ’Introduced and edi- 
ted by’ Roland Huntford. (Het 
boek wordt geïmporteerd door 
Nilson & Lamm, uitgeverij Hod- 
der & Stoughton, prijs f 68,75.) 


Van de gebieden boven de Pool- 
cirkels naar 

China EN 

Slauerhoff schreef een groot 
aantal boeken die in China spelen, 
Het verboden rijk, Het leven op 
aarde, Het lente-eiland. 50 jaar na 
de dood van de dichter reisde 
Adrie Pos naar China en ging daar 
op zoek naar het China van 
Slauerhoff. Over zijn reis schreef 
hij Van verre havens, een boek 
waarin bovendien een flink aantal 
foto’s van toen en nu is verza- 
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meld. (Nijgh & Van Ditmar, 
f 22,50.) 

Perzië: ee 

De nogal excentrieke Vita Sack- 
ville-West volgde in de jaren twin- 
tig, samen met haar man, Harold 
Nicolson, een karavaanroute ten 
zuidwesten van Isfahan. Ze was 
op zoek naar een bepaald soort 
irisbolletjes voor in haar tuin, 
maar haar verslag is daardoor niet 
minder onverwacht of aantrekke- 
lijk geworden. (Van Veen, 
f 22,90.) 


Laurie Lee 


Die zomerochtend 
waarop ik van 
huis 


Spanjer And Ee dee 
„Het was een stralende zondag- 
ochtend in begin juni, de beste 


tijd om het huis uit te gaan,” zo 
begint Laurie Lee zijn boek Die 
zomerochtend waarop ik van huis 
wegwandelde. Zijn tocht, het was 
in 1934, voerde hem naar Spanje, 
waar de Burgeroorlog op uitbre- 
ken stond. Ruim vijftig jaar later 
beschrijft Lee, hoe het daar toen 
was. (Contact, f 29,90.) 

Angolese 

Ryszard Kapuscinski werd be- 
roemd door zijn boeken over 
Hailleselassi en de Sjah en in Nog 
een dag beschrijft hij de oorlog, 
die in 1975 in Angola woedde, 
gruwelijk. (Arbeiderspers, 
f 29,50.) 

Engeland: 

Een van DE attracties van En- 
geland zijn de pieren die nog al- 
tijd een aantal badplaatsen sieren. 
Ooit waren er tegen de honderd, 
nu staan er nog zeventien en met 
de meeste gaat het niet echt goed. 
Richard Fischer fotografeerde ze 
en zijn foto’s zijn verzameld in 
het schitterende British Piers. 
(Importeur Nilsson and Lamm, 
uitgeverij Thames and Hudson, 
f 53,10.) 

Vietnamis- =S n 

Tim Page kent u als een van de 


MOTORISCH GEWELD IN EINDHOVEN 


Was Zandvoort iets uit de 


richting voor de zuidelijke le- - 


zers? Geen probleem, dan 
komen we wat dichterbij. De 
Holden Commodore waarin 
PLAYBOY-coureur _ Jeroen 
Hin Nederlands Kampioen 
werd, zal samen met zo'n 
120 andere wagens uit de 
race-en rallywereld te be- 
wonderen zijn op de 5e In- 
ternationale Raceshow van 


26-28 december op terrein 
'De Lansard’, even ten noor- 
den van Eindhoven Airport. 
Een van de hoogtepunten 
zal het vertrek van de Ne- 
derlandse deelnemers aan 
de Rally Parijs-Dakar zijn, en 
verder topamusement is er 
in de vorm van rallysprints. 
Gelukkig is de PLAYBOY- 
Holden op zich al de moeite 
waard. 


BRITISH 
PIERS 


Peggle tag Wietard Pincher » betreed bg daden Welt. 


Tranen ad cie 


fotografen die de verschrikkingen 
van de Vietnam Oorlog in beeld 
bracht. Tien jaar later keert hij te- 
rug om de veranderingen vast te 
leggen. Zijn boek verscheen met 
een voorwoord van Vietnam ex- 
pert William Shawcross en zijn 
eigen commentaar als Ten Years: 
Vietnam Today. (Importeur Nils- 
son & Lamm, uitgeverij Thames 
and Hudson, f 75.) 

En mocht u Azië willen bezoe- 
ken dan raden wij u aan de Gids 
voor Azië van Elizabeth Devine en 
Nancy L. Braganti aan te schaffen. 
Werkelijk alles staat erin, van de 
vraag hoe je je soep met stokjes 


eet tot de manier waarop je uit de 
handen van de man blijft die je in 
vijf minuten een maatkostuum 


EADE 
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wil aanmeten en dat voor de prijs 
van drie dollar. (Het Spectrum, 
£ 34,90.) 


Cosby Show, her wel, daar met 


en paar jaar geleden ont- 
moette ik Maj Sjöwall. Met 


The Cosby Show: geen sex, geen geweld, toch populair. 


haar inmiddels overleden man Per 
Wahlöö schreef zij tien politiero- 


mans, die iedere geïnteresseerde 
in het genre kent: De vrouw in het 
Götakanaal, De man die in rook 
opging, enzovoort. De politiero- 
mans van Sjöwall en Wahlöö wa- 
ren een soort modern antwoord 
op de Maigrets van Simenon, en 
vonden in Nederlandse vertaling 
grote aftrek. Toen Bruna in 1984 
de hele set van tien op de markt 
bracht, gebeurde dat met de slag- 
zin: „15 jaar Sjöwall & Wahlöö. 
Nu meer dan 1.500.000 exempla- 
ren”. 

Dat wil dus zeggen dat er ge- 
middeld per deel 150.000 exempla- 
ren verkocht waren. Hoe hoog 
zouden de oplagen dan wel niet 
zijn in Engeland, Frankrijk, 
Duitsland en Amerika? Maar het 
bleek dat de Nederlandse lezers 
een uitzondering vormden, de 
verhalen rond de Stockholmse po- 
litieman Martin Beck hadden bui- 
ten Skandinavië en Nederland 
veel minder aftrek gevonden dan 
je zou verwachten. In Frankrijk 
waren er zelfs maar een paar van 
de tien vertaald! 

® 


Hetzelfde vreemde en niet goed 


GILLETTE SCHEER GEL 


MAAKT SCHEREN 
NOG COMFORTABELER. 


Gillette heeft een revolutionair nieuw scheer- 
schuim ontwikkeld: Gillette Gel. Scheren ging nog 
nooit zo comfortabel! Gewoon een klein beetje ge- 
concentreerde Gillette Gel over de baardharen 
masseren en… de unieke Gel verandert in een 
weldadig scheerschuim. 

Gillette Gel bevat bovendien vier verzorgen- 
de bestanddelen die de baard zo verzachten dat 
het scheermesje nog soepeler over de huid glijdt. 


U scheert zich comfortabeler dan ooit tevoren. 
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verklaarbare verschijnsel doet 
zich voor bij de televisie. Met in- 
gang van het nieuwe seizoen heeft 
de NCRV de Bill Cosby Show 
weer opgestart. Tot mijn grote 
genoegen. Waarom? Omdat er zo- 
veel herkenbaars in het gezin van 
Bill Cosby gebeurt, en omdat het 


altijd weer leuk is. O.K., we krij- 


gen niet het doorsnee-zwarte ge- 
zin in de USA voorgeschoteld, dat 
had ideologisch gezien misschien 
gemoeten. Maar mijn kinderen 
kijken er lachend en gnuivend 
naar en wij ouders kijken ernaar 
met een continue glimlach op ons 
gezicht. Dat is knap (niet van ons, 
maar van de makers van de serie), 
omdat er tussen ons gezin en dat 
van de Huxtables toch vele aan- 
wijsbare verschillen zijn. 

Nu kun je je natuurlijk ook wel 
vermaken met een serie zonder 
dat de geschetste situaties rijmen 
met je eigen situaties of op het 
werk. Ik noem Mary Hartman, 
Mary Hartman, Dad's Army en 
Spitting Image, en zelfs een serie 
als Alf, hoewel onze kat Marie 
ons toch ook dikwijls voor de 
voeten loopt. Maar in het geval 
van de Cosby Show is de herken- 
baarheid van de situaties mooi 
meegenomen voor het plezier dat 
je eraan beleeft. In de Verenigde 
Staten is de Cosby Show de po- 
pulairste en profijtelijkste show 
uit de hele geschiedenis van de 
Amerikaanse televisie, want al en- 
kele jaren (de eerste aflevering 
ging in september 1984 de lucht 
in) stemmen elke donderdag- 
avond 60 miljoen Amerikanen 
erop af. De show is ook een groot 
exportsucces. Jonathan Miller 
wist in het Engelse zondagsblad 
Sunday Times te melden dat de 
Cosby Show in zulke uiteenlo- 
pende landen als Nieuw Zeeland, 
Finland, Nederland en Taiwan 
hoge kijkcijfers trok, en dan ver- 
geet hij nog, of all countries, 
Zuid-Afrika, waar de Cosby 
Show ook bijzonder’ populair 
schijnt te zijn. 


Maar nu het vreemde: de Cosby 
Show ‘doet’ niets in Engeland, zo- 
als de Sjöwall & Wahlöö-politie- 
romans weinig doen in Frankrijk, 
en de Roald Dahl-verhalen weinig 
in Duitsland. In Engeland wordt 
de Cosby Show op vrijdagavond 
op Channel 4 weggestopt, en daar 


mag het op niet meer dan 4 mil- 
joen kijkers hopen. Percentsge- 
wijs zou dat neerkomen op 17 
miljoen kijkers in de Verenigde 
Staten, maar daar zijn er dus 60 
miljoen! Hoe valt dat verschil te 
verklaren? Raul Lefcovich, die 
verantwoordelijk is voor de ver- 
koop van de Cosby Show, blijkt 
er geen verklaring voor te hebben. 
„Het is een typische familieshow, 
netjes, fris, geen sex, geen geweld, 


geen gevloek,” maar desondanks 


blijft Engeland het enige land ter 
wereld waar de Cosby Show nau- 
welijks aanslaat. De Amerikaanse 
serie M.A.S.H. deed het wel goed 


in Engeland, zoals omgekeerd 


Benny Hill het goed deed in 
Amerika. Maar andere Engelse 
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series, zoals ’Till Death us do 
Part’, hadden pas succes in de 
Verenigde Staten nadat zij vera- 
merikaniseerd waren, in dit geval 
tot All in the Family’. 


De reden waarom Bill Cosby 
het niet doet in Engeland wordt 
intussen geweten aan het feit dat 
de Engelse televisie haar eigen 
produkten beschermt door de En- 
gelse comedy-series op de piek- 
uren uit te zenden. Als Bill Cosby 
op de ITV of BBC-l om 8 uur 
’savonds werd uitgezonden, zou 
hij wel aanslaan, is de mening. 
Zoals de NCRV dat dus bij ons 
doet: op zaterdagavond om 7 uur 
op Nederland 1. Royal treatment! 


TEN & DRINKEN 


Eindelijk een verrassing: Corona! 


wintig jaar lang is het culi- 

naire niveau in Nederland 
min of meer geleidelijk gestegen 
tot het punt waarop we nu zijn 
beland: er zijn vele goede restau- 
rants, er zijn veel meer eters, maar 
het aantal topzaken groeide snel- 
ler dan de klandizie. De afgelopen 
twee, drie jaar zijn de toprestau- 
rants bovendien een wedloop be- 
ginnen in verbouwingen en ver- 
fraaiingen, want als er één bran- 
che is waarin men elkaar dwang- 


Robert Kranenborg van Corona. Op de achtergrond maître 


d’hotel Gert-Jan den Hartog. 


matig op de hielen zit (wat betreft 
recepten, trends, prijzen, inte- 
rieurs) dan is het de tophoreca, 
dat wereldje tussen schijn en wer- 
kelijkheid. 

De schulden aan de bank zijn 
tijdens het verbouwingsvirus 


hoog opgelopen, te hoog, hoor je 
zeggen, en tal van zaken verkeren 
in de problemen. Die problemen 
los je niet op met menu’s van 
f 125 en evenmin met het vijf tot 
zelfs tien keer over de kop laten 


gaan van de prijzen van wijn (de 
wijn komt vijf tot tien keer duur- 
der op de kaart dan waarvoor de 
fles is ingekocht). De klanten — in 
deze atmosfeer altijd gasten gehe- 
ten, zoals de sluitingsdag van een 
restaurant een rustdag wordt ge- 
noemd — zijn prijsbewuster en 
kritischer geworden. 

In deze sfeer is het jaar 1988 be- 
gonnen. Maar er is ook een goed 
bericht. Twintig jaar geleidelijk- 
heid liggen achter ons, en nu, 
sinds vorig najaar, eindelijk eens 
een sensatie: Corona aan het 
Haagse Buitenhof. Afgelopen 
herfst heb ik gemiddeld viermaal 
per week buiten de deur moeten 
eten, wat een mens aan de grens 
van zijn fysieke en psychische 
mogelijkheden brengt, en slechts 
éénmaal dacht ik opgelucht: hè 
hè, eindelijk eens iets dat afwijkt, 
eindelijk een verrassing. Corona, 
eigendom van het Heinekencon- 
cern, was een oubollig Haags mo- 
nument voor de upper-middle- 
class die daar met de pink om- 
hoog koffie, thee of een bittertje 
placht te consumeren. Dat is nu 
anders. 

Kosten noch moeite zijn ge- 
spaard om het grote restaurant 
een luxe allure te schenken. Je 
voelt het aan: hier heeft men iets 
groots in petto, maar ja, zo’n 
voornemen is onvoldoende als er 
niet goed gekookt wordt. Op dit 
punt ontvouwt zich nu juist de 
verrassing. De chef-kok is de 36- 
jarige Robert Kranenborg. Hij 
leerde het vak van zijn vader, die 
zelf 54 jaar lang kok was. Hij ging 
naar De Witte in Amersfoort, 
toen nog een befaamd bedrijf, 
daarna naar Zuid-Frankrijk 
(POusteau de Baumanière), voer 
op het s.s. Rotterdam, werkte 
twee jaar in de beroemde Parijse 
restaurants Ile de France en Le 
Grand Véfour, kwam terug in 
Nederland als chef-kok (De 
Echoput in Hoog-Soeren) en 
werkte vervolgens acht jaar in La 
Cravache d’Or in Brussel, welke 
zaak het onder zijn bewind tot 
twee sterren bracht. 

Nu lijkt Corona rondom hem 
opgebouwd. Fantastisch eten, 
creatief, verhoudingsgewijs goed- 
koop (al zal dat veranderen), per- 
fecte sausen, het kan niet op. Ja- 
renlang stond De Swaen in 
Oisterwijk (waar als specialiteit 
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Het nieuwe Polaroid Image System. 


Het nieuwe revolutionaire Polaroid Image System vangt een 
moment net zo snel als u het waarneemt. Met kleuren waar de 
gemiddelde regenboog wel eens jaloers op is. 

De Image System camera zit boordevol nieuwe elektro- 
nische en optische vindingen. De camera heeft slechts 1/20 
seconde nodig om 30 gecompliceerde beslissingen te nemen. Een 
garantie voor foto's van topkwaliteit. Direct klaar. Automatisch. 
En prachtig van kleur. Als de ontspanner wordt ingedrukt, zorgt de 
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autofocus voor de juiste scherpstelling. 

Daarnaast geven licht- en geluidssignalen u de informatie 
die u nodig hebt voor een geslaagde foto. Kortom, een technisch 
wonder, schitterend vormgegeven. Vraag de kleurenbrochure 


ane, = Polaroid 
Bove neen Image system 
Direkt-klaar foto's mooier dan ooit. 


FOTO'S: STUDIO DORREN 


HANDWARMER 


Oorwarmer, _neuswarmer, 
handwarmer. Voor als de stra- 
tenmakers hun werk mee naar 


P° huis nemen, u weet wel, als 


het koud is. En u toch weer zo 
nodig vissen moet, bijvoor- 
beeld. Vul de flacon met ben- 
zine, breng de benzine via de 
lont tot ontbranding, doe de 
dop op de flacon en het zakie 
blijft twaalf uur warm. Mits u 
de flacon in de zak steekt ten- 
minste. f 19,75 bij de betere 
sportviszaak. 
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RUITENKRABBER MET VERWARMINGSELEMENT 


Een auto is een prachtig 
produkt, maar een niet star- 
tende auto is ongeveer het 
meest irritante dat bestaat. 
Hoewel, bevroren ramen mo- 
gen er ook wezen. ’s Morgens 
vroeg met koude klauwen de 
ruit schoonkrabben, terwijl 
het gedeelte dat je net gedaan 


hebt, alsmaar weer bevriest, 
vreselijk. De ruitenkrabber 
met verwarmingselement lost 
het ruitenprobleem vrijwel 
definitief op. Plug de krabber 
in de aansteker, laat hem 
warm worden en in enkele se- 
conden zijn de ruiten ijsvrij. 
f 9,95 bij de Kijkshop. 


MERKPENNEN 


De strijd tegen de diefstal 
gaat voort en het nieuwe wa- 
pen is de merkpen. Er is een 
graveerpen waarmee u een 
merkje in een voorwerp kunt 
krassen (video, fiets), de UV- 
pen waarmee u bv antiek on- 


- 


zichtbaar kunt merken, de 
permanente merkpen, die on- 
uitwisbare inkt produceert. 
Ondanks dit alles verdient het 
aanbeveling de deur ’s avonds 
op het nachtslot te doen. f 9,95 
overal verkrijgbaar. 
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het getruffeerde haantje à la va- 
peur nu f 75 kost) in ons land een- 
zaam aan de top; geen zaak kon 
eraan tippen. Goddank is met de 
komst van Corona die situatie 
veranderd. Er is in het vervolg 
zowaar concurrentie in etersland. 
Een tijd geleden was ik in Den 
Haag een keer in een nachtsocië- 
teit en daar verscheen de opgeto- 
gen keukenstaf van Corona om 
iets te vieren; die avond was de 
oude heer Buis van de Michelin- 
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gids langs geweest en hij had de 
schier pauselijke boodschap uitge- 
sproken dat hier een ster zou gaan 
vallen. Ik sta dus niet alleen. 

Ook de bediening is uitstekend. 
Als oberkelner of beter gezegd 
maître d’ is aangetrokken Gert- 
Jan den Hartog uit Fagels De 
Hoefslag in Bosch en Duin. Den 
Hartog is bekend als de man van 
de contemporaine brilmonturen; 
maakt u hem eens een compli- 
ment, dat stelt hij zeer op prijs. 


Sturende ACHTER wielen? 


De nieuwe Honda Prelude: als een krab over de weg 


WE goed kan autorijden — 
iedereen dus — weet dat 
een voorwielaandrijver maar één 
wegliggingsprobleem heeft: Gas 
los in een snelle bocht. Daardoor 
wordt de neus van de wagen naar 
beneden getrokken, krijgen de 
voorwielen meer grip en breekt de 
achterzijde uit. Met tegensturen is 
dat soms nog op te vangen, maar 


het beste zou zijn om dan gas bij 


te geven. Dan wordt namelijk het 
evenwicht weer hersteld. 
Niemand beschikt echter over 
de tegenwoodigheid van geest om 
deze tegenstrijdige handeling uit 
te voeren. Je wilt niet harder als 
de vangrail dichterbij komt. Dus, 
als de bestuurder schrikt (en gas 
los laat), gaan de meeste 
voorwielaandrijvers in een snelle 
bocht wild tollend achterstevoren. 
De oplossing zit ’m in meestu- 
rende achterwielen. Honda levert 


ze op de nieuwe Prelude. Mazda 
eveneens. De auto gaat dank zij 
deze vinding als een krab over de 
weg, want alle vier wielen wijzen 
dezelfde kant op. Wisselen van 
rijbaan is dan een koud kunstje, 
ook als het hard gaat. Het pro- 
bleem van uitbreken bij gas losla- 
ten wordt door deze inrichting 
grotendeels voorkomen. Er is een 
heel technische uitleg denkbaar, 
maar wij volstaan met de praktijk. 
Het werkt echt. 

Een bijkomend aardigheidje is 
dat de achterwielen bij kleine 
stuuruitslag mee- maar na meer 
omwentelingen tegensturen. Dat 
is weer ideaal bij parkeren, als je 
opeens een veel kleinere draaicir- 
kel hebt. Het werkt zó goed, dat 
je de eerste keer schade rijdt, als 
je ècht krap moet parkeren. 
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MENTHOI 


De onverwachte smaak. 


nicotine 
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ZEG MAAR SEX 


DOOR CHARLOTTE 


‘Ik heb al drie jaar een vaste vriendin. 
Seksueel heb ik niets te klagen, maar ik 
mis soms de spanning van mijn vrijgezel- 
lenjaren. Ook mijn vriendin was, voor- 
dat ze mij leerde kennen, best een wilde 
meid. Met andere partners hebben we al- 
lerlei opwindende spelletjes gedaan, maar 
met elkaar nog nooit. We wonen ook sa- 
men, misschien durven we dat daarom 
niet. Ik zou mijn vriendin best eens wil- 
len vastbinden bijvoorbeeld, maar op de 
een of andere manier kennen we elkaar 
daar te goed voor. Denk ik tenminste. Of 
zou ik heter toch maar eens op wagen?’ 

G.F. te B. 


Voordat Charlotte een keurige, mono- 
game mevrouw was, die columns 


schreef in de PLAYBOY, was ook zij een \ 


wilde meid. En ik begrijp je probleem 
wel. Als je al jaren prettige vanille-seks 
hebt (om een uitdrukking van mijn 
vriendin te gebruiken) met een type, dat 
ook nog je overhemden wast, en met wie 
je een goed gesprek hebt bij de open 
haard, vereist het enige omschakeling 
om de touwen van de zolder te halen. Of 
een blinddoek. 

Maar ik zou zeggen, begin maar eens 
met dat laatste. Als je vriendin van een 
beetje eng houdt, scoor je daar vast mee 
en het is een mooie aanleiding tot een 
gesprek over softe of harde SM. Want 
over sex moet je in bed praten — behalve 
als er sprake is van wezenlijke proble- 
men — en niet aan de ontbijttafel. 


Een van mijn meer avontuurlijke 
vriendinnen had nog niet zo lang gele- 
den letterlijk een blind date en ze heeft 
er nog orgastische dromen van. In bui- 
tengewoon beeldende termen vertelt ze 
het hele spannende verhaal. Ze had af- 
gesproken in het huis van vrienden. Ze 
kreeg een glas whiskey voor de zenu- 
wen, vervolgens een blinddoek voor. 
Nog in de woonkamer werd ze uitge- 
kleed en met alleen haar hoge hakken 
aan naar de slaapkamer geleid. Een 
mannenhand trok haar naar binnen en 
deed daar allerlei onuitsprekelijke din- 
gen met haar. Zei ze, maar toen ik door- 
vroeg, bleek dat nogal mee te vallen. 
Het léék alleen heel eng, omdat ze niet 
kon anticiperen op wat er ging gebeu- 
ren. Zou haar blind date haar zoenen of 
strelen, een beetje slaan, vastbinden, 
neuken? Hij sprak ook geen woord te- 
gen haar, draaide haar in de door hem 
gewenste houding. Dat laatste vond ze 
het spannendst. Want dit vriendinnetje 
vindt het wel lekker een beetje gedomi- 


LEN BEETJE 
SPANNING 
EN SENSATTE 


neerd te worden. Tot op de dag van 
vandaag weet ze niet met wie ze die 
avond heeft gevrijd. Ze heeft wel haar 
vermoedens, ze meende zijn aftershave 
te herkennen. Op feestjes zie je haar de 
mannen afsnuffelen. Want, om met Bri- 
gitte Kaandorp te spreken: ze heeft hem 
niet gezien, alleen geroken. Zou dát 
hem zijn of toch die lange blonde? Nee, 
hij had grotere handen. Kortom, de na- 
pret is nog lang niet voorbij. 

Beste G.F. te B. (je bent toch niet dé 


ILLUSTRATIE: POEKA VELDMAN 


G.F. te B?), als je nu eens zoiets pro- 
beerde. Laat ik eens een scenario voor je 
bedenken. Je zegt haar dat er die en die 
avond iets spannends gaat gebeuren. Je 
neemt een wederzijdse vriendin in ver- 
trouwen, die je Geliefde uitkleedt en 
geblinddoekt naar jullie slaapkamer 
brengt. Je zorgt natuurlijk, dat je een 
andere aftershave hebt gebruikt dan ge- 
woonlijk.… Denk ook eens aan een fun- 
condoom, dat de vorm van je penis ver- 
hult. En natuurlijk wordt er niet ge- 
sproken. 

Begin een beetje met haar te vrijen, 
terwijl je haar intussen allerlei verschil- 
lende hapjes voert. Een oester, een 
toastje met hagelslag, een komkommer, 
een bonbon. Zoveel mogelijk verschil- 
lende soorten en smaken. Zoet, zuur, 
hartig, zacht, knapperig. Dat bereidt 
haar voor op wat haar te wachten staat. 
Ik geef toe, dat idee heb ik gejat uit de 
film 9% weeks, maar ik geloof er nu 
eenmaal niet in om steeds weer opnieuw 
het sexuele wiel uit te vinden. Boven- 
dien heeft het iets heel subtiel vernede- 
rends om gevoerd te worden. En vervol- 
gens laat ik het aan je fantasie over. 
Misschien kun je iets uit je ervaringen 
uit je wilde jaren verwerken. Sla er je 
agenda op na, want dagboeken schijnen 
mannen helaas niet bij te houden. Pro- 
beer in ieder geval zoveel mogelijk af te 
wijken van jullie gebruikelijke pro- 
gramma. 


Wanneer jullie zijn klaargekomen, zou 
ik niet meteen die blinddoek verwijde- 
ren. Beschrijf haar, hoe ze binnenkort 
wordt vastgebonden. Vertel haar, hoe 
spannend dat zal zijn. 


De volgende dag, ga je met haar naar 
een goed gesorteerde gereedschapswin- 
kel en vraagt om nylonkoord. Wanneer 
wordt gevraagd hoe lang dat moet zijn, 
zeg je twee keer haar lengte, hoelang 
ben je ook alweer schat?’ Zie je je vrien- 
din en de verkoper al kijken? Of mis- 
schin ook wel niet, want meer mensen 
dan je denkt frequenteren voor de ver- 
vulling van hun sexuele fantasieën deze 
groep middenstanders. Of je ooit iets 
met die touwen mag doen, kan ik je niet 
voorspellen. Laat ze voorlopig maar een 
poosje achteloos slingeren in de slaap- 
kamer. Waarschijnlijk begint ze er dan 
zelf wel over en misschien blijkt het wel 
haar diepste wens te zijn jou vast te bin- 
den. Want niet alleen mannen hebben 
dergelijke fantasieën … 


Succes. 
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De echte liefhebber zit inderdaad wel eens wat 
lang achter zijn computer. Zeker als er Philips op staat. 
Want de MSX-serie en de nieuwe Personal Computers 
van Philips blinken uit in veelzijdigheid en bedienings- 
gemak. U vindt in het complete assortiment een eenvou- 
dige MSX-Homecomputer met een werkgeheugen van 
64 Kb tot en met geavanceerde PC's met een intern 
geheugen van 640 Kb en een 20 Mb Hard Disk. 


_ PHILIPS 


N DIE PEILIPS comp 


EL 


Uitgekiende software en randapparatuur maakt ze ideaal 
voor hobby, studie en werk. 

Bovendien is er een uitgebreide serie mono- 
chrome en kleuren monitors. Daaruit kiest u zelf uw 
Philips Personal Monitor. En Philips staat er achter, 
met heldere handleidingen in het Nederlands en 1 jaar 
Philips Garantie. 

De vlieger van uw zoon oplaten kunnen ze nog 


CREPTRERRE Ski, 
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nèt niet. Alis ‘teen fluitje van een cent om uitterekenen _ Schrijf aan: Philips Nederland, Consumentenbelangen, 
hoe sterk het touw moet zijn bij windkracht 8 … Antwoordnummer 500, 5600 VB Eindhoven. 


Beleef zelf hoe prettig het werken is met een : 
Philips Computer. Breng een bezoek aan de Philips PHILI PS COM PUTERS 
Computer Dealer. Natuurlijk heeft Philips ook uitvoerige 


documentatie over MSX-Computers, PC's, randappara- VOOR PLEZIER & PROFESSIE 
tuur en monitors-voor u klaarliggen. 


PHILIPS 


QUELQUE CHOSE POUR REFLECHIR. 


waar weeen. DANIEL ORTEGA 


Een openhartig gesprek met de president van Nicaragua over zijn jeugd, zijn voorbeeld Augosto 
Sandino, de contras, de revolutie, martelingen en waarom Ronald Reagan hem wil vernietigen. 


Hij is een raadsel, een van de beroemd- 
ste mannen ter wereld en tegelijkertijd 
een van de minst bekende: Daniel Ortega 
Saavedra, 41, commandante van de Ni- 
caraguaanse Revolutie, president van de 
Republiek Nicaragua, iemand voor wie 
Ronald Reagan zijn leiderschap op het 
spel zet. De jeugd van Latijns-Amerika 
beschouwt hem als een god, voor de Ver- 
enigde Staten is hij een duivel. 

De echte Daniel Ortega kent bijna nie- 
mand. Een verlegen type, dat de publici- 
teit altijd heeft ontlopen. Tot 1981 gaf hij 
maar zelden interviews. Dat liet hij over 
aan andere, meer charismatische Sandi- 
nistische leiders. In de westerse pers doen 
de volgende verhalen over hem de ronde: 
hij is twee keer getrouwd geweest, heeft 
zes of zeven kinderen, gaat altijd gekleed 
in een militair camouflagepak, houdt van 
Joggen en lacht zelden. Zijn grootste te- 
genstander is de president van de Vere- 
nigde Staten, die hem ‘een dictator met 
een modieus brilletje’ noemde. 

Wie is deze Daniel Ortega nu werke- 
lijk? 

Om die vraag te beantwoorden vroeg 
PLAYBOY aan journaliste Claudia Drei- 
fus hem over te halen mee te werken aan 
een diepte-interview. 


Reagan is tegen de Nicaraguaanse revo- 
lutie. Voor hem zijn we een stukje speel- 
goed, waarmee je oorlogje kunt spelen. 
Hij heeft van de oorlog tussen de contras 
en Nicaragua zijn hobby gemaakt. Hij is 
eigenlijk Contra nummer Een. 


Aldus geschiedde. 


(Het eerste deel van het interview vindt 
plaats in het volgepakte Sandino stadion 
— vroeger het Somoza stadion — tijdens de 
beslissende wedstrijd om het honkbal- 
kampioenschap van Nicaragua tussen de 
Dantos en de Boeren. Aan de voeten van 
Daniel Ortega ligt een automatisch ge- 
weer.) 


PLAYBOY: Waarschijnlijk bent u nog een 
van de weinige staatshoofden die pre- 
cies weet hoe een machinegeweer moet 
worden gebruikt? 

ORTEGA: Ja. Ik weet wat ik ermee doen 
kan. 

PLAYBOY: Wat voor type is het? 

ORTEGA: AK- 47. Russisch. 

PLAYBOY: Welke van de twee honkbal- 
teams is uw favoriet? 

ORTEGA: De Boeren. Maar ik moet voor 
alletwee klappen. Ik kan het me niet 
langer veroorloven mijn voorkeur open- 
lijk te uiten. Dat er, ondanks de oorlog 
tegen de Verenigde Staten, gewoon 
honkbal gespeeld wordt, betekent dat 
het volk van Nicaragua ook daar aan de 
winnende hand is. Washington is er dus 
niet in geslaagd onze samenleving te 


Ik had ervoor gezorgd dat Lacayo, een 
van de voornaamste beulen, zijn gerechte 
straf kreeg. Er is iets dat ik u moet vertel- 
len: als je zo’n beul doodt voel je opluch- 
ting. We hadden iets rechtvaardigs ge- 
daan, het uitschakelen van een smeerlap. 


ontwrichten. Ondanks de oorlog gaan 
sport en ontspanning normaal door. 
PLAYBOY: Volgens president Reagan 
dankt Nicaragua z’n belangstelling voor 
honkbal aan de Cubanen. Wat als het 
zoveelste bewijs moet worden gezien 
voor de invloed die Castro op u heeft. 
ORTEGA: Nee, nee! We hebben het van 
jullie overgenomen. De enige goede er- 
fenis, na drie Amerikaanse pogingen de 
situatie in dit land naar jullie hand te 
zetten. Toen ik, in de buurt van dit sta- 
dion, opgroeide, stond aanhanger zijn 
van de Boeren gelijk aan verzet tegen 
Somoza. Het andere team in Managua 
was De Vijf Sterren en de eigenaar daar- 
van heette Somoza. 

PLAYBOY: U zegt dat het leven hier rus- 
tig doorgaat. Wij zijn nu al tien dagen 
in Nicaragua en het is ons opgevallen 
hoe weinig je van de oorlog merkt in de 
hoofdstad. 

ORTEGA: O, je voelt de oorlog in de bar- 
rios, de arme buurten. De mensen daar 
lijden. Hun zonen zijn gemobiliseerd en 
plotseling krijgen ze te horen dat ze zijn 
gesneuveld in een gevecht met de Con- 
tras. Het raakt de mensen diep ofschoon 
het niet meer hetzelfde schokeffect 
heeft als in het begin. 


Ik heb inderdaad banken beroofd, om 
onze acties te kunnen financieren. We 
noemden die acties ‘daden van eerher- 
stel’ en zo voelen we het ook. Technisch 
en wettelijk gezien waren het bankroven 
natuurlijk; wij dachten er anders over. 
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PLAYBOY: Onlangs zijn er enkele inva- 
sieplannen van de CIA, tot in de kleinste 
details, bekend geworden via de hoor- 
zittingen over het zogenaamde Iran/ 
Contra schandaal. Wat is uw mening 
daarover? 

BORGE: Die onthullingen hebben ons 
niet verrast. Reagan heeft gezegd dat hij 
niet op de hoogte was van de illegale 
hulp aan de Contras. Als je dat gelooft, 
geloof je alles! De haat van de’ Reagan 
regering voor deze revolutie zit zo diep, 
dat ze àlles zouden doen om ons omver 
te werpen. Tegelijkertijd was het lo- 
gisch dat het eens allemaal uit zou lek- 
ken. 

PLAYBOY: Mijnheer de president, in die 
hele Iran/Contra affaire heeft een aan- 
tal fascinerende figuren een rol ge- 
speeld. Is een van hen uw favoriet? 
ORTEGA: Nee, degene die ik het meest 
interessant vind is Reagan zelf, omdat 
hij voor al die anderen verantwoordelijk 
is. En als dat niet zo is, kan hij net zo 
goed aftreden, want dat zou betekenen 
dat hij niet eens een schaduw is van 
zichzelf. 

(De Boeren scoren een punt. Op het 
presidentiële deel van de tribune wordt 
uitbundig gejuicht.) 

Vroeger kwam ik hier met mijn vader. 
Ik ben hier opgegroeid. Een van de spe- 
lers daar beneden is de kleinzoon van de 
man die de leider was van de Augosto 
Sandino Vrijmetselaars Loge in de 
buurt. Hij vertelde ons hoe het zat met 
de politiek en met economische onge- 
lijkheid. Dat huis heeft een heel belang- 
rijke rol gespeeld in mijn politieke ont- 
wikkeling. 

PLAYBOY: Het is een beetje moeilijk te 
geloven dat een Vrijmetselaars Loge 
een broeikas voor een revolutie was. 
ORTEGA: Waarom? Sandino wàs een 
Vrijmetselaar. In ieder geval, de goed- 
koopste plaatsen in dit stadion waren 
die in de zon, dus maakten we hoeden 
van kranten om ons te beschermen. 
Toen ontdekte ik dat ik bijziende was. 
Mijn vader vroeg me hoeveel het stond 
en ik kon het scorebord niet eens zien. 
PLAYBOY: Dat moet een probleem voor u 
geweest zijn in uw jaren als een gueril- 
lero: waar moest u in hemelsnaam een 
bril vandaan halen? _ 

ORTEGA: Een tijdlang heb ik contactlen- 
zen gedragen als onderdeel van mijn 
vermomming. 

PLAYBOY: Dat doet ons denken aan wat 
president Reagan eens over u gezegd 
heeft. Hij noemde u ’een kleine dictator 
met een modebrilletje’. Wat dacht u 
toen u dat hoorde? 

ORTEGA: Ik heb erom gelachen. Ik vond 
het een tijdverspilling dat een president 
van zo’n machtig land zich zo opwindt 
over dit kleine land. Voor mij was het ’t 


zoveelste bewijs van zijn obsessie, zijn 
haat voor Nicaragua. 

PLAYBOY: Die haat van Reagan jegens u. 
Waarom denkt u dat dit zo op de man 
wordt gespeeld? 

ORTEGA: Het is niet persoonlijk — het is 
tegen de Nicaraguaanse revolutie. Voor 
hem zijn we een stukje speelgoed, waar- 
mee je oorlogje kunt spelen. Hij heeft 
van de oorlog tussen de Contras en Ni- 
caragua zijn hobby gemaakt. Daarom 
zegt hij altijd dat hij eigenlijk Contra 
Nummer Een is. 

PLAYBOY: U heeft gezegd dat u niet ver- 
rast was toen bekend werd dat er geld 
was doorgesluisd naar de Contras. Maar 
het moet u wel hebben verbaasd dat wa- 
penleveranties aan Iran ook deel uit- 
maakten van dat pakket? 

ORTEGA: Ja, dat heeft ons verbaasd. 


De CIA maakt mer de 
_ zelfde fouten als in 
- Iran. Ze vertellen 
Reagan dat er grote 
onvrede bestaat met 
de Sandimsstische 
revolutie. Waanzin! 


Reagan beschuldigt Iran ervan een ter- 
roristische staat te zijn — wat hij overi- 
gens ook over Nicaragua gezegd heeft. 
En wat gebeurt er dan! Robert McFar- 
lane duikt op in Teheran met een cake 
in de vorm van een sleutel en met een 
bijbel. Dat noem ik verbazingwekkend. 
PLAYBOY: Als Robert McFarlane op een 
goede dag naar Managua zou komen met 
een cake en een bijbel, wat zou u dan 
doen? 

ORTEGA: Hem ontvangen. Eerlijk gezegd 
zitten we al zeven jaar te wachten tot 
Reagan iemand met een cake en een bij- 
bel op ons af stuurt… (lacht). 

PLAYBOY: Er zijn mensen die beweren 
dat de hele Iran/Contra affaire u adem- 
pauze heeft gegeven en dat zonder die 
hele toestand een Amerikaanse invasie 
niet had moeten worden uitgesloten. 
ORTEGA: Ik denk dat het schandaal heeft 
helpen aantonen dat we al die tijd gelijk 
hadden. Jarenlang riepen we al dat er il- 
legale operaties gaande waren, maar 
bijna niemand in de Verenigde Staten 
geloofde ons. En sinds het schandaal 
weet iedereen dat die illegale operaties 


inderdaad bestonden. Er komt steeds 
meer boven water. Ik ben er heilig van 
overtuigd dat Reagan de mogelijkheden 
van een invasie nog lang niet heeft op- 
gegeven. 

PLAYBOY: Een groot aantal Amerikaanse 
journalisten heeft u meer dan eens ho- 
ren praten over het gevaar van een drei- 
gende invasie. Ze zeggen dat u die inva- 
sieverhalen gebruikt om u te verzekeren 
van hulp in uw eigen land en om de aan- 
dacht af te leiden van de tekortkomin- 
gen van uw eigen regering. 

ORTEGA: Mensen zeggen dat we spoken 
zien, of sprookjes vertellen. Het punt is 
echter dat Nicaragua al meerdere keren 
is binnengevallen door de Verenigde 
Staten. 

Onlangs sprak ik met een groep Ame- 
rikaanse Congresleden en vroeg ze of 
Reagan zou proberen Nicaragua binnen 
te vallen. Ze zeiden: Gezien de aard 
van een paar mensen met wie Reagan 
zich omringd heeft en gezien de aard 
van Reagan zelf, kan alles gebeuren’. 
Zelfs zij geloven dat gevaar geen loze 
kreet is. 

Maar wat Reagan en zijn mensen niet 
begrijpen is dit: hier valt op korte ter- 
mijn geen overwinning te behalen. Ze 
zullen dat zelfs niet bereiken op een 
lange termijn. In het verleden hebben 
we dat, ondanks de kwaliteiten van de 
Amerikaanse geheime dienst, ook al 
eens zien gebeuren. 

PLAYBOY: Wanneer? 

ORTEGA: In Iran ten tijde van de sjah. 
Welke inlichtingen had de regering 
Carter gekregen van z’n ambassade in 
Teheran? ’Dat er niets aan de hand was 
met de sjah, dat er geen probleem was. 
Dus... gewoon doorgaan met de steun 
aan de sjah’. Hier maken ze dezelfde 
fouten. CIA agenten vertellen Reagan 
dat er grote onvrede bestaat met de 
Sandinistische revolutie; dat 500.000 
mensen naar kardinaal Obando komen 
luisteren. Die rapporten zijn waanzin- 
nig. Een half miljoen mensen, dat is 
bijna een zesde deel van de totale bevol- 
king. En op dit soort informaties moet 
Washington zich baseren. 

PLAYBOY: Volgens objectievere bronnen 
is er hier wel degelijk sprake van onte- 
vredenheid. Reizend door Nicaragua 
hebben we dat ook gevoeld. We hebben 
anti-regerings posters gezien en op mu- 
ren gekalkte leuzen. We hebben mensen 
op straat horen klagen. U moet blind 
zijn om dat niet te zien. 

ORTEGA: Maar waar heerst er geen onte- 
vredenheid? Zelfs in het Vaticaan zijn 
ze er niet vrij van. Ook daar wordt kri- 
tiek geuit en dat kennen we hier van- 
zelfsprekend ook. 

(De Dantons beslissen het kampioen- 


schap in hun voordeel met een home-run 


en Ortega haast zich naar het veld en fe- 
liciteert de managers van beide teams. 
Een uur later rijdt hij de PLAYBOY in- 
terviewer in een Amerikaanse jeep door 
Managua — een tropische versie van Ber- 
lijn na de Tweede Wereldoorlog.) 
ORTEGA: Deze hele buurt stond eens be- 
kend als de Colonia Somoza. Toen mijn 
ouders naar Managua verhuisden ben ik 
er opgegroeid. Alles in deze wijk droeg 
de naam van Somoza: het honkbalsta- 
dion, het park met z’n afzichtelijke 
beeld van Somoza op een paard. Onge- 
veer het enige dat niet naar hem ge- 
noemd was, was de Sandino Loge waar 
ik u over verteld heb. Hier tien blokken 
vandaan. Met mijn vriendjes ging ik 
daar dagelijks na schooltijd heen. Rond 
1958-1959 was ik er niet meer weg te 
slaan. In de Loge trof je wat oudere 
mannen — dichters, economen, soldaten 
— die met Sandino hadden gevochten en 
zij vertelden ontroerende en spannende 
verhalen over Sandino. 

PLAYBOY: Hebben die Sandino-vetera- 
nen u beïnvloed? 

ORTEGA: De hele groep jongens werd er 
door beïnvloed. Een groot aantal van 
ons sloot zich aan bij het Frente Sandi- 
nista. 

PLAYBOY: Was u al op zo’n jonge leeftijd 
een revolutionair? 

ORTEGA: Ik was 15, 16 jaar en, inderdaad, 
toen al een revolutionair. Ik haatte So- 
moza. Het was een deel van de familie- 
erfenis. Ik wilde mijn hele leven wijden 
aan pogingen om van hem af te komen 
en niets interesseerde me meer dan mijn 
land te bevrijden en het onafhankelijk 
te maken. 

In die tijd heerste hier een wijdvertakt 
anti-Amerika gevoel en dat ging ook 
aan mij niet voorbij. Ik was niet aange- 
sloten bij een Marxistische, Leninisti- 
sche of Communistische Partij. Mijn 
vader ook niet. Wat ons mateloos irri- 
teerde was de politiek van de Verenigde 
Staten, met al z’n fouten, al zijn be- 
moeienissen: de moord op Sandino, de 
hulp die ze boden aan de Somoza-dicta- 
tuur. Ik beschouwde mezelf als een 
jonge Nicaraguaanse nationalist: anti- 
imperialistisch, anti-Yankee. Mijn 
vrienden uit de buurt dachten er het- 
zelfde over. We waren anti-Coca Cola, 
anti-stripboek, tegen alles — goed èn 
kwaad — wat de Verenigde Staten verte- 
genwoordigde. Behalve honkbal. Nu 
zijn onze gevoelens jegens Amerikanen 
natuurlijk wat beschaafder. Er zijn een 
heleboel Amerikanen hier geweest om 
de revolutie te helpen We houden van 
de Amerikaanse moderne cultuur … we 
houden van vele Amerikaanse dingen. 
PLAYBOY: Maar niet genoeg kennelijk 
om te letten op het beeld dat u in Ame- 
rika uitstraalt. We kunnen zelfs stellen 


dat uw regering het talent heeft om pre- 
cies datgene te doen waardoor de pers in 
de Verenigde Staten over u heen valt. 

ORTEGA: Het belangrijkste hier is dat we 
tegenover een macht staan — de Ver- 
enigde Staten — die de heerschappij 
heeft over de communicatiemiddelen 
van de hele wereld. Ik bewonder het ge- 
mak waarmee mijnheer Reagan zijn toe- 
spraken houdt met die geavanceerde vi- 
deo systemen — hij hoeft niet eens op 
spiekbriefjes te kijken. Ik denk dat ik 
niet kan lezen zoals Reagan dat doet: 
zonder zijn blik neer te slaan. Hij lacht 
altijd met zijn filmsterrenglimlach, hij 
beweegt zich als een acteur en heeft een 
team om zich heen dat de reputatie van 
de president overeind houdt en dat pro- 
beert iedereen zwart te maken die het in 
zijn hoofd haalt het niet met hem eens 


De Verenigde Staten 
bemoeiden zich met 
alles: de moord op 
Sandino, de hulp aan 
Somoza. Wij werden 
anti-Amerika; anti- 
Coca Cola, anti-alles 


te zijn. 

Wij verkeren dus absoluut in het na- 
deel — en daar plukken we de wrange 
vruchten van. Bijvoorbeeld: deze revo- 
lutie heeft een heleboel gedaan voor ons 
volk, er zijn suikermolens gebouwd en 
geothermische fabrieken, we hebben nu 
zuivelprojecten, maar er wordt nooit 
over geschreven. Zoals jullie journalis- 
ten plegen te zeggen: ’We komen niet 
over’. 

PLAYBOY: Maar is dat niet gewoon een 
kwestie van public relations. Het lijkt 
wel of hier heel vaak dingen gebeuren 
die geen andere bedoeling hebben dan 
uw slechte reputatie te bevestigen. De 
reis naar Moskou bijvoorbeeld. De dag 
nadat het Amerikaanse Congres had ge- 
stemd tegen financiële steun aan de con- 
tras, ging u naar de Sovjetunie. Een 
paar dagen later draaide het Congres, 
onder druk van de regering Reagan, die 
beslissing terug. 

ORTEGA: Ik heb het over het volgende: 
de manier waarop de Amerikaanse pers 
inspeelde op de trip naar Moskou, 
wekte de indruk dat het mijn allereerste 


bezoek was en dat het ’t hoogtepunt was 
van de Nicaraguaanse pogingen om 
strategische betrekkingen met de Sov- 
jetunie aan te gaan. Dat was gewoon 
niet waar. Het ging hier om mijn ze- 
vende bezoek aan Moskou. We kwamen 
aan, bespraken economische aangele- 
genheden en reisden de volgende dag 
verder naar Italië, Spanje, Joegoslavië, 
Finland. Maar daar maakte de pers geen 
melding van. De reden dat we naar 
Moskou gingen. was, dat we op de 
hoogte waren van Reagans plannen ons 
een economische blokkade op te leggen 
en we moesten snel handelen om aan 
hulp te komen. Reagan improviseerde 
dat embargo niet na de stemming van 
het Congres, hij had het allang voorbe- 
reid en dat wisten wij. Daarom moesten 
we vlug iets doen: onze olievoorraad 
stond op het punt afgesneden te wor- 
den. 

PLAYBOY: Niettemin, voortdurend weer- 
legt u eigenlijk uw oprechtheid in zaken 
als burgerlijke vrijheid. Zelfs uw aan- 
hangers in de Verenigde Staten begrij- 
pen er bijvoorbeeld niets van, waarom u 
toen de oppositiekrant La Prensa een 
publicatieverbod oplegde, waarom u 
Radio Catholica uit de ether liet halen 
en vervolgens de bisschop Pablo Anto- 
nio Vega in ballingschap stuurde. 
ORTEGA: De moeilijkheden die u nu 
noemt zijn van politieke aard. Soms 
wordt beweerd dat we tegen iedere 
vorm van religie zijn. Dat is ver bezij- 
den de waarheid. Het christendom 
vormt de kern van deze revolutie. Er 
zitten priesters in de regering; 
geestelijken hebben hard meegevochten 
om deze revolutie mogelijk te maken. 
Maar, net als in andere delen van La- 
tijns-Amerika, zitten er ook tussen de 
Nicaraguaanse geestelijkheid elementen 
die behoorlijk conservatief zijn. La 
Prensa is een krant die wordt gefinan- 
cieerd door de CIA. Radio Catholica is 
een zender die de stem was van de con- 
tra-revolutie. Daarom hebben we ’m in- 
dertijd uit de lucht genomen. Met reli- 
gie had het niets te maken. 

PLAYBOY: Maar het is het station van de 
kerk. 

ORTEGA: Dat is niet waar. Er werkten 
daar mensen, die zich vereenzelvigden 
met de contra-revolutionaire krachten. 
Ze maakten gebruik van de katholieke 
radio om hun contra-revolutionaire 
boodschap over te brengen en schend- 
den daarbij zowel de Noodtoestand als 
de wetten van het land. Wij hebben daar 
meerdere malen op gewezen. Ze rea- 
geerden niet en dus moesten we ingrij- 
pen. 

PLAYBOY: U heeft ook bisschop Vega la- 
ten deporteren. 

ORTEGA: Natuurlijk, dit zijn maatrege- 
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len die moeilijk te begrijpen zijn. Maar 
wij worden onderworpen aan een dub- 
bele norm. De media in Amerika schij- 
nen niet te weten dat ze in Honduras en 
El Salvador niet alleen priesters, bis- 
schoppen en nonnen het land uitzetten, 
maar ook vermoorden. 

Sinds 1979 zijn er in Midden Amerika 
meer dan tweehonderd religieuze man- 
nen en vrouwen vermoord en niet een 
van die moorden vond plaats in Nicara- 
gua. Er is een land waar de laatste paar 
maanden twee priesters en twee kloos- 
terlingen zijn vermoord. Maar de Ver- 
enigde Staten zijn niet geïnteresseerd in 
die regering, omdat die tot hun bondge- 
noten behoort. Als Honduras een pries- 
ter uitwijst, is het een dag nieuws en 
dan is het vergeten. Maar als Nicaragua 
het doet, blijft het een jaar lang nieuws. 
PLAYBOY: Goed, bisschop Vega werd 
niet vermoord. Maar hij werd toch ver- 
bannen. Waarom? 

ORTEGA: Omdat hij de wet overtreden 
had. Als een priester in Amerika, op een 
militaire basis protesteert tegen de poli- 
tiek van Reagan in Midden Amerika, 
wordt hij ook gearresteerd. Zelfs in de 
Verenigde Staten. Wat bisschop Vega 
deed, was zijn land verraden. 

PLAYBOY: Hoe? 

ORTEGA: Hij verdedigde de politiek van 
Reagan tegen Nicaragua. Dat heet ver- 
raad. Hij had dertig jaar gevangenis- 
straf kunnen krijgen. 

PLAYBOY: In een democratie noemen we 
dat vrijheid van meningsuiting. 

ORTEGA: Hij rechtvaardigde niet alleen 
de politiek van Reagan tegen Nicara- 
gua, hij rechtvaardigde de moord op het 
volk van Nicaragua! Toen hem hier 
door de internationale pers werd ge- 
vraagd wat hij vond van de 100 miljoen 
dollar (die president Reagan wilde heb- 
ben voor steun aan de Contras), zei hij 
dat hij dat goedkeurde. En toen hem 
werd gevraagd wat hij dacht van de uit- 
spraak van het Internationaal Gerechts- 
hof (De Verenigde Staten werden schul- 
dig bevonden aan schending van het in- 
ternationale recht vanwege het leggen 
van mijnen in Nicaraguaanse havens), 
zei hij dat die uitspraak geen rechtsgel- 
digheid had. Met die houding praatte 
hij een misdadige politiek goed, een 
anti-christelijke politiek, die moord op 
christenen in Nicaragua niet uitsluit. 

Dus is deze man een verrader. We be- 
oordelen hem niet als een geestelijke. 
PLAYBOY: U heeft altijd gezegd dat u 
voor een vrije pers was en gaf daarvoor 
La Prensa als voorbeeld. Maar dan, op 
27 juni 1987 — één dag nadat het Ameri- 
kaanse Congres had gestemd over steun 
aan de Contras — sluit u die krant. Dat 
ziet er naar uit, alsof u La Prensa alleen 
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aan het Congres. Denkt u niet dat u uw 
tegenstanders daarmee zelf de wapens 
gaf, waarmee ze op u konden schieten? 
ORTEGA: Nee, dit heeft niets te maken 
met het Congres. We zijn wel degelijk 
geïnteresseerd in persvrijheid. Maar als 
er een oorlogssituatie is, is die vrijheid 
overal ter wereld beperkt. Zelfs in de 
Verenigde Staten werd de pers in moei- 
lijke situaties beperkingen opgelegd. 
Dus... toen de eigenaren van La Prensa 
gingen lobbyen om het Congres zover te 
krijgen dat ze zouden stemmen voor 
steun aan de Contras, overtraden ze de 
wet van dit land. Vervolgens, toen het 
Congres alsnog overstag ging en de 100 
miljoen dollar goedkeurde, leed Nicara- 
gua plotseling onder een nog grotere 
agressie. Wat de eigenaren van La 
Prensa en bisschop Vega dus gedaan 
hadden, moest gezien worden als een 
ware misdaad. 

PLAYBOY: En hoe staat het met de bur- 
gerrechten die zijn opgenomen in uw 
splinternieuwe grondwet, rechten die u 
opschortte op nota bene dezelfde dag 
dat die grondwet in werking trad? 
ORTEGA: Zodra de oorlog voorbij is, zul- 
len die beperkingen ook worden opge- 
heven. 

(Bij de Jezuieten Universiteit Centro- 
americana, waar 50.000 protestante 
evangelisten zijn verzameld, wordt even 
gestopt omdat Ortega daar een korte toe- 
spraak moet houden. Dan gaat de rit per 
jeep weer verder.) 

PLAYBOY: We hebben gehoord dat u, in 
uw tienerjaren, overwoog om toe te tre- 
den tot een religieuze orde. 

ORTEGA: Ja, dat klopt. Tijdens mijn pu- 
bertijd gedroeg ik me nogal mystiek. Ik 
probeerde altijd contact te zoeken met 
de heiligen. Ik sloeg geen mis over. En 
ik was misdienaar. Een tijd lang wilde 
ik zelfs Ordebroeder worden. Op de 
school waar ik toen zat, werd de nadruk 
gelegd op religieuze roepingen en ik 
was een van de mogelijke kandidaten. Ik 
wilde anderen van dienst kunnen zijn. 
Maar uiteindelijk besloot ik dat dat 
toch niet de juiste richting was. Ik 
voelde me namelijk ook aangetrokken 
tot de politiek, tot de mogelijkheden om 
het land te veranderen en verlost te ra- 
ken van de Somoza-dictatuur. Actief 
zijn op het politieke vlak sloot niet uit 
dat ik me ook met religie bezig kon blij- 
ven houden, maar andersom wel. En po- 
litiek oefende veel meer aantrekkings- 
kracht op me uit. 

(We hebben inmiddels het huis van Or- 
tega bereikt. Een soort boerderij in de be- 
tere middenklasse, omgeven door hoge 
muren en bewakers. De woning is gedeco- 
reerd met Nicaraguaanse volkskunst en 
schommelstoelen.) 

ORTEGA: Heeft u de waanzinnige verha- 


len gelezen die over dit huis de ronde 
doen? Een Scandinavische journalist 
schreef eens dat mijn huis een heel blok 
besloeg, dat ik een reusachtig zwembad 
had en nog meer van dat soort onzin. 
PLAYBOY: Misschien worden dergelijke 
dingen wel tegen u gebruikt, mijnheer 
de president, omdat het verschil tussen 
de Colonia Somoza en de woning van 
een vroegere bankier nogal groot is. 
Zelfs als het om een woning gaat die 
nauwelijks buitensporig te noemen is. 
Wat was uw maatschappelijke achter- 
grond toen u opgroeide? 

ORTEGA: Mijn vader was ontwikkeld, 
maar we moesten vaak knokken om het 
hoofd boven water te houden. Ik ben 
geboren in La Libertad, de veeteelt- 
streek van Nicaragua. Mijn wader 
werkte daar in de mijnen. 

Mijn ouders waren fervente tegen- 
standers van het Somoza-regime en ze 
hadden voortdurend moeilijkheden met 
de geheime dienst van Somoza. Veel 
geld hadden we ook niet. Mijn broertje 
en een zuster stierven op jonge leeftijd 
ten gevolge van een infectieziekte. De 
gezondheidstoestand in de stad was ver- 
schrikkelijk en de familie had gewoon 
het geld niet om ze te kunnen redden. 
Jaren daarna bleef hun dood mijn 
ouders achtervolgen. Mijn moeder is er 
enigszins bovenop gekomen door haar 
geloofsovertuiging — haar diep Christe- 
lijke overgave. 

Een van de meest belangrijke eigen- 
schappen van mijn ouders was hun mo- 
raal en hun religieuze en politieke 
waarde. De familie was erg christelijk, 
maar ze verwierpen tegelijkertijd alles 
waar het Somoza-regime voor stond. 
Zowel mijn broer als mijn vader be- 
hoorden tot de felste tegenstanders van 
Somoza en ze zijn er alletwee voor ver- 
volgd. Ze hadden het altijd over San- 
dino. Ze konden nooit vergeten dat San- 
dino vermoord was door Somoza. Mijn 
vader had samengewerkt met generaal 
Sandino en werd gevangen genomen 
door de eerste Somoza. Dit moet in 1933 
geweest zijn. En mijn moeder, nog 
voordat ze met mijn vader trouwde, was 
gearresteerd door de Nationale Garde 
van Somoza en op een paard naar Mana- 
gua gebracht. Ze werd ervan beschul- 
digd geheime boodschappen te hebben 
verstuurd. Er doet in mijn familie het 
volgende verhaal de ronde: toen mijn 
vader nog jong was, werd hij gearres- 
teerd door de eerste Somoza, vervolgens 
werd hij vrijgelaten uit de gevangenis 
en kreeg hij een stapeltje bankbiljetten 
mee. Mijn vader stuurde dat geld terug 
naar Somoza en Somoza, op zijn beurt, 
stuurde het weer terug met de medede- 
ling dat mijn vader ’de pot op kon’. 
Meerdere keren tijdens mijn jeugd liet 


Er zijn momenten dat u 

even wegdroomt. Dan wilt u de 

' 
race de race laten. Kiezen voor het 
tempo van lerland. 

Eindelijk uw eerste roman 
schrijven. Een klein romantisch 
kasteel huren of een groot roman- 
tisch landhuis. Voor een belachelijk 
lage prijs. Inclusief de oude 
tuinman. Wiens vrouw voortreffe- 


lijk stew maakt. 


Thee drinken op uw eigen 
terras. Whiskey pakken in de plaatse- 
lijke pub. Die steevast O'Brien heet. 

Leven als een ler in Ierland. 
Dan denkt u aan uw hypotheek. 

En u ontwaakt uit uw 
droom. U besluit een Hollander in 
Holland te blijven. Toch kunt u 
een stukje van uw lerse droombeeld 


om de hoek bij uw slijter vinden. 


Jameson Irish Whiskey. 


komt, komt En 
„lerland „JAMESON. 
wel naar u. er 


Gemaakt door het volk dat de 
whiskey heeft uitgevonden. Mild 
en eerlijk als het Ierse leven. 

Mild en eerlijk door de 
zachtheid van het Ierse water: 
Door het driemaal distilleren. 
Jameson Irish Whiskey. 


Als u niet naar Ierland 


TASTE IRELAND. TASTEJAMESON. Midd 


NA GODFATE 


EN BEVERLY HILLS CC 


_ DE NIEUWE BMW 3-SERIE. 


Áls er op een film een ver- Deelll isvaak zelfs beterdan 
volg komt, kunt u ervan verzekerd | deel [. De makers weten waarin het 
Zijn dat deel 1 een kassucces was. | succes van het eerste deel schoolen 

Deel I[ is natuurlijk nieuw | gaandaaropverder. Of proberen zelfs 


maar heeft vaak dezelfde hoofdrol- | nog over dat succes heen te gaan. 
spelers. Met dezelfde regisseur en Dat gebeurt niet alleen in 
producent. Maar wel met een nieuw | films. Want na de succesvolle 
draaiboek. BMW 3-serie verschijnt nu de BMW 


BMW NEDERLAND BV, PARKSTRAAT 91, 2514 JG 'S-GRAVENHAGE, TELEFOON: 070-642810. SHOWROOM: 


OOK DE BMW 3- 


3-serie IÌ in Nederland. 

Natuurlijk blijft het model 
uit de BMW 3-serie de hoofdrol spe- 
len en blijft de regie In handen van de 
ingenieurs uit München. 

Maar het draaiboek is an- 
ders. Daarin staat nogal wat nieuws. 
De carrosserie van de nieuwe 


3-serle Is versterkt. De stevigheid 
van de koo! Is vergroot, de wegligging 
van de auto is verbeterd. 

Van de nieuwe 7-serie (heeft 
u die film al. gezien?) zijn de schokab- 
sorberende bumpers overgeno- 
men. Aanrijdingen tot 4 km/u kun- 
nen schadevrij worden doorstaan. 


verlaagd en is het plaatwerk aan de 
achterkant onder de bumper verder 
doorgetrokken. 

Ook over de rolverdeling 
van de nieuwe BMW 3-serie is veel 
nieuws te vertellen. 

De BMW 316 wordt vanaf |, 
november geleverd met injectie. En 
heet dan ook voortaan 3161. 

Voor de nieuwe BMW 318 
Is een nieuwe 4-cilinder motor ont- 
wikkeld. Deze ultramoderne motor 
is lichter, zuiniger, stiller, schoner 
en sneller. Hij heeft meer koppel en 
meer pk's dan de oude 4-cilinder, 

Naast de 6-cilinder 324 
diesel heeft BMW nu ook in deze 
serie een 324 turbo diesel. 

De eerste elektronisch ge- 
stuurde turbo diesel motor in de 
wereld. Het is een diesel die geregeld 
wordt door Digitale Diesel Elektro- 
nika (DDE). 

Het is vergelijkbaar met de 


mm Dgitale Motor Elektronika (DME) 


voor benzinemodellen. 
Een nieuwe rol in deel IL van 
de BMW 3-serie heeft de touring. 


mes Cen elegante, sportieve 5-deurs. 


Ook de ellipsoïde koplam- 


pen en de vormgeving van de 
frontspolilers zijn uit deze /-serie, de 


modernste auto ter wereld, overge- 


nomen. 
De nieuwe BMW 3-serie 

heeft ook minder chroom en grotere 

achterlichten. Bovendien is de auto 


In het voorjaar van volgend 
Jaarkomenachtereenvolgensde 325i 
touring (met 2- of 4-wielaandrijving), 
de 3201 touring en de 324td touring. 

Na de 325i cabriolet, dit 
tot slot, komt nu ook een 320 ca- 
briolet. Hoe spannend het tweede 
deel van The Godfather is, kunt u 
vla elke videotheek te weten komen. 

Hoe leuk Beverly Hills 
Cop ll is, kunt uop dit moment in de 
bioscoop zien. 
En hoe nieuw en compleet de BMW 


3-serle IL is, kunt u vanaf van- 
daag bij uw BMW-dealer 
bekijken. Detoegangisgratis 


BMW MAAKT RIJDEN GEWELDIG. 


TOURNOOINELD 1,'S-GRAVENHAGE, TELEFOON: 070-64281 
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What is remembered is up to you 


paco rabanne 


PARIS 


mijn vader dat telegram aan ons zien. 
Hij was er bijzonder trots op. 

In 1956, toen ik elf was, gebeurde er 
iets dat grote indruk op me maakte. In 
september kreeg de eerste Somoza een 
koekje van eigen deeg: Rigoberto Lo- 
pez, de Nicaraguaanse dichter en pa- 
triot, vermoordde hem. Plotseling heer- 
ste er zowel angst als vreugde in Nica- 
ragua. Ik herinner me de begrafenis van 
Somoza nog en de praal waarin hij er 
bijlag. Een heleboel mensen gingen kij- 
ken. Sommigen deden dat, omdat ze 
verdriet hadden over zijn dood. De 
meesten gingen echter, omdat ze zich 
ervan wilden overtuigen dat Somoza in- 
derdaad dood was. 

PLAYBOY: En wat deden de Ortega’s? 

ORTEGA: Wij kwamen er niet eens in de 
buurt. Ik weet nog wel, dat de begrafe- 
nisstoet langs ons huis trok en we alle- 
maal op stoelen en tafels stonden om uit 
het raam te kunnen kijken. Nieuwsgie- 
righeid en vreugde speelden alletwee 
een rol. Er heerste pijn, omdat Rigo- 
berto Lopez was gedood en er heerste 
angst, omdat niemand wist wat er ver- 
der zou gaan gebeuren. Die angst bleek 
alleszins gerechtvaardigd te zijn, want 
later kregen we nog twee Somoza’s. 

Een paar jaar daarna, in 1959, ver- 
moordden de Somocistas drie Nicara- 
guanen, die in verband waren gebracht 
met de aanslag op de eerste Somoza. 
Een van die doden was een familielid 
van me: Cornelio Silva. Cornelio 
speelde vaak met me, toen ik nog klein 
was. Anastasio Somoza, de derde Somo- 
za, maakte persoonlijk een eind aan zijn 
leven. 

Ik weet nog goed dat ik naar de begra- 
fenis van Cornelio ging en hoe bang de 
mensen waren. Een paar dagen later 
vonden er een paar grote demonstraties 
plaats. Ik ben erheen gegaan met mijn 
vader en Humberto en Camilo, die toen 
ongeveer zeven was. Het waren tamelijk 
gewelddadige demonstraties. Veertien 
was ik toen, denk ik… Dergelijke ge- 
beurtenissen waren dus aan de orde van 
de dag in mijn jeugd. Ik denk dat ieder- 
een die terugkijkt daar zo over denkt. 
Er gebeurden zoveel onrechtvaardige 
dingen in onze samenleving, dat het 
verlangen om daar iets aan te doen bijna 
automatisch kwam. Er werd met verkie- 
zingen gesjoemeld. Somoza contro- 
leerde het hele politieke leven, hij con- 
troleerde de economie, en hij onder- 
drukte ons met zijn Nationale Garde. Je 
had het gevoel dat het een misdaad was 
om jong te zijn. 

PLAYBOY: Er is ons verteld dat, tegen de 
tijd dat u vijftien was, u precies wist dat 
u revolutionair wilde worden. Klopt 
dat? 

ORTEGA: Zo was het helemaal niet… Bij 


mij was het meer een evolutie dan een 
revolutie. Mijn eerste politieke activi- 
teit vond waarschijnlijk plaats in 1959, 
toen ik met een paar jongens uit de 
buurt een groep vormde die zich de Pa- 
triottische Jeugd van Nicaragua noem- 
de. Die organisatie werd later ontbon- 
den door de Nationale Garde. Letterlijk 
wel te verstaan, toen een aantal van 
onze leden de kazerne van de Nationale 
Garde probeerde te bezetten. Een hele- 
boel van mijn vrienden werden daarbij 
gearresteerd. Ik ook. Het was de eerste 
keer dat ik werd opgepakt en geslagen. 
Ik werd naar het hoofdkwartier van So- 
moza’s geheime dienst gebracht, onder- 
vraagd, gefotografeerd en gemarteld. 
De mannen van Somoza wilden dat ik 
vertelde, dat oudere leden van de So- 
ciaal Christelijke Partij ons hiertoe 


We werden gemarteld. 
Ze schopten ons. Ze 
sloegen ons met hun 

vuisten, zoals bij 
karate. We klaagden, 
toen ze ons sloegen… 

Ze begonnen te lachen 


hadden aangezet, maar ik weigerde dat. 
Bovendien was het niet waar ook. Dat 
was mijn — laten we zeggen — vuurdoop. 
Twee jaar later, in 1961, werd ik weer 
gearresteerd. Ditmaal werd ik ervan be- 
schuldigd brand gesticht te hebben in 
voertuigen die het eigendom waren van 
de Amerikaanse ambassade. Dat was 
waar… Dat hadden we inderdaad ge- 
daan. 

PLAYBOY: Hoe werd u gemarteld? 
ORTEGA: Slaan. Schoppen. Ze sloegen 
ons zoals bij karate, met hun vuisten. 
We klaagden, toen ze ons sloegen… 
maar ze begonnen te lachen. De rechter 
vonniste ons tot een proeftijd, omdat de 
veiligheidstroepen van Somoza ons toen 
nog niet als een gevaar zagen. Maar 
meer als jongens met… 

PLAYBOY: Schelmenstreken? 

ORTEGA: Ja. Alsof we niet meer waren 
dan een stelletje wilde kinderen. Onze 
advocaten benadrukten dat ook. Die 
keer kwamen we er nog redelijk vanaf, 
maar het bleef niet bij een keer gevan- 
genschap. 

PLAYBOY: Wanneer werd de Frente San- 


dinista — het Sandinistisch Front — pre- 
cies opgericht? 

ORTEGA: Het Frente trad voor het eerst 
voor het voetlicht in 1963. 

PLAYBOY: Wanneer begon u er deel van 
uit te maken? 

ORTEGA: Onmiddellijk. 

PLAYBOY: Hoe oud was u toen? 

ORTEGA: Zeventien of achttien. 
PLAYBOY: Dat was behoorlijk riskant. 
Hetzelfde als er om vragen gedood te 
worden. Waarom doet een zeventienja- 
rige jongen uit een barrio van Managua 
zoiets? 

ORTEGA: Mijn vrienden en ik stelden ons 
al langer bloot aan de dood. We hadden 
kameraden zien sterven tijdens demon- 
straties… we hadden gezien hoe vrou- 
wen werden afgerost, voor geen enkele 
andere reden dan dat ze protesteerden 
tegen het onrecht dat Somoza ons aan- 
deed. Voor ons was de Frente iets 
nieuws. We hoopten dat we er sterker 
door zouden worden. 

PLAYBOY: U had het over uw eerste ar- 
restatie, is er iets bijzonders dat u zich 
daar nog van herinnert? 

ORTEGA: Niet zo heel scherp meer… Een 
keer werd ik opgepakt in Guatamala. 
Daar waren mijn vrienden en ik heen 
gelift. Dat was in 1964 of in 1965. In een 
tijd dat de guerrilla’s van Guatamala 
heel sterk waren. Waar je ook keek, zag 
je soldaten en politiemensen. We had- 
den geen geld, dus sliepen we in parken. 
Maar op de lange duur was dat onmoge- 
lijk en daarom huurden we, in een heel 
goedkoop hotel, één kamer waar we om 
beurten sliepen. De eigenaar van dat 
hotel kreeg argwaan en hij gaf ons aan 
bij de politie. We waren pas een paar 
dagen in Guatamala. Wat er toen ge- 
beurde was verschrikkelijk. We werden 
in een gevangenis gestopt en verhoord 
door Cubanen van Alpha 66. Vervolgens 
werden we overgebracht naar een an- 
dere gevangenis en in cellen geplaatst 
van een halve meter breed en tien meter 
lang. Ze noemden dat de tijgerkooien’. 
Daar zaten we samen met een stuk of 
veertig boeren, die de guerrilla’s had- 
den geholpen. Iedereen lag bovenop el- 
kaar. Je moest over elkaar heenlopen om 
een plaatsje te vinden, of op iemand an- 
ders gaan zitten. Op een dag werden alle 
boeren weggehaald. Niet al:te lang 
daarna stond er een bericht in de krant 
dat het voertuig waarmee de boeren wa- 
ren vervoerd over de kop was geslagen 
en dat alle inzittenden de dood hadden 
gevonden. Wie weet wat er werkelijk 
met ze gebeurd is? 

PLAYBOY: Wat gebeurde er met u? 
ORTEGA: Guatamala besloot ons uit te 
leveren aan Somoza. Eenmaal in handen 
van de Nicaraguaanse veiligheidsdienst, 
werden we achterin een Landrover ge- 
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PLAYBOY 


smeten, met onze handen achterop onze 
ruggen gebonden. Ze namen onze 
schoenen af en onze riemen en lieten 
ons toen in een hurkhouding zitten, met 
zware stenen aan onze dijbenen beves- 
tigd. In die hulpeloze positie werden 
we, al rijdend, de hele dag geslagen met 
knuppels. Ook op onze hoofden. Onder- 
weg werd af en toe gestopt om afval mee 
te nemen. Veren van dode kippen, bla- 
deren, sigarettepeukjes. Dat lieten ze 
ons opeten, en als we dat weigerden 
sloegen ze ons met onze hoofden tegen 
de stenen. Om onze tanden niet te ver- 
liezen, aten we die troep dus maar. De 
man die al die wreedheden met ons uit- 
haalde, was ene Gonzalo Lacayo, een 
sergeant in de veiligheidsdienst van So- 
moza. Lacayo was een monster. Voor hij 
tot de veiligheidsdienst toetrad was hij 
slager en dat is hij later eigenlijk geble- 
ven. Op een gegeven moment moest een 
van de compareros — Edmundo Perez, 
later zou hij sneuvelen tijdens de slag 
om Pancasan — braken. Lacayo liet hem 
dat braaksel opeten. Zo ging het de hele 
weg van de grens tot Managua. In Ma- 
nagua werden we overgeplaatst in an- 
dere voertuigen en vervoerd naar Rivas, 
waar we voor de rechter zouden worden 
geleid. Ook onderweg daar naartoe 


werd er behoorlijk wreed met ons om- 
gesprongen. 

PLAYBOY: Wat gebeurde er de laatste 
keer dat u gearresteerd was? 

ORTEGA: Dat was in 1967. De situatie 
was toen veel gevaarlijker. Ze zochten 
toen naar me. Toen ze me eenmaal te 
pakken hadden, werd ik op brute wijze 
ondervraagd. Daar heb ik dit litteken 
aan over gehouden. Ik verloor bijna een 
oog. Ik had toen contactlenzen en ik kon 
ze er niet uitkrijgen voor ze me begon- 
nen te slaan. Ik had echt het gevoel dat 
ze me deze keer zouden vermoorden. 
Wat was er namelijk, gebeurd: ik had er 
voor gezorgd dat een van de voornaam- 
ste beulen van Somoza, Gonzalo -La- 
cayo, zijn gerechte straf kreeg. Dat was 
in augustus 1967. Lacayo werd toen ver- 
moord. 

PLAYBOY: Door u alleen? 

ORTEGA: Nee, dat deden we met z’n vie- 
ren en Edmundo Perez, de jongen die 
gedwongen werd zijn eigen braaksel op 
te eten, was er ook bij. Eerst waren we 
al zijn gangen nagegaan, omdat we er 
zeker van wilden zijn dat we geen on- 
schuldigen zouden treffen in onze po- 
gingen deze slager ter verantwoording 
te roepen. We reden naar zijn buurt in 
onze auto. Ik zat voorin. leder van ons 


had een machinegeweer en naast me zat 
een companero met een pistool. Toen 
we Lacayo ontdekten, stond hij op de 
stoep te praten met zijn zwager dus de- 
den we niets. Toen hij naar huis ging 
reden we wat dichter naar hem toe en 
onder een lantaarn zag hij ons. Hij wist 
wat er ging gebeuren, maar toch pro- 
beerde hij zijn wapen te trekken. Het 
was te laat… we schoten al. De compa- 
nero met het pistool gaf hem het gena- 
deschot. Ik schreeuwde ’lang leve het 
Sandinistisch Front’ en we reden weg. 
Er is iets dat ik u moet vertellen: als je 
zo’n beul als Lacayo doodt, voel je op- 
luchting. Ik wist dat we iets rechtvaar- 
digs hadden gedaan: het uitschakelen 
van een smeerlap. 
PLAYBOY: Was Lacayo de eerste die u 
doodde? 
ORTEGA: Ja. 
PLAYBOY: Voelde u geen enkele wroe- 
ging? Hadden de Broeders op school u 
niet de tien geboden bijgebracht. ’U 
zult niet doden’, onder andere. 
ORTEGA: Nee, ik voelde helemaal niets, 
want er zat geen haat, geen rancune ach- 
ter deze actie. Als ik dat wel had gehad, 
zou ik inderdaad schuld hebben ge- 
voeld. Maar dat speelde geen enkele rol. 
Ik zag het als iets heel natuurlijks — iets 


SAMEN MET’NECHTE 
FRIES AAN TAFEL 


Als u een Beerenburger met karakter aandurft zult u 
Boomsma’s Beerenburger zeker weten te waarderen. Dit unieke 
kruidenbitter (met 14. verschillende kruiden) wordt namelijk 
nog altijd op traditionele wijze gestookt. 

En dat proeft u natuurlijk meteen. Vandaar ook dat u 
steeds meer liefhebbers van Beerenburger aan tafel ziet met 
’n echte Fries: Boomsma’s Beerenburger. In stenen kruik of fles. 
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dat moest gebeuren. Het was waar dat 
we iemand van het leven beroofden, 
maar het ging wel om iemand die daar 
zelf ook niet voor terugdeinsde. Ik be- 
doel, een ergere martelaar en moorde- 
naar kan niemand zich voorstellen. 
Voelde het Franse verzet schuld, toen 
het Gestapo-officieren vermoordde? 
Nee, natuurlijk niet. Dat was ook hele- 
maal niet nodig. 

PLAYBOY: In 1967 werd u gearresteerd. 
Was dat na deze aanslag? 

ORTEGA: Ja. In november 1967. Het was 
een klap voor de Frente Sandinista. 
Eerder die maand, vingen de Somocistas 
vier Sandinistas, vermoordden ze toen 
ze gewond waren en zeiden toen dat ze 
de moordenaars van Lacayo te grazen 
hadden genomen. Een ergere misdaad is 
niet denkbaar: mensen doden die ge- 
wond zijn. Wat nog erger was, was dat 
maar een van de vier betrokken was bij 
de actie tegen Lacayo. Toen de Somoza- 
mensen mij eindelijk hadden gevonden, 
stonden ze voor een dilemma: ze konden 
nu moeilijk zeggen dat ze een van de 
moordenaars van Lacayo te pakken had- 
den. Het enige dat ze nog konden doen, 
was me te beschuldigen van een bank- 
roof, ofschoon ze aanwijzingen hadden 
dat ik me aan nog veel meer schuldig 
had gemaakt. 

PLAYBOY: Had u inderdaad een bank be- 
roofd? Staatshoofden staan er om be- 
kend banken te plunderen, maar nor- 
maal gesproken doen ze dat met pen en 
papier. 

ORTEGA: (lacht). Ja, dat heb ik inder- 
daad gedaan. In de tijd dat de Frente 
nog ondergronds optrad, beroofden we 
banken om onze acties te kunnen finan- 
cieren. We noemden die acties ’daden 
van eerherstel’, en zo voelen we het ook. 
Technisch en wettelijk gezien waren het 
bankroven natuurlijk, maar wij dachten 
daar anders over. 

PLAYBOY: Na november 1967 werd u dus 
naar de gevangenis gestuurd? 

ORTEGA: Ja, ik kreeg een fikse straf en 
moest die uitzitten in Managua. Kolo- 
nel Orlando Guttierrez was de directeur 
van de gevangenis… een echte fascist, 
Hij schepte erover op dat hij Hitler 
bewonderde. Een beul was hij. 

PLAYBOY: Aan het einde van 1974 werd u 
vrijgelaten, toen een Sandinista eenheid 
de villa van Jose Maria ’Chema’ Cas- 
tillo, de minister van landbouw en een 
vertrouweling van Somoza, overviel. In 
zijn huis werd toen een kerstfeestje ge- 
bouwd, waarbij een groot aantal diplo- 
maten en Somoza familieleden aanwezig 
waren. Ze werden gegijzeld door een 
Sandinista commando en pas vrijgelaten 
toen u, en andere gevangenen, op een 
vliegtuig naar Cuba waren gezet. Wist u 
dat dit te gebeuren stond? 


ORTEGA: We wisten dat mensen buiten 
de gevangenis bezig waren met een po- 
ging ons te bevrijden. Maar het eerste 
dat ik er echt van hoorde, was de vol- 
gende morgen tegen zonsopgang, toen 
de actie al had plaatsgevonden. Een van 
onze bevriende bewakers zei: ‘de Frente 
heeft een hele groep ministers gegij- 
zeld, en ze willen jullie hieruit hebben’. 
We hadden een radio in de cel, die het 
bericht bevestigde. Dat was het meest 
opvallende moment in de gevangenis: te 
horen krijgen dat een aantal belangrijke 
ministers van Somoza — onderwie de 
zwager van Somoza — in handen waren 
gevallen van de companeros. Later zon- 
den ze een bericht van de Frente via de 
radio uit. En dat was iets heel bijzon- 
ders: voor de eerste keer kon je in Nica- 
ragua, via de radio, een boodschap ho- 
ren van het Sandinistisch Front. 
PLAYBOY: Was die uitzending een onder- 
deel van de overeenkomst? 

ORTEGA: Ja. Tegen de 29 ste — twee da- 
gen later — was alles rond en mochten 
we er uit. Op een morgen was dat, rond 
een uur of twaalf. We werden, met de 
bewakers, in bussen gezet. Enkele van 
die bewakers, met wie we bevriend wa- 
ren geraakt, zeiden dat ze met ons mee 
wilden omdat ze met ons gewerkt had- 
den. We zeiden: ’Dat kan niet, jullie 
moeten hier blijven. Hier zijn jullie veel 
bruikbaarder’. 

PLAYBOY: In een eerder PLAYBOY inter- 
view — vier jaar geleden — vertelde u 
ons, dat u het heel vreemd vond dat u na 
zeven jaar gevangenis ineens als een vrij 
man in Cuba was. Waarom? Had u nog 
steeds het gevoel dat u in de gaten werd 
gehouden? 

ORTEGA: Nee. Ik had het alleen vreselijk 
moeilijk na zoveel jaren in de gevange- 
nis te hebben doorgebracht. In die ge- 
vangenis had ik een soort verdedigings 
mechanisme ontwikkeld, om het te kun- 
nen overleven. Plotseling verkeerde ik 
niet langer in dat milieu en moest ik me 
aanpassen aan iets heel nieuws — vrij- 
heid. Je bent in een omgeving waar geen 
vervolging is en geen gevaar — en dat is 
vreemd! 

PLAYBOY: Hoezo? 

ORTEGA: Ik voelde me gespannen door 
die vrijheid. Claustrofobisch. Zodra ik 
een kamer binnenkwam, wilde ik er ook 
gelijk weer uit. Als ik in een auto zat, 
voelde ik me binnen de kortste keren 
wanhopig. Het was alsof ik de cel overal 
met me mee droeg. Maandenlang heb ik 
hieronder geleden. 

In Cuba werkte ik voor de Frente. Po- 
litiek werk. Pamfletten schrijven, din- 
gen onderzoeken. Het werk hielp me, al 
moet ik zeggen dat ik me niet helemaal 
wist aan te passen. Toen ik in 1976 te- 
rugkeerde naar Nicaragua, begonnen al 


die verdedigingsmechanismen, die ik 
tijdens mijn ondergrondse leven had 
ontwikkeld, plotseling weer te werken. 
En ik voelde me goed… ik voelde me 
prima! De claustrofobie was verdwenen 
en alle andere angsten ook. In de barrios 
van Managua bracht ik dag na dag door 
in een piepkleine kamer, met niet meer 
aan dan een hemd en een kort broekje, 
omdat het zo vreselijk heet was. Ik 
schreef de boodschappen, regelde de 
communicatie, legde ’s nachts contacten 
en organiseerde vergaderingen. Natuur- 
lijk zette de politie ons onder druk, en 
hielden de Nationale Garde en de vei- 
ligheidsgroepen de boel in de gaten. 
Maar ik verkaste voortdurend, van de 
ene buurt naar de andere. Als een van 
onze huizen ontdekt werd, zochten we 
een ander. Er werd gevochten en compa- 
rieros sneuvelden, maar ik voelde me op 
mijn gemak. Ik voelde me beter dan 
toen ik vrij was. 

PLAYBOY: Waarom verwisselde u de be- 
trekkelijke veiligheid van Cuba tegen 
de gevaren van Midden-Amerika? 
ORTEGA: Ik moest. Ik zou me hebben ge- 
schaamd als ik het niet had gedaan. Ik 
had een politieke verplichting… en als 
je die hebt, dan voel je dat er iets niet in 
orde is als je niet aan het front staat. 
PLAYBOY: We hebben gelezen dat er ver- 
schrikkelijke dingen gebeurden toen u 
eenmaal terug was in Midden-Amerika. 
U verloor een groot aantal goede vrien- 
den en familieleden. 

ORTEGA: Mijn jongste broertje Camilo 
werd onder andere vermoord. Ik reisde 
toen door Honduras voor de FSLN (het 
Sandinistische Front voor Nationale 
Bevrijding) en ik voelde onmiddellijk 
dat er iets gebeurd was. Dit was in fe- 
bruari 1978. Camilo had deelgenomen 
aan een opstand in Massaya. De Guar- 
dia kamde de buurt uit, lokte de strij- 
ders in de val en vonden Camilo en nog 
een paar anderen. Ik heb altijd in para- 
psychologie geloofd — ik heb een sterk 
ontwikkelde intuïtie. Toen ik in Hon- 
duras was voelde ik ineens dat er iets 
vreselijks was met Camilo. Ik wist al- 
leen niet precies wat. Later hoorde ik 
pas dat Camilo was gesneuveld tijdens 
de opstand. Natuurlijk kon ik niet naar 
de begrafenis. Mijn moeder heeft dat 
helemaal alleen geregeld. 

PLAYBOY: Wanneer werd u er zich van 
bewust dat het einde voor Somoza geko- 
men was? 

ORTEGA: Er is één datum die voor ons de 
sleutel is tot alles: oktober 1977. Daarna 
was niets meer hetzelfde voor Somoza. 
De Frente was toen nog verdeeld over 
en aantal frakties en we hadden nog 
geen militaire bekwaamheid. Politiek 
gezien waren we versleten. De versplin- 
tering had ons eigenlijk uitgeschakeld. 
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Het heeft nu geen zin te vertellen hoe 
we zo verdeeld waren geraakt. Laat ik 
alleen maar zeggen dat de groep waar ik 
deel vanuit maakte besloot dat de tijd 
rijp was voor een offensief. We wilden 
de Frente weer herenigen, maar we von- 
den dat we dat nooit zouden bereiken 
door middel van discussies. Hoe er ge- 
praat werd, des te verder zouden we van 
ons doel afraken. Eenheid, zeiden we, 
kan alleen bereikt worden door offen- 
sieve akties: politiek en militair. We 
zeiden: ‘als we dat doen raken we einde- 
lijk van Somoza verlost’. En in juli 1979 
is hij inderdaad verdwenen. 

PLAYBOY: Wat kunt u ons vertellen over 
de laatste momenten van een 42-jaar 
oude dictatuur? 

ORTEGA: De eerste grote belevenis was 
in Leon, de stad waar we begonnen. 
Aanvankelijk zag het er naar uit, dat de 
Nationale Garde een offensief zou in- 
zetten vanuit de Hondurese kant van 
Leon en we bereidden ons voor op een 
hevig gevecht. Maar wat er werkelijk 
gebeurde was, dat de Garde zijn troepen 
samenbracht om naar Honduras te kun- 
nen vluchten. Toen we hoorden dat So- 
moza voor ons wegliep, zetten we nog 
wat druk op de ketel en ook andere 
groepen trokken richting Managua. 
PLAYBOY: Wat voelde u toen u die dag 
Managua binnentrok? 

ORTEGA: Eerst vierde we de overwin- 
ning massaal in Leon. Wat mij het 
meeste is bij gebleven, is de avond van 
de 18e. Het televisiestation in Managua 
was al bezet door de Frente en voor de 
eerste keer in Nicaragua zagen we San- 
dino op de buis. Het was een hele oude 
film van Sandino, maar dat maakte niets 
uit. Sandino leefde op het scherm. Het 
was geen statische foto. Sandino be- 
woog. Dat heeft meer indruk op me ge- 
maakt dan wat dan ook. Op dat moment 
wist ik, dat we onze geschiedenis in ere 
hadden hersteld. 

De 19e trokken we van Leon naar Ma- 
nagua. Natuurlijk was het volk wild en- 
thousiast. Overal heerste vreugde. Een 
nieuw begin voor Nicaragua was inge- 
luid — er was weer toekomst, hoop. De 
hoop ook dat we met de Verenigde Sta- 
ten, op vriendschappelijke basis, 
nieuwe betrekkingen konden aankno- 
pen. 

PLAYBOY: Maar dat gebeurde niet. 

ORTEGA: Nee. We vierden onze triomf 
op 19 juli 1979. Jimmy Carter was toen 
nog president van de Verenigde Staten. 
Maar hij had problemen. Voor de Over- 
winning steunde de regering Carter So- 
moza. Hij stelde ook voor dat de Orga- 
nisatie van Afrikaanse Landen in Nica- 
ragua tussenbeide zou komen. Maar dat 
weigerde de OAS. Maar na de 19e juli 
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gelijkheden waren geschapen om tot een 
overeenkomst te komen. 

In november 1980 werd Reagan echter 
gekozen als de nieuwe president van de 
Verenigde Staten en dat was het begin 
van zijn obsessie met ons. En met de re- 
sultaten daarvan leven we nu nog 
steeds. 

PLAYBOY: Om Reagan nog maar eens te 
citeren. Hij zei: Negen keer hebben we 
geprobeerd hem aan de onderhande- 
lingstafel te krijgen. En negen keer 
heeft hij geweigerd’. Wat is uw ant- 
woord daarop? 

ORTEGA: Dat is een leugen. De regering 
van de Verenigde Staten is er nooit in 
geïnteresseerd geweest met ons te on- 
derhandelen. Ze hebben het woord ’on- 
derhandelen’ gebruikt, om zichzelf in te 
dekken tegen het Congres, dat zich al- 
tijd op het standpunt stelde dat er in 
ieder geval pogingen in het werk moes- 
ten worden gesteld om tot onderhande- 
lingen te komen. Wat Reagan zegt is 
niets meer dan een act, die geen ander 
doel heeft dan de schijn op te houden 
dat zij wel willen, maar dat wij steeds 
nee hebben gezegd. Het duidelijkste be- 
wijs hiervan is, dat het niet Nicaragua 
was dat zich terugtrok van de onderhan- 
delingen in Manzinillo, maar de Ver- 
enigde Staten. 


(Het interview wordt onderbroken en 
gaat enkele middagen later verder in het 
Cesar Augusto Silva Conventie Cen- 
trum, even buiten Managua. Vroeger was 
dit centrum een in Japanse stijl gebouwde 
country-club voor welgestelde zakenmen- 
sen. Nu wordt het gebruikt voor officiële 
doeleinden. Onofficieel heeft Ortega er 
ook een kantoor.) 

PLAYBOY: De laatste dagen hebben we 
het uitgebreid gehad over wie Daniel 


Ortega was vóór hij staatshoofd werd. - 


Maar over u en uw land vandaag weten 
we eigenlijk nog niet veel. Houdt u van 
macht? Houdt u ervan president te zijn? 
ORTEGA: Niet echt, nee. 

PLAYBOY: Nee? Waarom niet? 

ORTEGA: (lacht) Het is een nogal inge- 
wikkelde taak. Je staat bloot aan druk 
van alle kanten. De toestand van onze 
economie, inflatie, de oorlog, de levens- 
standaard. Ik voel een enorm gewicht 
op mijn schouders als we praten over 
onze economische problemen. We heb- 
ben ervoor gevochten om de levensstan- 
daard voor het volk te verbeteren en het 
volk heeft daar opofferingen voor ge- 
daan. Dus naar het volk toe heb ik een 
morele verplichting. 

PLAYBOY: Mijnheer de president, u zegt 
dat u niet echt blij bent met uw hoge 
positie en toch draait alle macht in Ni- 
caragua om u. Op 19 juli 1979 kwam u 
Managua binnen als een van de twaalf 


leden van het Sandinistische Directo- 
raat. In die tijd hadden de Sandinisten 
het over een ‘gemeenschappelijke lei- 
ding’, waarmee eindelijk eens een eind 
kon worden gemaakt aan de macht van 
de caudillos, die het karakter van La- 
tijns Amerika zo ingrijpend bepalen. 
Meer en meer lezen we tegenwoordig 
echter berichten die aangeven dat u de 
andere Sandinistische leiders de pas af- 
snijdt. Wat is hier aan de hand? 

ORTEGA: We hebben hier nog steeds een 
collectief leiderschap, maar dat bete- 
kent niet dat er geen hiërarchie moet 
zijn om goed te kunnen functioneren. 
Wat we hier gedaan hebben is, de insti- 
tutionalisering van de revolutionaire 
staat te versterken. Toen het Directo- 
raat besloot dat ik hun presidentskandi- 
daat was, deden ze dat, omdat ze zich 
„bewust waren van de noodzaak meer lijn 
te brengen in onze politiek. Wat u hier 
ziet is een uiting van vertrouwen van 
het Sandinistische Directoraat in een 
van zijn leden: Daniel Ortega. Daarom 
hebben ze mij de verantwoordelijkheid 
gegeven. 

PLAYBOY: Vrienden van u zegen dat u — 
in de laatste drie jaar, sinds de verkie- 
zingen van 1984 — meer vertrouwd bent 
geraakt met het idee van uw positie. Ze 
zeggen dat u eindelijk de overstap hebt 
gemaakt van guerillero naar politicus. 
ORTEGA: Guerilla-werk lijkt sterk op dat 
van een missionaris. Je gaat, onder- 
gronds, van huis tot huis, praat met het 
volk… met de boeren, met de mensen in 
de barrios. Uur na uur na uur. Dat is al- 
tijd mijn manier van werken geweest… 
zeker voor de Overwinning. En dat pro- 
beer ik nog steeds. 

PLAYBOY: Maar we hebben het gevoel 
dat u er steeds beter ingroeit. We heb- 
ben u gadegeslagen tijdens de bijeen- 
komst van evangelisten en u scheen de 
publieke belangstelling — de camera’s, 
de menigte — wel prettig te vinden. 
ORTEGA: Ik weet het niet. En ik denk, 
eerlijk gezegd, van niet. Ik geloof dat 
communicatie met de pers noodzakelijk 
is. Maar ik hou er niet van. Ik moet me 
verschrikkelijk inspannen om tijd vrij 
te maken voor de pers. 

PLAYBOY: Laten we het nog even over de 
oorlog hebben. Hoe ziet u de Contras 
als een strijdmacht? In de Verenigde 
Staten wordt gezegd dat ze eigenlijk 
niet vechten kunnen. 

ORTEGA: Dat zou ik niet durven bewe- 
ren. Ik denk dat in een militaire con- 
frontatie de juiste moraal de overwin- 
ning bepaalt. Dat is altijd veel belang- 
rijker dan technische en strijdvaardige 
kunde van de tegenstander onderschat- 
ten. De Contras hebben aangetoond dat 
ze misdadigers zijn… maar mij zul je 
niet horen zeggen dat ze niet kunnen 
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vechten. Dat doen ze namelijk wel en 
hard ook. Ik denk dat ze vechten als een 
resultaat van hun eigen mentaliteit. Er 
zijn er bij, bijvoorbeeld, die zich van 
het leven hebben beroofd toen ze waren 
ingesloten door onze troepen. Er was 
ook een beroemde Contra bendeleider 
die zichzelf opblies met een granaat, 
toen hij zag dat hij gevangen genomen 
zou worden. Dat soort mensen vecht 
met grote razernij. 

PLAYBOY: Waarschijnlijk heeft u een 
groot deel van uw leven nagedacht over 
militaire zaken. Uit welke vakliteratuur 
heeft u uw tactiek gehaald? 

ORTEGA: Een van de belangrijkste boe- 
ken was dat van Clausewitz over oor- 
logvoeren. 

PLAYBOY: Niet Che Guevara? 

ORTEGA: Natuurlijk, Che ook. Maar ook 
een aantal romanschrijvers: de grote 
Russische romans, Oorlog en Vrede van 
Tolstoy bijvoorbeeld. Ik heb ook een 
hoop gelezen over de Tweede Wereld- 
oorlog. Mila 18 van Leon Uris over de 
opstand in het ghetto van Warschau. 
Het Europese verzet was heel heldhaf- 
tig. 

PLAYBOY: Het verbaasd ons dat u Che 
Guevara niet als eerste noemt. 

ORTEGA: Che is voor mij een bijzondere 
man. Een man die in de jaren zestig 
idealisme en mystiek schonk aan de 
jeugd van Latijns Amerika. 

PLAYBOY: Maar was hij niet goed als mi- 
litair leider? 

ORTEGA: Nee, ik denk dat hij belangrijk 
was als militair leider en hij heeft een 
sleutelrol gespeeld in Cuba. En in Boli- 
via heeft hij eens het juiste militaire 
concept ontworpen… maar de politieke 
voorwaarden waren er niet geschikt 
voor. En daarom kon hij de strijd niet 
voeren die hij zo graag wilde voeren. Ik 
denk dat Che ervan overtuigd was dat 
hij de strijd van het volk van Latijns 
Amerika en van het Caribische volk kon 
bundelen. We mogen zijn werk in Boli- 
via niet als een mislukking beschouwen. 
Taktisch en militair gezien was het een 
mislukking, en hij stierf. Maar politiek 
en moreel gezien, is Che nooit gestor- 
ven. Eigenlijk zou je kunnen zeggen dat 
het Che Guevara was die op 19 juli 1979 
triomfeerde in Nicaragua. 

Ik zal u iets vertellen: wat ik eigenlijk 
het liefst zou doen is wat Che heeft ge- 
daan: na de overwinning niet in Nicara- 
gua blijven, maar naar andere landen 
gaan om te strijden voor de goede zaak. 
Maar we zitten hier met een brokje rea- 
liteit, waar we al zes jaar mee gecon- 
fronteerd worden. Sinds 1981, vanaf de 
dag dat Reagan zijn eed aflegde. Dus 
hier ligt mijn verantwoordelijkheid. 
Maar de Casa de Gobierno is niet de 
plaats waar ik het liefste ben. Ik herin- 


ner me nog precies wat ik tegen Sergio 
Ramirez zei toen we ons hier installeer- 
den: ’Dit is onze nieuwe gevangenis’. 
Als ik het egoïstisch bekijk, zou ik me 
beter op m’n gemak voelen met minder 
verantwoordelijkheden, werkend en 
wonend met de boeren op het platte- 
land. Ik hou van het platteland. Ik voel 
me niet zo erg aangetrokken tot de stad. 
Denk niet dat alles gemakkelijk is in het 
werk dat ik doe. Een heleboel zaken zijn 
dwars tegen mijn karakter in. 


(Het laatste deel van het interview 
vond telefonisch plaats tussen Managua 
en New York, toen de Iran/Contras 
hoorzittingen het einde naderde.) 
PLAYBOY: U heeft naar de hoorzittingen 
gekeken. Wat vond u van kolonel 
North? 

ORTEGA: Wat mijnheer North in mij los- 
maakt is medelijden. Het leger van de 
Verenigde Staten moet een verwrongen 
groep zijn, waarin mensen als kolonel 
North gruwelijke misdrijven kunnen 
begaan uit naam van God. 

PLAYBOY: De getuigenis van kolonel 
North heeft er kennelijk voor gezorgd 
dat de hulp aan de Contras in de Vere- 
nigde Staten werd opgeschroefd. Wat 
vindt u daarvan? 

ORTEGA: Ik kan alleen maar tot de con- 
clusie komen dat dit was bedacht en 
voorbereid door de specialisten in pro- 
paganda werk onder aanvoering van 
president Reagan. Hoe slecht hij als ac- 
teur ook moge zijn geweest in zijn Hol- 
lywood dagen, hij maakt dat nu volledig 
goed door een superster te zijn als pre- 
sident van de Verenigde Staten en door 
te liegen tegen het Amerikaanse volk en 
iedereen. 

PLAYBOY: U heeft dikwijls gezegd dat 
president Reagan bezeten is door u. 
Denkt u dat hij in 1988, als u nog aan de 
macht bent, met plezier een stapje te- 
rugdoet? 

ORTEGA: We moeten bidden tot God en 
hem vragen de geest van president Rea- 
gan te verlichten, zodat hij niet meer 
doorgaat met het schenden van de men- 
senrechten in Nicaragua. Tot nog toe 
heb ik niet het gevoel dat president 
Reagan door God verlicht is. Ik denk 
dat hij dichterbij het duister van de dui- 
vel staat. Maar ik hoop dat die verlich- 
ting komt voordat president Reagan gek 
genoeg is om troepen naar Nicaragua te 
sturen. 

PLAYBOY: U gelooft dus nog altijd in 
God? 

ORTEGA: Ja. 

PLAYBOY: En u beschouwt uzelf als een 
communist? 

ORTEGA: Ik ben een Sandinista. 
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Adegem ai an 


„Ik moet je iets bekennen,” zei ze. We 
hadden samen wijn zitten drinken, zoals 
we wel vaker deden voor. we gingen 
vrijen, en ik had al een tijdje aange- 
voeld dat ze met iets op haar lever zat. 
„Ik heb een afspraakje met Hans, 
woensdagavond…” 

Mijn zin was meteen over. Dat haar 
mededeling niet aanvoelde als een klap 
in mijn gezicht en dat ik niet meteen 
berserk werd, kwam, omdat ik dit mo- 
ment in feite al jaren verwacht had, al 
zes jaar om precies te zijn. Net zolang 
als we Hans kenden. 

Hans en ik deden soms:‘samen zaken, 
we zaten allebei in de vleeshandel. We 
konden uitstekend met elkaar opschie- 
ten en zo nu en dan gingen we eens een 
keertje uit; hij, Chantal en ik. Hans’ 
vrouw had een of andere ongeneeslijke 
kwaal en ze kwam nog maar zelden het 
huis uit. En hijzelf was een gezonde 
knaap die af en toe wel eens wat wou. 

Al vanaf de eerste kennismaking had 
ik gemerkt dat hij een meer dan gewone 
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Brutaalweg knoopte Hans een af- 
faire aan met mijn vrouw. Toen hij 
ten slotte ook nog op het punt 
stond m’n vriendin erbij te nemen, 
knapte er iets in me… 


belangstelling aan de dag legde voor 
Chantal. Hij was er trouwens rond voor 
uitgekomen. „Je hebt een prachtwijf,” 
dat waren zijn woorden geweest. Nou, 
er waren wel meer mannen wiens hor- 
monen huppelpasjes maakten als ze 
Chantal zagen. Daar hoorde ik zelf na al 
die jaren ook nog bij. 

De belangstelling tussen die twee was 
wederkerig. Chantal verborg het even- 
min dat ze Hans best aardig vond. Als 
we uitgingen zat ze meestal dichter bij 
hem dan bij mij, en ik zag haar weleens 
met een hand op zijn dij zitten, dicht te- 
gen zijn gulp aan. Ik verbeet mijn ja- 
loersheid. Hans was een van die zeld- 
zame mannen die ik goed kon pruimen 
en ik liet hun hun spelletjes. Wie daar 
niet tegen kon moest maar niet uitgaan, 
zo redeneerde ik. Uiteindelijk was ik 
degene waarmee Chantal ging slapen als 
ze eenmaal goed opgegeild was, dus? 

We praatten er weleens over, Chantal 
en ik, vrij theoretisch allemaal. Zo van: 
„Hoe zou je er tegenover staan als ik 
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eens een keertje met Hans naar. bed 
ging? Niet dat ik het echt zou doen, 
maar stel nou even?” 

Ik probeerde daar afstandelijk over na 
te denken, en ik zei dat ik het misschien 
wel zou kunnen hebben. Als het dan 
toch moest gebeuren, dan liever met 
hem dan met een of andere vreemde 
snoeshaan. Onze relatie zou het wel 
overleven. En ik dacht dat ik het nog 
meende ook, oen die ik was. Ongeloof- 
lijk hoe onnozel iemand kan zijn. Weet 
je wat ik deed? Ik stuurde hem een foto 
van haar, levensgroot in bikini, zodat 
hij goed kon zien hoe lekker ze gedraaid 
was. 

Het was een gewaagd spelletje en ik 
had er een pervers soort plezier in, in 
dat vuurtje dat zo goed zichtbaar 
smeulde tussen die twee. Dat het zo 
lang onschuldig bleef had te maken met 
het feit dat Hans en wij ruim honderd 
kilometer bij elkaar vandaan woonden 
en onze ontmoetingen eerder spora- 
disch warerí. Ik was zo stom om te den- 
ken dat het door die afstand ook minder 
riskant was. 

Natuurlijk voelde ik af en toe wel eens 
een onaangename prik. Zo bijvoorbeeld 
bij iedere begroeting wanneer hij zijn 
bereklauwen om Chantal heen sloeg en 
haar zowat opvrat. (Hij was een kop 
groter en veel omvangrijker dan ik.) Of 
die keer toen Chantal half voor de grap 
tegen me zei dat ze weleens had willen 
weten wat voor vlees Hans eigenlijk in 
zijn broek had zitten. Dat bezorgde me 
een wee gevoel in mijn buik, iets wat ik 
echter ook zorgvuldig verborgen hield. 

Ik ging onbeschaamd door met mijn 
onzin. Als ik bij hem op kantoor kwam, 
vergat ik nooit hem uitdrukkelijk de 
groeten te doen van haar, zelfs als ze er 
niet om gevraagd had. En wanneer ik 
haar dan zijn groeten terug deed, 
maakte ik zijn woorden nog wat hitsi- 
ger. Het moet echt geleken hebben alsof 
ik erop aanstuurde dat zij elkaar eens 
een keertje zouden pakken. 

Chantal en ik hadden er zelfs eens 
over gespeculeerd hoe het zou zijn om 
het met z’n drieën te doen. Natuurlijk 
was zij het die het onderwerp aan de 
orde bracht. Het idee! Ik ben bijzonder 
sterk hetero, en met een man erbij… 
bah! 

Die afspraak kwam dus niet als een 
klap. Het voelde meer aan als een bal- 
lonnetje dat ergens boven mijn maag 
klem zat en dat zich heel langzaam met 
lauwe lucht begon te vullen. 

„Hij komt naar Antwerpen voor za- 
ken,” zei ze. „We gaan ergens eten, en 
daarna zien we wel verder.” Haar blik 
zocht ononderbroken de mijne. 

Vreemd genoeg was ik het die mijn 
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voelde. „Wat leuk voor jou,” zei ik hui- 
chelachtig. Mijn stem leek redelijk nor- 
maal te klinken. 

Ze sloeg meteen een verdedigende 
toon aan: „Nou, jij hebt zelf altijd be- 
weerd dat je daar geen bezwaar tegen 
zou hebben!” 

„Natuurlijk, ik houd je niet tegen, ga 
je gangetje maar!” Het kwam er ruwer 
uit dan ik bedoeld had, en ik legde haas- 
tig een vergoelijkende hand op haar 
knie. „Nee, serieus, maak je om mij 
maar geen zorgen. Misschien is het nog 
wel goed voor onze zaken ook. Amuseer 
je maar, ik gun het je…” Dat laatste was 
uiteraard gelogen. 

Begreep ik de signalen in haar ogen 
verkeerd? Had ik de hele affaire terug 
moeten draaien toen het nog kon? Was 
het dàt wat ze van me verwachtte? God, 
had ik het maar gedaan! 

Ze vroeg: „Wat ga jij 
avond?” 

„Dat weet ik nog niet… De stad in 
misschien, me bezatten of zo.” 

„Ach, kom noul” Ze glimlachte be- 
moedigend en stak een hand uit om mijn 
wang te strelen. 

Haar hand voelde koel aan tegen mijn 
verhitte gezicht. Ik probeerde me sterk 
te houden onder haar meevoelende blik, 
probeerde te doen alsof het me allemaal 
écht Siberisch liet. Ik was toch modern, 
zoiets moest toch kùnnen? 

Ik deed wat mijn instincten me dic- 
teerden: belde Kiki op en ging de hele 
nacht met haar uit. Kiki was een leuke 
meid; jong, mooi en intelligent, eigen- 
schappen die ze gebruikte om er een dik 
belegde boterham mee te verdienen. Ik 
liep er niet mee te koop dat ik dat laat- 
ste een verschrikkelijke gedachte vond. 
Ze was te verstandig om een bezopen 
vent mee naar haar flat te nemen. Ze 
bracht me met haar auto naar huis en 
zette me na een kameraadschappelijke 
kus af voor de deur. 

Maandag en dinsdag waren een lij- 
densweg. Die ballon onder mijn borst- 
been begon weerhaakjes te ontwikkelen 
en die deden me af en toe venijnig pijn. 

Woensdagavond liep ik tijdig de deur 
uit. Inmiddels was ik Hans in gedachten 
een klootzak gaan noemen, en ik wilde 
er niet bij zijn als de klootzak zijn gore 
klauwen om Chantal heen sloeg. 

Ik probeerde me te bezatten in een 
bar, maar het was alsof ik water dronk 
en ik bleef pijnlijk nuchter. En de hoer 
die probeerde me wat geld uit de zakken 
te kloppen irriteerde me zodanig dat ik 
haar afsnauwde en naar buiten liep. 

Natuurlijk regende het en het was nog 
koud ook. Ik genoot van de ellende van 
kou en nattigheid. 

Ik was helemaal niet van plan geweest 
om naar huis te gaan, maar toch be- 
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landde ik op een of andere manier even 
na middernacht in mijn eigen straat. 

Chantals autootje stond alleen voor de 
deur, die van de klootzak was nergens te 
zien. Waarschijnlijk zaten ze nog in een 
of ander intiem restaurantje. Ik vroeg 
me af of ze het lef zouden hebben om 
voor hun neukpartij naar huis te komen, 
of dat ze zo tactvol zouden zijn om naar 
een hotel te gaan. 

Ze waren niet tactvol. Waarschijnlijk 
was het niet bij ze opgekomen dat ik 
weleens zo brutaal zou kunnen zijn om 
roet in het eten te strooien. Ach nee, 
zoiets zou de goeierd immers nooit 
doen! Die klootzak zou me in gedachten 
wel geen goeierd noemen, eerder een 
sul of een pispaaltje of zoiets. 

Om kwart voor een waren ze er. Ik 
hoorde zijn auto afremmen en stoppen, 
zoals gewoonlijk met veel bravoure, en 
even later ging de voordeur open. 

Ik was eerder al naar binnen geslopen, 
als een dief in mijn eigen huis, en ik had 
me beneden verstopt, ergens waar ze ze- 
ker niet zouden komen. Ik hoorde ze 
door de gang naar de achterplaats lopen 
terwijl ze nauwelijks een woord wissel- 
den. Het huis was heel gehorig en ik 
kon precies horen hoe ze hun jassen uit- 
trokken en vervolgens de trap op liepen 
naar één hoog waar de living en de 
slaapkamer waren. 

Ze zette muziek op, dezelfde cassette 
met sfeermuziek die ze ook altijd 
draaide als zij en ik. De ballon in mijn 
borst vulde zich tot barstens toe, en 
deze keer met gloeiend hete lucht. Er 
gierden allerlei onrustwekkende ge- 
waarwordingen door mijn zenuwbanen 
en mijn spieren werden slap alsof de al- 
cohol, die ik eerder gezwolgen had, pas 
nu begon te werken. 

Ik hoorde hoe ze over de planken 
vloer van de living naar de zithoek lie- 
pen. Meteen daarna klonk er een plof 
van een vallende schoen, en nog een. 
Grote, zware manneschoenen. 

Me duizelig voelend, verliet ik mijn 
schuilplaats om te gaan luisteren aan 
het trapgat. Die trap mondde zonder 
een deur rechtstreeks uit in de living en 
de acoustiek was er uitstekend. Ik kon 
het zachte ritselen horen van de driezit, 
door de bewegingen van twee lichamen 
die meer deden dan alleen maar gaan 
zitten. Godverdomme, ze gingen niet 
eens eerst naar de badkamer! Dit trof 
me zo hard omdat Chantal uit principe 
nooit wil vrijen zonder de nodige 
hygiënische voorzorgen. En terecht, 
vermits ze graag een heel gevarieerd 
seksprogramma afwerkt. Maar met die 
klootzak was dat dus opeens allemaal 
niet nodig. Had hij haar dan zo heet ge- 
kregen? Kon best, ik wist hoe ze was na 
‘ vervolg op pagina 99 
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Ik was een jonge evangelist, en had 
drie jaar in Harlem en andere zwarte 
woongebieden gepredikt: Jong betekent 
in dit geval, adolescent. Ik was veertien 
toen ik het geestelijk ambt binnen- 
kwam, en zeventien toen ik het verliet. 

Het waren drie zeer belangrijke jaren, 
jaren vol verwondering, en een van de 
dingen waar ik de meeste vraagtekens 
bij zette was de verbroedering onder de 
christenen van de Verenigde Staten. 

Mijn vader en ik waren beide zwarte 
predikanten en werkten uitsluitend in 
zwarte kerken, hetgeen voornamelijk te 
wijten was aan het feit dat de blanke 
christenen de zwarte mensen als minder 
menselijk dan zichzelf beschouwden, en 
hen zeker niet geschikt achtten om het 
woord van God aan hun blanke oren te 
verkondigen. (Dit gegeven was voor 
mijn vader een stuk duidelijker dan 
voor mij — in het begin tenminste.) 

Stapels blasfemische verhandelingen 
zijn geschreven om dit te ontkennen of 
te verdedigen, maar de blanke bood- 
schap komt luid en duidelijk over: Jesus 
Christus en zijn Vader zijn blank, en 
het rijk der hemelen is geen plaats voor 
zwarten. 

De blanken rechtvaardigden deze ver- 
krachting van de boodschap van het 
Woord door de Geschriften aan te halen 
(de vloek — als zoiets al kon bestaan — 
over de zonen van Ham uit het Oude 
Testament, die met het bloed van 
Christus was uitgewist) en het gebod 
van Paulus, over de bedienden die hun 


meesters moesten gehoorzamen. 

Het was onmogelijk hier geen uit 
eigenbelang ontstane morele lafheid in 
te zien. En dat was de reden dat ik de 
blanke christenen, en in het bijzonder 
de blanke predikanten, met een diepe en 
bezorgde minachting ging beschouwen. 
En, inderdaad, de angst voor het verla- 
ten van het geestelijk ambt, die ik niet 
kon onderdrukken, werd verminderd 
door de openbaring dat ik nu tenminste 
niet gedwongen — toegestaan — was de 
eeuwigheid in hun bijzijn door te bren- 
gen. (En dit vertelde ik God — Ik was 
daar nog jonge genoeg voor, en vroeg 
me af waar Hij zou zijn.) 

De adolescentie, zoals de blanken in 
dit grote land zich schijnen te beginnen 
te herinneren — opseen misschien wat 
rancuneuze manier — is niet de rustigste 
periode in iemands leven. Het is een 
maagdelijke tijd, dè maagdelijke tijd, 
het begin van de bevestiging van de per- 
soon als ‘iemand anders’. 

Tot de adolescentie is iemand gewoon 
een jongen of een meisje. Maar adoles- 
centie betekent dat iemand een man of 
een vrouw wordt, en dat is een veel 
schokkender en ondoorzichtiger voor- 
uitzicht. 

Tot de adolescentie is het lichaam er 
gewoon, als een schaduw of het weer, 
maar tijdens de adolescentie wordt het 
lichaam een kwaadwillende onvoorspel- 
bare vijand, en, voor de eerste keer, 
wordt het vreselijk zichtbaar. Iedereen 
ziet het. 

Jij ziet het, terwijl je er voorheen 
eigenlijk nooit zo op hebt gelet. Je be- 
gint het te horen. Het begint luchtjes te 
verspreiden, als onzichtbare luchtige 
paddestoelen. 

Maar dat is nog niet eens het ergste. 
Andere mensen kunnen het ook zien en 
horen en ruiken. Je weet het eigenlijk 
niet zeker wat ze zien, horen en ruiken — 
maar je hebt een vermoeden, naar aan- 
leiding van de manier waarop ze op je 
reageren. 

Maar je bent haast niet in staat om te 
reageren op de manier waarop ze op jou 
reageren, geconcentreerd als je bent op 
die grote oorlog die zich binnen in dat 
vreemde lichaam onder al die kleren af- 
speelt — een geheime oorlog, zichtbaar 
als de middagzon. 

Niet bepaald het beste moment om een 
geestelijk ambt te vervullen. Alhoewel, 
nu ik dat gezegd hebt, moet ik er voor 
alle eerlijkheid aan toevoegen dat mijn 
ambtstijd me vrijwel zeker doot mijn 
adolescentie heeft geholpen, en wel 
door me iets groters te geven dan mij- 
zelf om bang van te zijn. En dat be- 
waarde als het ware een onschuld die op 
zijn beurt mij weer beschermde. 

Want ik was, alhoewel gevormd door 
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DE BESTE VAN PLAYBOY 


Een cameraploeg is interviews aan het maken 
met de gewone man/vrouw van de straat. Ze 
houden een jonge vrouw staande en vragen 
haar wat ze van het gebruik van condooms 
denkt. De vrouw kijkt recht in de camera en 
zegt: „Condooms? Mijn mening over con- 
dooms? Het ligt er aan wat er voor mij aan 
vastzit.” 


Eon zeer vrome pastor in Neede 
sprak staand op de kansel zijn bede. 
Hij keek naar beneê, 

in een decolleté, 

en verstijfde in een zijner leden. 


Twee mannen zitten in het vliegtuig vanaf de 
Bahama's. 

„En wat vond u nou van de flora op de Baha- 
ma’s?” 

„Prachtig, meneer, werkelijk een lust voor het 
oog.” 

„En de fauna, hoe vond u die?” 

„Ach, meneer, woorden schieten tekort.” 
„Dan vond u de bevolking zeker ook erg inte- 
ressant?” 

„Tsja, meneer, eerlijk gezegd viel de bevol- 
king me een beetje tegen. De ene helft is 
honkballer, de andere helft zit in de prostitu- 
Le rs 

„Dat vind ik wel een beetje een lullige opmer- 
king. Mijn vrouw woont op de Bahama’s.” 
„Oh, neemt u me niet kwalijk, meneer. Op 
welk honk staat ze?” 


E: was eens een schele rechter. Tegenover 
hem stonden drie verdachten in de beklaag- 
denbank. „En wat heb jij uitgespookt?” vroeg 
de rechter op strenge toon aan de eerste ver- 


dachte. „Ik heb helemaal niets gedaan!” riep 
verdachte nummer twee. Waarop de rechter 
geïrriteerd uitriep: „Ik vroeg jou helemaal 
niets!” Mompelde verdachte nummer drie: 
„Maar ik zei ook helemaal niets!” 


Twee gekken vragen aan hun directeur wat 
een crematorium is. De directeur denkt peda- 
gogisch goed bezig te zijn door te zeggen dat 
ze dat zelf eens moeten proberen uit te zoeken. 
Na een week zijn de twee gekken terug. „En?” 
vraagt de directeur. 

„Nou,” antwoorden de gekken, „mooie bloe- 
men, prachtige muziek, lekkere koffie, zalige 
broodjes… En je mag zoveel eten als je wilt. 
Helaas was het wel een beetje een stijf gezel- 
schap, we waren de enigen die dansten.” 


„isen rondje voor de hele zaak!” roept de 
man aan de bar. „Maar niet voor die klootzak- 
ken links van me. En die smeerlappen rechts 
van me krijgen ook niks, want die gaan alle- 
maal vreemd!” Het ritueel herhaalt zich nog 
een paar maal. Dan wordt de gulle gever plot- 
seling op zijn schouder getikt door een man 
die rechts van hem staat, en die zegt: „Leg, 
beste kerel, allemaal leuk en aardig maar ik ga 
helemaal niet vreemd…” „Dan ben je een 
klootzak, en moet je links van me gaan staan!” 


Nog een goeie gehoord de laatste tijd? Stuur 
hem op naar De Beste van PLAYBOY, postbus 
1, 2000 MA Haarlem. Voor elk geplaatste grap 
betalen we f 25. Over- de inzendingen kan 
niet worden gecorrespondeerd. 
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mooie brede kammen, snelle 
bochten en daartussen pittig hob- 
belende bergweides, waardoor de 
afdaling dan ook in de hoogste 
moeilijkheidscategorie valt. Maar 
al met al staat het moeiteloos ge- 
not hier toch op de voorgrond. 
Een aantal jaren geleden was de 
op de 
Garlandalm naar Lenggries niets 
meer dan een iets verschoven hel- 
ling van drie kilometer lang. 
Sinds deze afdaling in Isarwinkel 
echter op de wereldcupkalender 
staat, heeft ook de plaatselijke 
piste van de autochtonen een 
schoonheidsbehandeling gekre- 
gen. Helaas maar tot de bergwei- 
des. De Garlandhelling zelf kan 
nog altijd gerekend worden tot 
een van de steilste en ruwste uit- 
dagingen voor de doorzettende 
Duitse skiër. Pisteknoeiers zullen 
er onherroepelijk naar beneden 
knallen. Bij stabiele tiefschneela- 
gen storten de kenners zich van 
het Gipfelkruis (1556 meter) in 
deze sneeuwdelta. De hoogste 
hobbels en obstakels liggen links 
van de Garlandlift. Aan de linker- 
kant ligt sinds kort ook de exit 
van de Garland. Hier werd een 
pijlsnelle holle doorgang gemaakt 
die om de ’kleine Garland’ slin- 
gert en voor de onbevreesde lief- 
hebber een absolute must is. Wie 
echter op de ’Kanonenrohr’ en de 
ingang van de steile helling van 
vroeger hoopt, zal merken dat die 
er niet meer zijn als hij er al bijna 


voorbij is. Ze zijn beide verwij- 
derd om de afdaling toegankelij- 
ker te maken voor het grote pu- 
bliek. Het sleutelstuk, in zekere 
zin de ‘venusheuvel’ van deze af- 
daling, is totaal veranderd. Jam- 
mer voor de langzamen, mooi 
voor de snellen, want er zijn geen 
files of onderbrekingen meer tot 
de wereldcup-piste. Toch is deze 
afdaling in de weekends niet zo 
populair, maar dat zal veranderen 
als het dalstation van de Braun- 
eckbaan in de komende jaren aan 
het eind van de afdaling lokt. 


Ik ben me ervan bewust dat ik 
een Parisoordeel vel als ik uit de 
schier onbegrensde mogelijkhe- 
den van deze bakermat van de 
skisport er maar twee kies, en dat 
zijn Madloch en Graukogel. De 
bergpas van (2432 
meter), tussen Zurs en Lech am 
Arlberg, \is voor de kenners de 
‘grote oude dame’, die bij nieuw- 
komers nog altijd respect af- 
dwingt. Iedere winter opnieuw 
worden er hopen mensen van haar 
flanken en hobbels geworpen. De 
rijkdom aan variaties, die bij elke 
verandering van het weer een an- 
dere bekoring krijgt, is haast le- 
gendarisch. De Stierlochvariant is 
waarschijnlijk de mooiste, ook al 
is hij niet zo moeilijk als de di- 
recte route naar Lech (1445 me- 
ter). Op de afdaling wisselen 
steile kaar-passages met hobbels 
en snelle bochten zich af, en tot 


MAG 
oss. 


„Vreemd... ik zou toch durven zweren 
dat ik mijn beeper hoorde.” 


slot is er nog een stuk bos-afda- 
ling naar Zug. Bovendien is het 
bij mijn weten een van de weinige 
toegangen tot een compleet circus 
van zwarte afdalingen: want met 
de Zuger Bergbahn naar boven en 
vanaf de Kriegerhorn in de rich- 
ting van Hinterwieslift naar Lech 
naar beneden, oversteken naar de 
Rufikopfbahn en vanaf Rufikopf 
de Schuttbodenlift langs weer 
naar beneden naar de Seekopf- 
Sesselbahn — dat is een oppepper 
die af en toe zelfs wonderen van 
conditie in de benen gaat zitten. 
Miljoenen kennen de (GRAOROS 
(BEB boven Bad Gastein van de 
tv-uitzendingen van de wereld- 
cup‚ maar er zijn slechts enige 
honderden die op de mooie week- 
enden de pijlsnelle banen zelf be- 
zoeken. De reden: De pistes lig- 
gen voornamelijk in de schaduw 
en de Graukogel heeft geen di- 
recte verbindingen met de andere 
skibergen. Dé kans voor freaks 
die eens echt naar beneden willen 
daveren! Er moet echter vermeld 
worden dat het dames-racepar- 
cours lang niet zo interessant is 
als de baan links van het bergsta- 
tion van de tweede stoeltjeslift- 
sectie (2000 meter): steil, met inte- 
ressante bodemgolven, maar zo 
perfect onderhouden dat er maar 
heel zelden hobbels doorheen ko- 
men. Snelheidsliefhebbers kunnen 
op sommige dagen de ongeveer 
3500 meter lange afdaling in reu- 
zenslalomtempo naar beneden 
glijden, en dat zonder in botsings- 


ne te komen. 


Hoe verder het naar het westen 
gaat, des te moeilijker wordt de 
keus — praktisch ieder Zwitserse 
skistation heeft zijn eigen attrac- 
ties. Maar wie in het spoor van de 
traditie dalwaarts wil en daarbij 
ook nog twee droomafdalingen 
mee wil nemen, zal meteen voor 
mijn favorieten bezwijken: 

De Engelse skipioniers ontdek- 
ten ze meer dan 75 jaar geleden, 
en sindsdien hebben de hellingen 
op de Lauberhorn boven Wengen 
en die van de Schilthorn boven 
Murren niets van hun aantrekke- 
lijkheid verloren. Het is dus geen 
wonder dat daar twee van de inte- 
ressantste skiwedstrijden zijn. De 
is met 
zijn vier kilometer de langste we- 
reldcupafdaling (start op onge- 
veer 2400 meter, naar Innerwen- 
gen op 1300 meter), en in tegen- 
stelling tot andere downhills ook 


nog leuk als men hem niet in ra- 
zend tempo afdaalt. Vanzelfspre- 
kend zal de volger van de wereld- 
cup zich moeten haasten en de 
klassieker meteen daarna moeten 
beginnen als hij er nog in de ori- 
ginele toestand van wil genieten. 
De twee slotpassages Hunds- 
schopf en Minschkante zijn zo 
onbeschermd dat de föhn en de 
zon ze vaak onbegaanbaar maken. 
Op twee andere passages kan men 
zich een beetje in het wereldcup- 
gevoel inleven. Een keer als de 
normale skiër zich bij het onder- 
door skiën van de gondelbaan van 
Wengernalp het ware racetempo 
voorstelt, en de andere keer onge- 
veer 1000 meter lager, wanneer 
alle remmen los gaan bij de Ha- 
neggschuss. Bij een zekere stand- 
vastigheid een relatief onschuldig 
genoegen, mits men tenminste 
oplet of het traject vrij is. De heu- 
velrug in de Hanegg-uitgang en 
de bossen op het Österreicher 
Loch zijn uit veiligheidsoverwe- 
gingen aan bulldozers ten offer 
gevallen, maar desondanks is de 
snelheid nog zo groot dat zelfs de 
meest doorgewinterde tempoma- 
niakken naderhand met trillende 
handjes in Mary's Café zitten. 
Maar het kan nog erger, wat te 
zien is als men van de Lauber- 
hornafdaling in westelijke rich- 
ting naar Murren naar de andere 
kant kijkt: Daar ligt als een omge- 


keerde slagroombeker de 
BOMNORNI De geoefende 


skiër zal zelfs van deze afstand de 
steile helling aan de top zien. Aan 
de overkant komen duurt met de 
trein van Wengen, met overstap- 
pen in Lauterbrunnen, Grut- 
schalp, Murren en Birg, maar on- 
geveer een uur. De Schilthorntop 
(2971 meter) of Piz Gloria, zoals 
hij sinds de 007-verfilming door 
het draairestaurant ook wel ge- 
noemd wordt, is de startplaats van 
de wildste openbare afdalings- 
wedstrijd van de wereld; het ’in- 
ferno’ dat meer dan 14 kilometer 
naar Lauterbrunnen (796 meter) 
naar beneden gaat. Twee passages 
hebben het op dit traject tot vre- 
selijke roem gebracht, en de rest 
is genot in zijn puurste vorm — als 
de benen het tenminste volhou- 
den. Gedurende de tocht komt 
men zoveel hobbels en plooien te- 
gen dat de recht-toe-recht-aan 
skiër zijn capaciteiten als ontoe- 
reikend zal bevinden. Maar hier 
volgen evengoed een paar tips 
voor de normale toeristen: Ook al 


keert de maag zich misschien om, 
het best te skiën is de starthelling 
helemaal links op de top. Het is 
weliswaar het steilste, maar omdat 
alleen de kenners er skiën, zijn de 
bobbels regelmatig en bijna niet 
door naar beneden schurende 
angsthazen afgesneden. Alleen bij 
stabiele nieuwe sneeuwlagen kan 
men zich helemaal rechtsboven op 
de bergkam wagen om met volle 
vaart de tiefschnee in te duiken. 
Dat geldt ook voor de helling bij 
de Eigentallift onder Birg (2676 
meter), die de goede skiër op 
mooie dagen absoluut nemen 
moet. Het beruchte Kanonenrohr 
halverwege de helling is ook maar 
half zo wild wanneer men niet in 
het spoor skiet, maar zich een 
beetje anticyclisch en beheerst 
laat afzakken. 

Als de massa de voorkeur ver- 
toont om boven een beetje rond te 
klooien, heeft men beneden wel 
alternatieven, en omgekeerd is dit 
natuurlijk hetzelfde geval. Ook 
hier zijn de korte weggetjes over 
het algemeen makkelijker te ne- 
men dan de bobsleebaan van de 
Ziehweg-passage omdat ze niet 
verijsd zijn. Bij die ingang zijn 
echter geen uitwijkmogelijkhe- 
den, dus het motto is: immer ge- 
radeaus! 

De skiweg van Winteregg naar 
Lauterbrunnen maakt het par- 
cours lang, en juist daarom moet 
men oppassen dat de op het oog 
gemakkelijke tocht de oplettend- 
heid niet vermindert. De schaduw 
maakt het spoor ijzig en snel, en 
bij een fout van de voorman moet 
er rekening mee worden gehou- 
den dat er aan de ene kant alleen 
maar rotsen zijn, en aan de andere 
kant alleen bomen of diepe af- 
gronden. Oppassen, haarspeld- 
bochten! 


Bij de koningin van alle Euro- 
pese afdalingen (die door één 
baan aan elkaar verbonden zijn) 
jaagt de beklimming te voet de 
delinquenten meestal meer angst 
aan dan de aansluitende afdaling 
op skies door de bizarre gletscher- 
scheuren. We hebben het nu over 
de hooggebergte-afdaling door de 

die van de 
Aiguille du Midi (3842 meter) 
naar Chamonix (1038 meter) naar 
beneden voert. Van de 18 kilome- 
ter, die nieuwelingen het beste 
maar onder leiding van een plaat- 
selijke skileraar kunnen nemen, 
zullen de eerste meters de mees- 


ten al aardig de schrik in de benen 
jagen; er moet namelijk hangend 
aan een staalkabel een eind langs 
een ijzige afgrond gelopen wor- 
den om bij het begin van de afda- 
ling te komen. (Als de zolen van 
de skischoenen te glad zijn is het 
raadzaam om stijgijzers onder te 
binden.) Echt sportief is de afda- 
ling maar tot Glacier du Géant. 
Daarna overheerst de natuurbele- 
ving. Het zou haast ontspannend 
zijn als de verraderlijke glet- 
scherspleten ook op de schijnbaar 
eenvoudige gedeeltes niet con- 
stant een beroep op de aandacht 
en de skizekerheid zouden doen. 
De ‘wilde afdaling’ van de 
is door het 
dodelijke skiongeluk van Ernst- 
Wilhelm Sachs in opraak geko- 
men. Net als bij alle andere door 
liften ontsloten hooggeberte-afda- 
lingen in de Alpen draagt de skiër 
zelf het risco. Vanaf Val Thorens 
komt men met de dubbele 
stoeltjeslift tot krap onder de 3000 
meter bij Peclet-Sattel, en vanaf 
dat punt gaat het weer op de oost- 
flank van de Mont de la Chambre 
(2855 meter) naar Méribel-Motta- 
ret (1700 meter) in de middelste 
van de ‘Trois Vallées’ beneden. 
Let vooral goed op waarschu- 
wingsborden, want het eerste ge- 
deelte van de route onderaan de 
Glacier du Borgne in het Plan des 
Mains kan met mooi weer een 
droom van tiefschnee- en fiern- 
skiën zijn, maar dit hoeft niet per 
se voor de volgende zes kilometer 
te gelden. Beneden loopt een weg 
vanuit het dal naar de liften die 
een overhang doorsnijdt waar zeer 
veel zon op valt. Oppassen dus 
voor sneeuwbanken en lawines 
van natte sneeuw. Het is het beste 
om deze droomafdaling in de och- 
tend of namiddag te maken, an- 
ders kon het wel eens omslaan in 
een nachtmerrie. 


Men beweert dat er afdalings- 
freaks zijn die een open telefoon- 
verbinding met St. Christina on- 
derhouden om precies de juiste 
sneeuw- en weerverhouding op 
die ene helling af te wachten die 
voor skipelgrims net zo belangrijk 
is als de weg naar Mekka voor ge- 
lovigen: de MEANGKOEEEKAR 
boven Konfinboden van Monte 
Pana naar St. Christina in het 
Grodner Dal. Niemand heeft de 
afstand ooit precies gemeten, 
maar een kilometer of tien is het 
wel. Bij lichte tiefschnee of verse 


fiern is het, door de elegante va- 
riatie tussen de hoge eisen op het 
bovenste gedeelte van de grenze- 
loos mooie hellingen op het mid- 
delste deel, misschien wel een van 
de mooiste afdalingen van de we- 
reld. Maar alleen als de omstan- 
digheden perfect zijn, want bij 
wisselsneeuw, scheurende ijsdelen 
en slecht zicht kan deze zevende 
skihemel in het contourloze Al- 
pengebied makkelijk in de witte 
hel veranderen. Door het verbond 
‘Dolomiti Superski’ is deze super- 
afdaling in zekere zin bestanddeel 
van de Sella Ronda. 

Altijd een goede tip voor de 
skiënde pokerspelers is de afda- 
ling over d; in de 
Schnalstal. Ook hier liggen genot 
en narigheid vlak naast elkaar. 
Het mooie is dat men in het begin 
het Schnalstal Gletschergebied in 
kan gaan en dan gewoon het 
goede moment kan afwachten om 
van het Bergstation van de Finail- 
lift (op ongeveer 3100 meter) naar 
deze voorjaarsafdaling over te ste- 
ken. Als de tocht te vroeg in de 
ochtend wordt ondernomen, zul- 
len de botten door de hard bevro- 
ren ondergrond uit de gewrichten 
rammelen, en als je te laat van 
start gaat moet je als een kangeroe 
door de blubber dalwaarts hobbe- 
len. 

Normaal gesproken gaat het 
hier om iets meer dan een half 
uurtje om een droom tot werke- 
lijkheid te laten worden. De he- 
ling heeft dàt nodig wat in ‘de 
speedski-wereld de bacto de sole 
genoemd wordt, de ’zonnekus’. 
Als de bovenste drie centimeter 
van de sneeuw zijn verkruimeld, 
verandert deze sneeuwbadkuip 
van zeven kilometer lang in pure 
extase. Vanwege lawinegevaar 
wordt echter aangeraden de ex- 
treem steile helling in het begin 
over te slaan. Het is derhalve ver- 
standig de waarschuwingen altijd 
in acht te nemen en in ieder geval 
inlichtingen in te winnen bij het 
liftpersoneel. 

De afdaling eindigt uiteindelijk 


bij de Finailhof boven de Vernag- * 


ter Stausee (op ongeveer 1900 me- 
ter), en wie van tevoren geregeld 
heeft dat hij afgehaald wordt kan 
daar met spek en rode wijn lun- 
chen. 


Wie herinnert zich niet de Oos- 
tenrijkse afdalingssterren die in 
84 bij de afdaling bij BEERS 


spräken als een oefenweitje, 


en de latere Olympisch kampioen, 
de Amerikaan Bill Johnson, afde- 
den als een groentje? 

De afdaling was inderdaad mak- 
kelijk, en zelfs zo makkelijk dat de 
als laatste in de training startende 
ski-exoten altijd het risico liepen 
ingehaald te worden door naar be- 
neden schietende fotografen met 
apparatuur en alles erop en eraan. 
Degenen die toen alleen in de ra- 
ces geïnteresseerd waren, zagen 
wel iets over het hoofd — en wel 
dat de Bjelasnica met zijn 1867 
meter een absoluut prachtige ski- 
berg is. Doordat vele races waren 
opgeschort, kwam ik in de gele- 
genheid de berg samen met een 
Canadese co-trainer te verkennen. 

De tiefschneeafdaling tussen het 
afdalingstraject en de reuzensla- 
lom-helling maakte in het bijzon- 
der indruk op ons. Door de steil- 
heid en de bospassages deed hij 
ons denken aan de fluffy-stuff- 
runs, die verder alleen te vinden 
zijn in de Canadese Rocky Moun- 
tains, en dan nog bij het heli- 
skien. 

Het geheim van de eigenaardige 
samenstelling van de sneeuw is de 
nabijheid van de zee. Wie zich de 
overzeese sneeuw niet kan veroor- 
loven, vindt die hier dus tegen 
Joegoslavische prijzen. 


Ski olé in de Sierra Nevada, 
maar een steenworp van Granada 
verwijderd! Het skigebied heet 
Solynieve (zon en sneeuw), doet 
zijn naam eer aan en is bij lange 
na niet zo exotisch als men op 
onze breedten zou verwachten. 
De Pico de Veleta is 3470 meter 
hoog, en het skistation werd op 
2100 meter uit het puin getoverd. 
Dat garandeert sneeuw en een 
hoogteverschil van een krappe 
1400 meter, en dat is zelfs in de 
Alpen niet overal te vinden. Geen 
wonder dus dat op de hitlijsten 
van de skifreaks die alles al ken- 
nen, sinds geruime tijd steeds 
weer de afdaling met de klank- 
volle naam op- 
duikt. Een traject dat hoge eisen 
stelt aan de skitechnieken, maar 
waar men ook alles kan laten gaan 
om op de hobbels een soort skifla- 
mengo te ontketenen. Oude ski- 
sterren als Gustav Thöni en Ing- 
mar Stenmark skiën ook tegen- 
woordig nog de wereldcup-finale 
van 1977 onder de zuidelijke zon 
in Solynieve. 
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MICK BOSKAMP 


Al meer dan drie jaar leeft de auteur samen met Cecilia 
de La Rie, die blonde knoert uit Centerfold. 

Al meer dan drie jaar wordt hem gevraagd hoe dat is: 
samenwonen met een zangeres. Voor lezers die het 

ooit van plan zijn, volgen hier de elf grondregels. 


Doe nooit om negen 

uur °s ochtends de 

deur open. 

DN et zouden fans 
kunnen zijn. Fans zijn mooie mensen. 
Ze bedoelen het altijd goed. En zonder 
fans kun je het wel schudden (tussen 
haakjes: ik ben ook fan van mijn vrien- 
din. Toen een landelijk weekblad een 
enquête uitschreef wie de tien mooiste 
vrouwen van Nederland waren, kocht ik 
een kilo briefpapier en enveloppen om 
mijn stem in meervoud uit te brengen, 
de zgn. Fred Oster-Televizierring- 
truuk. Op aanraden van mijn geweten 
heb ik ze nooit verstuurd. Uiteindelijk 
werd ze toch nog vijfde). Helaas hebben 
fans vaak een lastig leitmotiv dat luidt: 
„De aanhouder wint.” Ooit kwamen er 
om negen uur ’s ochtends twee vrouwe- 
lijke fans aan de deur en ze kwamen niet 
voor mij. De timing was perfect, want 
de vriendin was op tournee in het bui- 
tenland. Blijf slapen als de bel gaat, doe 
rustig, draai je nóg een keertje lekker 
om. Pas als je het geluid van een star- 
tende cirkelzaag hoort, mag je gaan 
schreeuwen. 


Ga nooit op vakantie 

naar Lesbos. 
MN Be onderaars. Ze 
zijn overal. Zit je rustig te eten op een 
terras in verweggoland, staan er plotse- 
ling twee aardige jongedames voor je 
tafeltje die vragen of je een foto van ze 
wilt maken met de zangeres in hun mid- 
den. Je laat je Retsina staan en je Mou- 
saka koud worden, want ook zij zijn met 


vakantie. Vijf weken later staat de foto 
die jij gemaakt hebt in het muziekblad 
de Hitkrant in de rubriek ’Fotografeer 
een ster’. Zonder credit… 


Geef nooit inter- 

views. 

NO ot werd ik bena- 
derd door een schoolkrant voor een in- 
terview. „Men is geïnteresseerd in 
PLAYBOY,” dacht ik naïef. De eerste 
vraag ging \over mijn vriendin, de 
tweede \vraag ging over mijn vriendin, 
de tiende vraag ging over mijn vriendin. 
Toen de interviewer vroeg of ik een 
foto wilde opsturen en ik zei dat ik al- 
leen foto’s had die in de PLAYBOY had- 
den gestaan, waarop de interviewer zei 
dat dat goed was, als ze maar niet naakt 
waren en het liefst zonder die andere 
twee en met krullen, ging mij een licht 


op. 


Ga nooit mee naar 

optredens. 

nt voordat je 
het weet sta je in een rokerige zaal tus- 
sen honderden mensen uitgerekend 
naast dië kleerkgst, die het verbaal op je 
vriendin heeft gemunt, de vriendin die 
bovendien niet meer de vrouw is, waar 
je ’s ochtends mee wakker wordt. Ik be- 
doel dit: thuis is ze van jou, maar op dat 
moment is ze van iedereen. Ze kronkelt 
met dat waanzinnige lijf van haar, ze 
aait jongetjes over het hoofd, ze flirt, in 
een normale relatie zou er sprake zijn 
van overspel. Daar, in die rokerige 
disco, ergens in de Achterhoek mag het 
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PLAYBOY 


allemaal. Rock’n’ Roll. Wat ook mag, 
wat zelfs moet, want het is een absolute 
graadmeter voor succes, is de bewonde- 
ring die kleerkasten hardop uitspreken. 
De bewondering voor jouw vriendin 
bijvoorbeeld. Dat is niet prettig. Want 
dat soort dingen mag jij alleen maar te- 
gen haar zeggen. Dus komt er een mo- 
ment dat je de kleerkast op zijn schou- 
ders tikt en iets mededeelt wat hij niet 
begrijpt. Vervolgens beschadigt hij je 
enigszins. Blijf dus gewoon thuis. Er is 
televisie, er valt misschien wat te strij- 
ken, er is genoeg te doen. Tenzij het 
niet anders kan natuurlijk. Ooit heb ik 
op een zaterdagavond 250 kilometer 
naar een of andere uithoek gereden, om- 
dat mevrouw haar bühne-kleding was 
vergeten mee te nemen. Met veel ge- 
juich werd ik ontvangen, maar niet door 
de bevolking van de discotheek, die de 
groep en alles wat daarmee te maken 
had uit liefde wilde lynchen. Niet ieder- 
een is bestand tegen de wilde act van de 
meisjes, er knapt weleens iejs- Een jon- 
gen met zwaar accent wilde mij die 
avond vernietigen, herinner ik me nog. 
Wat ik me niet meer wíl herinneren, is 
het feit dat ik tegen hem zei dat ik van 
de stomerij was en niets met Centerfold 
te maken had. Later die avond, toen de 
groep de kleedkamer niet meer uit kon 
komen, bedacht de roadmanager een 
list. Hij zou die heethoofden afleiden, 
terwijl ik de dames naar een volgend 
optreden zou rijden. Het plan lukte, we 
waren vijf minuten onderweg, toen ik 
vroeg waar de rit naartoe ging. Dat wis- 
ten ze niet. We hebben die avond veel 
uitvalswegen gezien. 


Ga nooit in op de 

vraag: „Hoe is zoiets 

in bed?” 

BN} et is dan ook een 
tamelijk onbeschofte en onzinnige 
vraag, die meestal wordt gesteld door 
mannen zonder al te veel herseninhoud. 
Compleet negeren. Een andere moge- 
lijkheid is om juist zeer uitvoerige doch 
verzonnen details te gaan vertellen. Zo 
in de trant van: „Tijdens het voorspel 
zingt ze alle coupletten van het Wilhel- 
mus, terwijl ze daarna een handstand en 
een koprol maakt.” Mannen zonder al te 
veel herseninhoud zien de grap er niet 
van in, maar raken er wel verward van. 


Maak nooit ruzie 

over de taakverde- 

ling in huis. 

EN Sons ligt het op je 
lippen bestorven om te zeggen: „Ruim 
die godvergeten kleretroep van je op!” 
Maar je houdt je in, want je weet hoe 
druk het meisje het heeft. 


76 In deze wereld kan succes van korte 


duur zijn, dus wordt een sexy popgroep 
eight days a week barstens volgeboekt 
met optredens, televisie-opnamen, 
plaat-opnamen en wat al niet meer. De 
keerzijde is dat het huishouden tamelijk 
uit balans is. 

Nu moet ik bekennen dat ik stoffen en 
poetsen geen onaangename bezigheid 
vind, sterker nog: het is een beetje een 
afwijking van me (ik behoor tot een 
nieuw ras mannen, te omschrijven als 
‘verlicht macho’). En het is ook de 
straffe Gods dat uitgerekend ik een vol- 
geboekte sexy popzangeres moet tref- 
fen. 

Als ik ’s ochtends aan het Hans-en- 
Grietje-spoor van kleding — die begint 
bij de deur en eindigt bij het bed — kan 
zien hoe ze die nacht heeft gelopen toen 
ze thuiskwam van een show, onderdruk 
ik weleens een eindeloze vloek. Maar als 
ik dan de slaapkamer inloop en ik zie de 
naakte waarheid (haar kleding ligt el- 
ders) dan is alle woede verdwenen. Heb 
dus geduld met haar. Ook als ze vraagt 
of je de man van de wasserette wilt ver- 
tellen dat haar slipjes krimpen. Nu weet 
ik niet of u ooit slipjes van een sexy 
popzangeres heeft gezien. En als u nu ja 
zegt, dan liegt u, want ik heb ze ook nog 
nooit gezien. Misschien zijn ze te ont- 
waren met een elektronen-microscoop, 
de vage contouren dan. Aan zijn ze sen- 
sationeel, eerlijk is eerlijk, maar uit ge- 
ven ze problemen. 

Ooit lag ik met diezelfde man van de 
wasserette op de grond tussen stapels 
achtergebleven sokken en handdoeken. 
We waren op zoek naar zoekgeraakte 
sexy pop-slipjes. Naald in een hooiberg. 


Verwacht geen keu- 

kenprinses als er een 

nieuwe single wordt 

opgenomen. 

EN Vat eten betreft 
heb ik niets te klagen. Ze houdt van de 
gezonde keuken — tikkie macro-biotisch 
— en dat is een soort reactie op het nogal 
ongezonde leven wat ze leidt. Popgroe- 
pen stoppen onderweg veel bij tanksta- 
tions, waar marsen, bounties, nutsen en 
ijsco’s worden ingeslagen. Thuis eet ik 
dus gezond en lekker, maar een paar 
keer per jaar is het goed mis: de nieuwe 
single wordt opgenomen. Veel chaos en 
paniek, vreemde studio-uren en haast, 
altijd haast. Ten tijde van Radar Love 
kreeg ik omelet met sla, de sla meege- 
bakken met de eieren dan wel te ver- 
staan. 

Dictator leverde gesmolten gietijzeren 
pan in een bedje van met kraanwater ge- 
bluste verbrande rijst op. Schrik dus 
niet als een nieuwe hit in de maak is. 


Eet overal, maar niet thuis. 


Blijf thuis als ze op 

een buitenlandse 

tournee is. 

EN Ga dus nooit stap- 
pen. En zeker niet in de A'damse Regu- 
liersdwarsstraat. Misschien kom je na- 
melijk de vriend tegen van een ander 
groepslid en dat is een droevig gezicht. 
Als je dat hoofd ziet, lijkt het alsof je in 
een spiegel kijkt. Je ziet een man die 
vrijheid en vrolijkheid veinst en onder- 
tussen heel slecht acteert. De dialoog 
gaat meestal als volgt: „Heeft ze jou al 
gebeld?” „Nee, maar ik ben niet veel 
thuisgeweest.” „Oh.…” „Hebben ze het 
naar hun zin?” „Ik geloof het wel.” Wij 
hebben het in ieder geval niet naar ons 
zin, ook al doen we ongelooflijk alsof. 


Haal haar nooit af 

van het vliegveld. 

EN Daar staan name- 
lijk meestal alle vrienden van de 
groepsleden. En met deze bezetting kan 
het amateur-toneelstuk worden opge- 
voerd. Een variant op Op Hoop Van Ze- 
gen. Wij wachten op hen die eens uitge- 
varen zijn, maar er is geen paniek. We 
lezen relaxt een krantje, terwijl de lan- 
ding van het toestel wordt omgeroepen. 
Maar als iemand een hand op die krant 
zou leggen en zou vragen wat het laatste 
woord was, dan zouden we zachtjes de 
naam van ons meisje prevelen. Ooit ver- 
telde mijn sexy popzangeres wat ze ach- 
ter het raam zag toen ze de bagage van 
de rol haalde. „Ik zag drie eenzame neu- 
zen tegen het glas…” 


Ga nooit naar film- 

premières toe. 

NN et Nederlandse 
artiestenbestand kan er soms treurig 
uitzien, maar wat zieligheid betreft 
haalt het niet bij de verloofdes van be- 
roemdheden. Wormvormige aanhang- 
sels. Het enige waar je goed voor bent, 
is om op de foto te gaan voor een rod- 
delblad. De fotografen die daar werken 
zijn soms nog erger dan de journalisten. 
„Heb je soms kiespijn?” vroeg zo’n 
paardelul eens aan me, toen ik niet met- 
een wilde lachen. „Nee, maar jij straks 
wel,” zei ik. Aangezien Sean Penn een 
maand moest brommen voor het straf- 
fen van een onbeschofte fotograaf en ik 
een hekel aan gevangenissen heb, be- 
sloot ik uiteindelijk maar te lachen. Het 
leverde de meest weerzinwekkende foto 
op, ooit van een verloofde gemaakt. En 
tot slot: 


Vertel nooit iets 
over je privé-leven. 
Er zit altijd een ver- 
haal in. 


LE ON D E 
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De hoogste tijd voor PLAYBOY's 
overzicht van wat er het afgelo- 
pen jaar in de bioscoop zoal te 
zien was op het gebied van 
vrouwelijk schoon, erotiek en 
sex. Zoals gewoonlijk viel er ge- 
noeg te genieten en ongetwij- 
feld geniet u weer met ons mee. 


een film zonder vrijscène, geen 
film zonder bloot, althans geen 


Nederlandse film. Het staat me. 


bij dat het in Hoop van Zegen 
betrekkelijk kuis toeging, maar 
sindsdien is het weer goed raak. Liz 
Snoyink, Annemieke Verdoorn, Lisette An- 


thony, Lucienne Bruinogen, Tatjana Simic, 


Mirjam Sternheim, Renee Fokker, Moni- 
que Rosiers, Hilde van Mieghem, Monique 
van de Ven, allemaal vielen ze in hun di- 
verse films in diverse stadia van ontkle- 
ding te bewonderen. 

Tatjana Simic oogstte daarmee het meeste 
succes, Hilde van Mieghem maakte de 
meeste opwinding los, Renee Fokker bleef 
het kuist van allemaal en Monique van de 
Ven was de mooiste. Van de Ven wordt per 
film mooier, terwijl ze tegelijkertijd nog be- 
ter begint te acteren ook. Iris, waarin ze 
een veearts speelt die voortdurend bezig is 
met het castreren van biggen en het halen 
van kalveren, vond ik een tamelijk bela- 
chelijke film, maar Van de Ven slaat zich 
er dapper en beeldschoon doorheen. En 
als ze echt iets te doen krijgt, zoals in de 
komedie Een maand later, waarin ze met 
Renée Soutendijk van leven (en tenslotte 
ook van man) ruilt, is ze ronduit voortreffe- 
lijk. Op een heel achteloze manier is ze in 
deze film voortdurend heel lijfelijk aanwe- 
zig, en dat is aangenaam om naar te kij- 
ken. 

Nog ingetogener is Renee Fokker in Terug 
naar Oegstgeest en dat terwijl ze toch een 
verhouding heeft met twee broers, die nog 
Wolkers heten ook! Het tegenovergestelde 


van ingetogen zijn Simic en Van Mieghem. 
Van Mieghem vond ik in en als Blonde 
Dolly bij vlagen heel erotisch, vooral om- 
dat ze nu eens niet, naar oud Hollands 
filmgebruik, alles uittrok maar er ook nog 
wel eens wat bij aanhield, en dat helpt. 

En de mooiste del ooit in een Nederlandse 
film neergezet, komt natuurlijk van Tatjana 
Simic, die door Flodder in één klap een 
Nationaal Symbool werd. Monique Rosiers 
die als Pien in Zeg eens A ook een Insti- 
tuut-functie bekleedde, had minder geluk 
met haar filmdebuut. Nitwits, waarin ze 
een Whoppermeisje (brrrrr) spelen moest, 
dat het bed moet delen met Ramses Shaffy 
(dan wel niet brrr, maar ook weer geen 
‘hoera'); bloot is Pien ook heel onschuldig, 
hebben we kunnen vaststellen eù voor de 
toekomst wensen we haar betere films. Net 
als Annemieke Verdoorn trouwens (De Ra- 
telrat) en Lisette Anthony (Zoeken naar 


Eileen), terwijl we Liz Snoyink na Als in 
een roes en Odyssee d’ Amour nu eens in. 
een grote rol hopen te zien. En Lucie Vis-' 
ser. Wat betreft erotiek en bloot in het bui- 
tenland kunnen we vaststellen dat het daar 
allemaal aanzienlijk minder onschuldig 
toegaat dan alhier. Zoals Beatrice Dalle 
met haar lijf omgaat in Betty Blue, dat zie 
ik Monique Rosiers nog niet doen. De cri- 
tici vonden er dan wel niet veel aan, maar 
het publiek was de zaal haast niet uit te 
branden. Ik ben zeker tien keer naar de 
bioscoop gegaan voor ik een keer niet op 
het bordje uitverkocht stuitte. 

Ook mooi en opwindend waren Cathy Ty- 
son die de call-girl speelt in Mona Lisa, 
Theresa Russell in Black Widow en Lisa 
Bonet in Angel Heart. En de opwindendste 
film van het jaar blijft Blue Velvet. Die u nu 
wel op video zult kunnen bekijken. Plezier 
ermee! 


e pers was niet erg gecharmeerd 
van Betty Blue, maar het publiek 
dacht daar heel anders over. Dat 
liet zich niet afschrikken door de lange vrij- 
scène waarmee de film begint en genoot van 


de brutale en onvoorspelbare Béatrice Dalle. 


die de film domineert. Wij vonden dat ook. 
Wij vonden Dalle schitterend en we kunnen 
haast niet wachten op haar volgende rol 


(Sabbat, van Belloccio). 

Sylvia Kristel (onder) speelde de bloeddor- 
stige ex van Graaf Dracula in Dracula's Wi- 
dow, Valerie Kaprisky is tot ons genoegen 
vaak topless aan het strand te vinden in 
L'Année des Méduses en in Personal Servi- 
ces (helemaal boven) draait het in de film om 
de rampen die een dame kunnen treffen die 
een nogal kinky bordeel drijft. 


ooie Liz Snoyink voor de spiegel in 

als in een roes (helemaal boven). 

Dan: Peter Faber met PLAYBOY'S 
Lilian van Everdingen en met Annemieke 
Verdoorn in De Ratelrat, Monique van de 
Ven in Een maand later en Moniek Rosiers 
die in Nitwitts een spelletje achtervolging 
doet met Ramses Shaffy. 


Lucienne Bruinooge was net als Lilian eerst 
in PLAYBOY te zien en daarna op het witte 
doek. Lucienne schitterde in Secrets of Love 
(rechts). Ook al bekend uit PLAYBOY is Hilde 
van Mieghem, hieronder als Blonde Dolly in 
de gelijknamige film, terwijl haar tegenspeler 
uit die film, Peter Tuinman, een hoofdrol heeft 
in Van geluk gesproken. 


nap is Maruschka Detmers zeker, 

maar ze is ook voor geen kleintje 

É vervaard, zoals ze liet zien in Devil 

in the Flesh (boven). Wat dat betreft lijkt ze 
op Isabella Rossellini, die ook heel ver ging 
in het SM geïnspireerde Blue Velvet. Op de 
foto links zien we haar met de bad guy uit de 
film, Dennis Hopper. Nightmare on Elm Street 


is alweer aan deel III toe en alweer heeft 
Freddie voor een verrassende vermomming 
gekozen (boven links). En dan was er nog 
Lisa Bonet, de keurige dochter uit de Cosby 
Show, die zich plotseling van haar andere 
zijde liet zien in Angel Heart. Een mooie film, 
met een goede rol van Mickey Rourke, terwijl 
Bonet ook niet te versmaden is. Zie de foto's. 


Niet leve 


U kunt een Audi krijgen in vrijwel elke kleur. 
Van tornadorood tot alpenwit. Van lago metallic tot 
steengrijs. De enige kleur.die u nooit zult kunnen 
krijgen op een Audi is roestbruin. 

Dat komt doordat we de totale carrosserie 
door-en-door verzinken. (Daarin zijn we mèt Porsche 
de enige.) 

En alsof dat nog niet genoeg is, laten we een 
Audi-carrosserie vervolgens nog 27 verschillende 
bewerkingen ondergaan. 

Want het laatste dat we willen maken zijn 
wegwerpauto's. We geven dan ook een garantie van 
zes jaar tegen doorroesten van binnenuit en drie jaar 
garantie op de lak. 

Dat zijn leuke dingen. Nu al, maar vooral straks. 
Wanneer u uw Audi inruilt. 


De door-en-door verzinkte Audi's. 


Voorsprong door techniek. 


De vrouw die Cosmo leest is eigenzinnig. Wil als ‘teven kan haar Frans bijhouden, dineert minstens ééns 
per maand met stokjes. Ze maakt zelf uit wat haar staat, wat haar ligt. Carrière en sex zal ze nooit door 
elkaar halen, maar ze is in allebei hevig geïnteresseerd. Voor de man in haar leven doet ze veel, 

maar ze heeft haar vrijneid lief. Ze koopt elke maand de nieuwe Cosmopolitan. Hey there, Cosmo girl! 


In het Louvre in Parijs hangt een groot 
schilderij dat Gustave Courbet in 1855 
schilderde: De schilder in zijn atelier. 
We zien de baardige schilder die aan 
een idyllisch landschap bezig is, terwijl 
een naakte vrouw en een jongetje geïn- 
teresseerd toekijken. Het is een vredig 
tafereel en je denkt: „Dat was een aar- 
dige man wel, die Courbet”, maar schijn 
bedriegt. 

Gustave Courbet, een boerenzoon, werd 
in 1819 in Ornans geboren. Op zijn 21e 
vertrok hij naar Parijs, waar hij op 
eigen houtje aan het schilderen sloeg. In 
diezelfde tijd bekeerde hij zich tot het 
socialisme en dat leidde er toe dat hij 
zich van de op dat moment heersende 
mode in de schilderkunst (de roman- 
tiek) afwendde en het Realisme ging 
aanhangen. Tijdgenoten hadden nog al 
wat kritiek op het werk van Courbet, 
maar er was ook waardering, zoals van 
de beroemde dichter en criticus Charles 


MEESTERWERKEN 


DE VRIENDINNEN 


GUSTAVE COURBET 


Baudelaire en van de schilders Camille 
Corot en Honoré Daumier. Op de jaar- 
lijkse Salon in Parijs was Courbet een 
vaste exposant, maar het tij keerde toen 
Courbet in 1871 aan de Commune deel- 
nam. Courbet werd voorzitter van een 
commissie die op dictatoriale wijze uit- 
maakte wat er zoal mooi en lelijk was. 
Courbet liet de beroemde zuilen van de 
Vendôme slopen. Zes maanden na de 
sloop en drie maanden nadat de Com- 
mune in een slachting ten onder was ge- 


gaan, werd Courbet tot een half jaar ge- 
vangenisstraf veroordeeld. In 1875 wer- 
den de Vendôme-zuilen in hun oude 
luister, op de kosten van Courbet, her- 
steld. Omdat hij de 350.000 franc niet 
kon opbrengen, vluchtte Courbet naar 
Zwitserland, waar hij zijn laatste jaren 
sleet. Hij overleed in 1877. Het hier af- 
gebeelde schilderij ’de vriendinnen’ is 
een goed voorbeeld van Courbet’s rea- 
lisme anno 1853. Toen het in dat jaar op 
de Salon werd geëxposeerd leidde dat 
tot een gigantische rel, waarbij de 
kunstliefhebbers met elkaar op de vuist 
gingen. 

Pas tegen het einde van de vorige eeuw 
ontstond er brede waardering voor het 
werk van Courbet. De impressionisten 
gaven daartoe de stoot. Nu wordt Cour- 
bet als een meester beschouwd en is zijn 
werk in alle belangrijke musea van de 
wereld te zien. ’De vriendinnen’ hangt 
in Nantes. 


VRIENDINNEN 
CHRISTIAN SCHAD 


Christian Schad werd in 1894 in Mies- 
bach, in Duitsland geboren. Van 1927 
tot 1942 woonde hij in Berlijn, waar hij 
ook zijn atelier had. In 1928 schilderde 
hij het hier afgebeelde schilderij, 
‘Vriendinnen’. Schad had de gewoonte 
zijn modellen te recruteren op de Ber- 
lijnse Academie voor schilderkunst en 
daar vond hij ook het meisje dat op 
Vriendinnen de hoofdrol speelt. Later 
vertelde Schad dat het de smachtende 
blik in haar ogen en haar in zichzelf ge- 
keerde gezichtsuitdrukking waren ge- 
weest, die hem op het idee hadden ge- 
bracht haar te portretteren terwijl ze 
zich masturbeerde. Nadat Schad haar 
portret had voltooid, heeft hij de lig- 
gende vrouw op de achtergrond erbij 
geschilderd, zonder dat hij daarvoor 
overigens van een model gebruik 
maakte. Vooral door het onderwerp is 
Vriendinnen een bijzonder schilderij 
gebleven. Er zijn maar weinig doeken 
van deze afmeting (109 bij 80) waarop zo 
openlijk gemasturbeerd wordt, zonder 
dat het schilderij in de verste verte ook 
maar iets met pornografie te maken 
krijgt. De Nazis dachten daarover, 
uiteraard, heel anders. Vanaf 1933 kreeg 
Schad het heel moeilijk en er zijn maar 
heel weinig doeken van zijn hand van 
voor 1933 bewaard gebleven. Het schil- 
derij Vriendinnen overleefde de oorlog, 
opgerold in een werkkast. Na de oorlog 
werd het doek voor 12.000 mark door 
een verzamelaar gekocht. Nadat het 
enige jaren had gereisd belandde het in 
de Staatliche Kunsthalle van Berlijn. 
Schad kreeg daar een eredoctoraat. 
Christian Schad stierf op 88-jarige leef- 
tijd, in 1982, in Stuttgart. 


MEESTERWERKEN 
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_ _—_ La douce violence 
d'un parfum d'homme 
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PAUL HAENEN | MARGR 


De nu ook succesvolle show-man/ 
vrouw over zijn roman, het theater, 
het toneel, Ed Nijpels, haar jeugd- 
liefdes, haar relatie tot Sonja en 
niet naakt willen poseren. 


‘Hoe lang is het nu geleden? En wat ge- 
beurde er toen?’ Beroemde vragen uit het 
KRO-programma ‘Waar Gebeurd’. En 
voor wie zich nog kan herinneren welk 
een mooie donkerbruine stem deze vragen 
altijd stelde, is het moeilijk voor te stel- 
len dat dit dezelfde stem is als die van de 
nogal schreeuwerige Margreet Dolman. 
Het is de stem van Grover uit Sesam- 
straat en van Bert (van Bert en Ernie), 
het is de stem van Paul Haenen. Schrij- 
ver van de roman 'Wacht maar, jongen’ 
en van vele theaterstukken, waarvan 


vooral ’Een Bijzonder Prettig Verge- 
zicht’, opzien baarde. Geen enkel naoor- 
logs, oorspronkelijk Nederlands toneel- 
stuk trok ook zoveel bezoekers. Ruud 
Hollander legde hem en zijn wederhelft 
Margreet elk 10 vragen voor. 


PLAYBOY: Wat is het leukst om te doen? 
HAENEN: „Optreden als Margreet Dol- 
man vind ik erg leuk. Het is gezellig en 
ontspannen en na afloop voel ik me al- 
tijd heel prettig. Je ontmoet ook allerlei 
mensen. En, omdat ik altijd optreed met 
mijn vriend Dammie, ben ik gelukkig 
nooit alleen. Als ik alléén het land door 
zou moeten, zou ik dat niet doen. Alleen 
op een hotelkamer en je afvragen: ’Goh, 
met wie zou hij het nu doen’, daar zou ik 
niet tegen kunnen. 

Na een half jaar theater heb ik daar 
overigens wel altijd genoeg van en wil 
ik niets liever dan me terugtrekken om 
te schrijven. Dat doe ik dan ook. Ik sluit 
me op en schrijf een toneelstuk of boek. 
Tot ik daar weer genoeg van krijg.” 


2 


PLAYBOY: Hoewel je al heel wat theater- 
FOTO: ANS/ JAN OTSEN 


stukken hebt geschreven en zelf ook re- 
gelmatig optreedt ga je bijna nooit als 
toeschouwer naar het theater. Waarom 
doe je dat niet? 

HAENEN: „Het is een beetje een fobie. Ik 
houd er niet van om tussen zoveel men- 
sen te zitten. En als een voorstelling 
goed is vergeet je dat, maar als je niet 
gebiologeerd raakt en je je zit te verve- 
len, krijgt die fobie een kans. Dan ga ik 
me irriteren aan andere mensen of krijg 
ik slaapneigingen en ben ik bang dat ik 
plotseling schreeuwend wakker word. 
De meeste theaterstukken vind ik vrese- 
lijk saais veel te gelikt. En dan kunnen 
ze prachtige zangstemmen hebben en 
hele mooie sprongen maken waarop ze 
maandenlang hebben geoefend, maar als 
ik alleen maar moet kijken naar iemands 
vakmanschap dan krijg ik slaapneigin- 
gen. Er moet spanning zijn; contact met 
het publiek.” 


3 


PLAYBOY: Waarom ben je met Margreet 
de bühne opgegaan? 

HAENEN: „Dat is minrof meer toeval ge- 
weest. Ik had voor een vriendin, Janine 
van Elzakker, een week lang de kleine 
zaal van Bellevue gehuurd en zou voor 
haar als verjaardagsgeschenk een to- 
neelstuk schrijven. Maar eh, dat stuk 
was te laat of zij had te-weinig tijd. In 
ieder geval lukte het niet. En omdat ik 
anders 1000 gulden voorniké had moeten 
neertellen, ben ik toen een hele avond 
Dolman gaan doen. Het was een goed 
excuus om me een, beetje te gaan uitslo- 


PLAYBOY: Wat deed je dan? 

HAENEN: „Voor de pauze vertelde ik ver- 
halen en belde ik mensen op van wie ik 
wist dat ze iets leuks te vertellen had- 
den. Waarbij iedereen het gesprek mee 
kon beluisteren. Na de pauze belde ik 
op verzoek van de zaal mensen op. Op 
het toneel stond dan een mandje waarin 
men een briefje kon doen met een vraag 
aan iemand en een telefoonnummer. Die 


20 VRAGEN 


ET DOLMAN 


eerste week was meteen al een succes.” 


5 


PLAYBOY: Margreet maakt veel emoties 
los, hè? 

HAENEN: „Ja. Vooral toen ze bekender 
werd. In het begin gooiden mensen de 
hoorn nog weleens op de haak als ze 
door haar werden opgebeld. Maar nu 
voelen ze zich vaak zelfs uitverkoren. 
En dan krijg je dat mensen op een 
krukje in de gang aan de telefoon hun 
hele levensverhaal vertellen. Soms kom 
je dan hele spannende dingen te weten. 
Dus dat een man opbiecht dat hij een 
verhouding heeft met een moeder en 
dochter, wat beiden niet van elkaar wis- 
ten. Maar soms zijn het ook hele sim- 
pele vragen, hoor. Zo van: Is de wasma- 
chine wel uitgezet? Of: Hoe is het met 
de oppas?” 


6 


PLAYBOY: Je hebt een keer gezegd dat 
homosexuelen meer kans hebben op een 
gelukkig leven dan heterosexuelen. 
Waarom is dat zo volgens jou? 

HAENEN: „Omdat heterosexuele mensen 
zich veel meer aanpassen aan wat goed 
in de maatschappij past: op je acht- 
tiende verliefd worden, op je tweeën- 
twintigste verloven, op je zesentwintig- 
ste trouwen, kinderen krijgen en dan 


hoor je er helemaal Ë 
bij. De crisis komt PAI 
echter als je plotse- 1 id 
ling gaat beseffen 
dat je je volledig Ik Ii 
hebt aangepast aan 

wat er van je ver- ALES TO 
wacht werd en dat 

dat heel moeilijk 

terug te draaien is. 
Een heleboel hete- 

rosexuelen begin- GENOEG 
denken over wat ze d 
bezielt en wat ze 

eigenlijk leuk vin- 

den. Voor homo- en 
sexuelen, daarente- 91 


nen dan pas na te 


PLAY BO Y 


B 


gen, is er geen weg uitgestippeld. Als 
homofiel word je heen en weer getrapt 
met als bijkomend effect dat je vanaf je 
veertiende al moet gaan nadenken over 
je positie. Over wat je vindt en wat je 
wilt. Maar daardoor maak je wel heel 
bewust je keuzes in het leven.” 


PLAYBOY: Het gerucht doet de ronde dat 
jij indertijd een relatie zou hebben ge- 
had met Ed Nijpels. Is dat waar? 
HAENEN: „Gek, ik heb die roddel nooit 
gehoord. Nee hoor. Ik heb als Margreet 
Dolman een keer geprobeerd om hem op 
te bellen, om hem te vragen hoe dat nu 
zat met zijn belangstelling voor jon- 
gens. Maar toen was hij niet thuis. Ik 
had natuurlijk ook gehoord dat hij in 
nichtencafés komt en ik vond het heel 
raar dat hij zo halsstarig ontkende dat 
hij homofiel was. Hij had kunnen zeg- 
gen: Jammer genoeg is het niet zo’. 
Maar hij zette zich echt af tegen het ge- 
rucht, alsof het een schande zou zijn. En 
daarmee werd hij aardig discrimine- 
rend. Maar dat ik een relatie met hem 
zou hebben gehad is dus niet zo. Ik heb 
hem nog nooit gesproken, zelfs nog 
nooit zijn hand geschud.” 


PLAYBOY: Vind je dat jammer? 

HAENEN: „Nou, voor mij is dat niet zo 
jammer. Het lijkt me erger als het waar 
geweest zou zijn. Het zou in ieder geval 
niet pleiten voor mijn goede smaak. 
Hoewel ik door die affaire natuurlijk 
wel de VVD politiek flink had kunnen 
beïnvloeden. Zo gaat dat toch? Door 
onze verhouding had ik de VVD-lijn een 
beetje kunnen bijsturen. Ik zou ze een 
stuk naar links hebben gesleept en de 
hautaine mensen zouden op slinkse 
wijze gewipt zijn. Waardoor de schat- 


maar het helemaal 
niet zo kwaad be- 
doelen.” 


tige mensen wat meer op de voorgrond 
waren gekomen. En daar had ik via Ed 
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PLAYBOY: Playboy 
is aan jou wellicht 
niet besteed, maar 
koop je daarente- 


gen het blad Playgirl weleens? 

HAENEN: „Nee, nou ja ik heb hem een 
keer gekocht omdat Sylvester Stallone 
er naakt in stond, die heeft voor hij be- 
kend werd ook zijn porno-periode ge- 
had. Maar de foto’s waren nogal teleur- 
stellend. Hij was heel kwabbig en vet.” 
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PLAYBOY: Zou je niet een vervolg willen 
maken op het programma ’Waar Ge- 
beurd’? Dat was toendertijd toch heel 
populair. 

HAENEN: „Oh, dat zou me heel leuk lij- 
ken. Maar vergis je niet hoor, dat pro- 
gramma was ook heel omstreden. Heel 
veel kijkers stoorden\zich eraan dat 
mensen allerlei rare dingen vertelden en 
dat wij ze zomaar lieten uitspreken. Dat 
we er niet even bij zeiden dat het na- 
tuurlijk allemaal onzin was. Sommige 
mensen wilden daarom ook niet mee- 
merken aan het programma. Een keer 
zouden we een man interviewen die 
vanuit het vliegtuig engeltjes op een 
wolk had zien dansen. Maar op het laat- 
ste moment zegde hij af. Hij was woe- 
dend omdat er in een pas uitgezonden 
aflevering een man had verteld hoe hij 
in een vorig leven onder Napoleon had 
gevochten. Die man vond hij zo idioot, 
in zo’n oplichtersprogramma wilde hij 
niet verschijnen. Toen wij daarop zei- 
den dat een heleboel mensen hem toch 
ook niet zouden geloven omdat en- 
geltjes op een wolk zien dansen ook 
vreemd is, zei hij verwonderd: ’Ja, maar 
dät is waar gebeurd’.” 
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PLAYBOY: Margreet, op ons aanbod om 
naakt voor Playboy te poseren ging je 
liever niet in. Waarom niet? 

DOLMAN: „Ik doe dat liever niet. Ik 
schaam me niet voor mijn lichaam, maar 
vind dat niet iedereen daar kennis mee 
hoeft te maken. Wat Adèle Bloemendaal 
met haar lichaam doet en Pleuni Touw 
met het hare, interesseert me wel, dat 
kan ik niet ontkennen, maar zelf hoef ik 
niet zo nodig.” 
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PLAYBOY: Het is misschien een brutale 
vraag, maar hoe oud ben je eigenlijk, 
Margreet? 

DOLMAN: „Mijn leeftijd is het best be- 
waarde geheim van dit koninkrijk. Ik 
heb wel een leeftijd, dat zal ik niet ont- 
kenen, maar of die nu meer tegen de 
zestig of meer tegen de dertig aanhangt, 
daar zal nooit iemand achterkomen. Ik 
sta gelukkig nergens geregistreerd. Hoe 
oud bent u eigenlijk en zou u op uw 


beurt misschien naakt willen poseren?” 
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PLAYBOY: Wat voor jeugd heb je gehad? 
DOLMAN: „Veel hunkerende liefdes zijn 
me overkomen. Dat je als meisje van ze- 
ven een jongen van acht verwacht, je ka- 
mertje op gaat ruimen en er fris pro- 
beert uit te zien. En dat je maar wacht 
en wacht en dat hij dan niet komt. Ter- 
wijl je juist tot alles bereid was. 

En dan hoor je de volgende morgen 
dat hij zich in de deur vergist had en 
toen maar met mijn buurmeisje vies ge- 
daan had. Afschuwelijke ervaringen zijn 
dat. En zo heb ik er nog wel een paar.” 
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PLAYBOY: Je bent zo’n elf jaar geleden 
begonnen met het maken van program- 
ma’s voor STAD. En hoewel je daar zelf 
graag mee door was gegaan, had het 
Amsterdamse radiostation daar geen zin 
meer in. Heeft dat je gekwetst? 

DOLMAN: „Nou, het is niet zo dat het 
Amsterdamse radiostation er geen zin 
meer in had. Ze hadden, wegens finan- 
cieel wanbeheer, geen geld meer en stel- 
den mij voor om op een laag pitje te 
gaan zitten. Namelijk eens in de maand 
in plaats van eens in de week. En net zo- 
als je een indringende, frequente en dy- 
namische verhouding niet terug kan 
brengen van eens per dag naar eens per 
half jaar, zo kun je dat ook niet met 
mijn radioprogramma. Alles of niets. 
Maar ik ben blij dat ik elf jaar daar zo 
ongedwongen heb kunnen werken. Met 
het rijper worden sta je meer stil bij de 
ruimte die je gegeven wordt dan bij de 
ruimte die je afgepakt wordt. En als het 
goed is ben ik inmiddels al weer terug 
op de radio, maar nu landelijk.” 
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PLAYBOY: Je bent twee seizoenen bij 
Sonja geweest. Wat vind je van haar? 
DOLMAN: „Ik heb haar zeer persoonlijk 
leren kennen. Het is een warme en op- 
windende vrouw. Vaak zeer moedig, ze 
kan zeer goed laaghartige aanvallen 
trotseren en is uitermate geïnteresseerd 
in haar medemens.” 
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PLAYBOY: Voelde je je sexueel tot Sonja 
aangetrokken? 

DOLMAN: „Ik heb een keer bijna de nacht 
met Sonja mogen doorbrengen. We 
moesten toen in Antwerpen op een lief- 
dadigheidsbal het chanson ’Net Als 
Toen’ zingen. En we deden dat zo goed 
dat een plaatselijk hotel ons een gratis 


overnachting aanbood, mits we met zijn 
tweetjes in één kamer zouden slapen. 
De eigenaar van dat hotel zou dan 
‘sochtends een fotograaf voor onze 
deur posten, het leek hem wel een leuke 
foto kunnen worden. Twee slaperige 
dameskoppen, van diverse pluimage, uit 
een hotelkamer komend. Maar daar zijn 
we niet op ingegaan. 

Daarna heb ik nooit meer een kans ge- 
had en nu word ik steeds ouder en wor- 
den mijn mogelijkheden kleiner. Ach, ik 
zie wel.” 
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PLAYBOY: Hoe zou je graag door een man 
verleid willen worden? 

DOLMAN: „Of door een zeer langzame 
toenadering, steeds intensere gesprek- 
ken op sombere namiddagen, of door 
een plotselinge herkenning op straat en 
dan meteen kijken waar je even intiem 
samen zou kunnen zijn. En dat dan ook 
doen.” 
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PLAYBOY: Wat vind je eigenlijk van de 
Nederlandse mannen? 

DOLMAN: „Mijn favoriete mannen zijn 
verlegen mannen uit de Achterhoek en 
ordinaire Rotterdammers. Maar in de 
buurt van Utrecht leven zeer geraffi- 
neerd verlegen en opwindende mannen 
die ik ook enorm kan waarderen.” 
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PLAYBOY: Als voorzitster van de ’Es- 
ther-society’ verspreid je voor de lief- 
hebbers gratis het tijdschrift Mens en 
gevoelens’. Wat staat daarin? 

DOLMAN: „Hoe je je op een aangenaam 
strijdbare wijze door het leven kunt 
slaan. Het blad straalt een visie uit die 
je vaak bij andere bladen mist.” 
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PLAYBOY: Heb je er nooit aan gedacht 
om de politiek in te gaan; een liefdes- 
partij op te richten en daarmee de een- 
zaamheid uit te bannen? 

DOLMAN: „Ik heb veel aan politiek ge- 
daan en als informatrice veel kabinetten 
mogen samenstellen. Maar het werd me 
wat te veel. 

Nu kom ik alleen als het land me echt 
dringend nodig heeft. Een liefdespartij 
oprichten zou ik nooit doen. De steun 
die ik mensen via mijn blad en mijn 
theaterprogramma breng, kan ik ze 
nooit in de politiek geven. Je moet je 


plaats weten.” 


VERPLETTER DE LANG 


vervolg van pagina 47 


‘Mijn sexualiteit stond voor de deur, want zowel vrouwen als 
mannen probeerden met me te rotzooien op mijn veertiende jaar” 


redelijk trieste omstandigheden en ge- 
plaatst in een ernstig beperkte wereld, 
gewoon een nieuwsgierige, hitsige knul. 
Later begreep ik, als ik jongens zag, die 
waren zoals ik vroeger, dat deze combi- 
natie van onschuld en gretigheid voor 
volwassenen een sterk verlangen op- 
wekkend middel kan zijn, en dat het, 
misschien, de sleutel is tot de kracht 
van de jonge predikant. 

Of, waarschijnlijker, een van de vele 
sleutels. De diepte van zijn geloof is ze- 
ker een grote kracht; en toen ik nog in 
het geestelijk ambt zat, geloofde ik. Het 
persoonlijk lijden telt ook wel een 
beetje mee: Het was mijn persoonlijk 
lijden dat me deed geloven dat ik ge- 
loofde. De mensen weten niet waardoor 
dit lijden wordt gevoed, maar ze nemen 
het waar en reageren erop. Mijn sexua- 
liteit stond voor de deur, want zowel 
mannen als vrouwen hadden geprobeerd 
met me te rotzooien in de zomer van 
mijn veertiende jaar, en dat had me zo 
erg beangstigd dat ik de Heer vond. De 
verlossing die ik voor anderen predikte 
werd gevoed door de hoop voor mijzelf. 

Ik verliet de kerk toen ik me reali- 
seerde dat mijn verlossing nooit op die 
manier bereikt kon worden. 

Maar het is waard de stelling in scher- 
pere termen uit de doeken te doen. 

Een onhanteerbare angst had me naar 
het altaar gedreven en, eenmaal daar, 
was ik — tenminste voor een tijd — be- 
vrijd. Maar eigenlijk was er niets veran- 
derd of vergeten: Ik was nog steeds een 
jongen die het moeilijk had met zichzelf 
en de wereld om hem heen. 

De verlossing deed de tijd niet stil- 


staan en stopte ook de veranderingen 
die in mijn lichaam en geest plaatsvon- 
den niet. De verlossing veranderde ook 
niets aan het feit dat ik een normaal, 
naar sex verlangend mens was, vluch- 
tend voor het onvermijdelijke contact. 
En ik wist dat ik op de vlucht was, al- 
hoewel ik u toen niet had kunnen vertel- 
len waar ik voor vluchtte, al had het 
mijn ziel gered! 

En, tegelijkertijd, werd de vorm van 
mijn vreselijke angst duidelijker; zo 
hypnotiserend en meedogenloos als de 
opkomende lijnen van letters, geschre- 
ven in onzichtbare inkt. 

Ik wierp al mijn leed en angst in mijn 
preken en leerde op die manier bijna al- 
les wat er te weten viel over mijn con- 
gregaties. Ze vertrouwden me omdat ze 
mijn leed voelden — en mijn leed was de 
sleutel tot mijn liefde. Ik denk dat ik 
erop hoopte meer van hen te houden dan 
ik ooit van een geliefde zou houden, om 
zo de gruwelen van dit leven te ontsnap- 
pen. 

Zo ging het niet. De jonge mannelijke 
predikant is op een heel andere manier 
dan de vrouwelijke een sexuele prooi; 
de congregaties bestaan uit mannen en 
vrouwen. 

Dus, na een tijdje, drukte er een zware 
last op mijn hart. Ik wilde geen leuge- 
naar worden. Ik wilde niet dat mijn 
liefde manipulatie zou worden. Ik wilde 
niet dat mijn angst voor mijn eigen ver- 
langens zich zou omvormen tot macht — 
tot macht, inderdaad, over hen die 
vreesden en daarom overgeleverd waren 
aan hun eigen verlangens. 

Volgens mij weerspiegelen de predi- 


„De eerstvolgende die ‘leuke zet’ zegt, sla ik schaakmat!” 
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kant en zijn kudde elkaar. Alleen een 
zeer zeldzame, dappere en werkelijk 
vrije en liefhebbende herder kan de ge- 
woonten en angsten en arrogantie van 
zijn kudde tarten en ze helpen de vrij- 
heid te bereiken die ons in staat stelt 
naar hoger terrein te bewegen. 

Ik was niet zo’n herder. En liever dan 
het ambt te verraden, verliet ik het. 

Men kan dus aannemen dat ik de mo- 
derne bende die zichzelf de Moral Ma- 
jority noemt niet serieus kan nemen — 
tenminste niet zoals de christelijke 
geestelijken dat doen. 

Ze hebben de man uit Galilea als gij- 
zelaar genomen. Hij kent hen niet en zij 
kennen hem niet. 

Nergens, in de korte en bijzondere 
passage over de man die bekend staat als 
Jesus Christus, staat geschreven dat hij 
zijn discipelen berispte om hun vlese- 
lijkheid. 

Dit waren ruwe, hardwerkende vissers 
op de zee van Galilea. Hun vleselijkheid 
kan gezien worden als gegeven, en ze 
zouden nooit een man hebben kunnen 
vertrouwen of volgen of liefhebben die 
niet wist dat ze mannen waren en hun 
mannelijkheid respecteerde. 

Jesus maakte bijvoorbeeld wijn op de 
bruiloft, door een wonder of op een an- 
dere manier — iedereen die weleens een 
barbecue heeft meegemaakt weet hoe 
miraculeus wijn soms kan verschijnen. 
Hij scheen Maria Magdalena niet te 
verachten en zelfs goed met andere 
vrouwen op te kunnen schieten, name- 
lijk Maria en Martha en de vrouwen bij 
de bron. Niet een van de tegenwoordige 
blanke fundamentalistische predikers 
zou de nederigheid hebben, de moed of 
de tegenwoordigheid van geest, om te- 
gen de menigte die de overspelige 
vrouw omringde te zeggen, „Wie van u 
zonder zonde is, werpe de eerste steen 
op haar!” of de diepte van inzicht die 
meedeelt, „Ook Ik veroordeel u niet; Ga 
heen, en zondig niet meer.” 

Het is nauwelijks de moeite waard om 
het materiële welzijn — of de materiële 
aspiraties — van de moderne apostelen 
met de armoede van Jesus te vergelij- 
ken. Waar Jesus en zijn discipelen gro- 
tendeels door de staat werden gewan- 
trouwd omdat ze de armen respecteer- 
den en alles deelden, blijken de heden- 
daagse fundamentalisten nauwelijks te 
weten dat de armen bestaan. 

Ze worden in deze blindheid enorm 
gesteund door de vreemde zelf-mislei- 
ding die de Amerikaanse blanke arme op 
zijn eigen armoe toepast. 

Zijn armoede kwelt hem met een 
angstaanjagende en verlammende zelf- 
verachting, maar hij ontkent het: Armoe 
is bedoeld voor de nikkers. En, tegelij- 


94 kertijd, is hij zich ervan bewust dat de 


predikanten die hij op televisie ziet en 
waar hij zijn dubbeltjes en kwartjes 
naar stuurt, er eens net zo aan toe waren 
als hij: Hij herkent ieder van hen als 
zijn gelijke, om het zo maar te zeggen. 

Deze geestelijken zijn echter op zich 
van geen belang — tenminste niet van 
meer wezenlijk belang dan welke sheriff 
in het diepe zuiden dan ook. En die 
geestelijken doen me inderdaad denken 
aan sheriffs en hulpsheriffs die ik ben 
tegengekomen; dezelfde lippen, de- 
zelfde platte, zelfverzekerde ogen, de- 
zelfde starre en intolerante stemmen. 

Nu vind ik het verwarrend om de 
geestelijke en de sheriff in een adem te 
noemen, maar ik ben zwart, en ze kwa- 
men in een adem in mijn leven. Zowel 
de fundamentalistische predikant als de 
sheriff zijn christenen — radicale chris- 
tenen, zou je ze kunnen noemen. Ze ge- 
loven beiden dat ze verantwoordelijk 
zijn, de een voor de goddelijke wet en 
de ander voor de natuurlijke orde. Bei- 
den geloven dat ze in staat zijn om de 
wet en orde te definiëren, en bevoor- 
recht om die uit te voeren; en beiden 
weten dat, zowel in het verleden als nu, 
wet en orde bedoeld zijn om mij op mijn 
plaats te houden. | 

Ik kan het“ook op een andere manier 
zeggen, een andere suggestie doen. Ras 
en religie, zo'is opgemerkt, zijn op be- 
angstigende wijze vergroeid in de inge- 
wanden van dit land (Amerika), zo erg 
zelfs, dat je nauwelijks van het een kan 
spreken zonder het ander aan te halen. 
Men kan niet over zonde spreken zon- 
der het zwarte te noemen, en het zwarte 
sluipt door onze geschiedenis en stra- 
ten. Daarom werden op vele manieren, 
misschien wel de meest ondoorgronde- 
lijke manieren, de geestelijke en de she- 
riff door de republiek ingehuurd om de 
republiek blank te houden — om hem 
dus vrij van zonde te houden. Maar 
zonde heeft geen boodschap aan 
huidkleur: Zonde bevlekt de ziel. En 
daarom wordt de republiek keer op keer 
op zijn kop gezet door de behoefte aan 
duivelsuitdrijving — de zonde is niet al- 
leen naar de stad gekomen, maar ligt bij 
ons in bed, kweekt blanke nikkers. 

Dus er moet wat gedaan worden. En 
wat er gedaan moet worden, steeds 
weer, is het aanvallen van de mogelijk- 
heden tot sexualiteit — de mogelijkheid 
tot een privéleven moet net zo voort- 
vluchtig worden als een ontsnapte nik- 
ker. 

De fundamentalistische geestelijken 
doen me denken aan mijn tijd in het 
ambt, aan predikanten die ik heb gekend 
en aan mijn eigen keuzen. Bij enige van 
mijn ontmoetingen met andere predi- 
kanten merkte ik dat ik te maken had 
met mensen uit wier levens alle moge- 


lijkheid tot aardse genoegens was ver- 
dwenen. Vreugde bestond, te oordelen 
naar de eindeloze leegte in hun ogen, 
zelfs niet meer in hun geheugen. En bij 
anderen zagen ze het genoegen, of de 
mogelijkheid tot enig genoegen in het 
leven, als een geweldadige bedreiging — 
als iets, zoals zij zeiden, obsceens. 

De eerste keer dat ik dit zag — zonder 
te weten wat ik zag — was kort na mijn 
bekering. Ik was nog niet in het ambt, 
dus nog maar dertien. 

De diaken van de kerk waartoe ik me 
bekeerd had zou naar een andere kerk 
gaan. De jongste zoon van de diaken 
was mijn beste vriend, en zijn familie 
was als een soort tweede huis voor me 
geworden. Ze waren door de leiders van 
de kerk beschuldigd van ’oproerig ge- 
drag’. Ik had er geen idee van wat daar- 
mee bedoeld werd, maar er werd me 
verteld dat ik, als ik nog langer met ze 
om zou gaan, ook oproerig gedrag zou 
vertonen. Ik concludeerde dat oproerig 
gedrag betekende dat ik moest kiezen 
tussen mijn vrienden en die ene kerk, en 
besloot vervolgens me oproerig te ge- 
dragen en samen met mijn vrienden te 
verdwijnen. 

Toen ik die avond de kerk verliet 
greept de assistente van de pastor, een 
vrouw uit Finland, en bovendien de 
enige blanke vrouw in onze kerk, me bij 
mijn arm, net op het moment dat ik de 
trap af wilde lopen. Ze stond vlak boven 
me, gekleed in wit, zich vasthoudend 
aan de leuning. 

Ik stond boven aan een steile trap, en 
ze had me uit mijn evenwicht gebracht. 

Ik voelde aan dat zij het wist. 

Haar gezicht en ogen leken paars. Ik 
kon mijn blik niet van de hare houden. 
Haar lippen leken de lucht te kauwen en 
uit te spuwen. Ze vertelde me van de 
eeuwige martelingen die jongens als mij 
wachtten. En, al die tijd, werd de greep 
om mijn arm strakker. Ze deed me pijn, 
en ik wilde haar vragen los te laten. 

Maar ze wist natuurlijk dat ze me pijn 
deed. Ik vroeg me af of zij wist dat ze 
het wist. Uiteindelijk liet ze me los, met 
de wens dat ik naar de verdommenis kon 
gaan, en ik greep de leuning, net op tijd. 

Al met al een aardige botsing tussen 
een dertienjarige zwarte jongen en een 
oudere, magere blanke vrouw — allemaal 
in de naam van Jesus, met mijn verlos- 
sing als motief. 

Maar Jesus had er niets mee te maken. 
Jesus zou zo iets nooit met mij gedaan 
hebben, zou nooit geprobeerd hebben 
mijn verlossing als chantagemiddel te 
gebruiken. Het motief was diep verbor- 
gen in die vrouw, de vrouw van wie de 
rottende resten van haar menselijke mo- 
gelijkheden de lucht vervuilden. 

Ik was verliefd op mijn vriend, zoals 


en maar al te 
de toekoms 


dichterbij halen. 


Ige mensen 


staag 
t 


EE zijn mensen die geen 
genoegen nemen met ro of nog 
meer kanalen. Die willen bij wijze 
van spreken de hele wereld in hun 
huiskamer op bezoek krijgen. Veel- 
eisend als ze zijn. 


Daarom stappen ze zonder 


omwegen naar Skala. Want daar 


vinden ze de nieuwste technieken 


van wereldmerken als Philips, 
Sony, Grundig en JVC onder één 
dak. Compleet met alle snufjes die 
TV kijken zo boeiend en zo specta- 
culair maken. 

Bovendien hebben ze dan 
nog 't aardse gemak van gratis 
omruilgarantie als er een toestel op 
de markt komt met nog meer 
mogelijkheden. Plus extra korting 
voor een 2e toestel, ze of meer. 

Gratis service, zonder voorrij- 
en reparatiekosten. 

Géén borgsom. En 25% kor- 
ting op video-camerasets voor een 
zomer- of wintervakantie. Of om 
TV-beelden van de andere kant van 
de aardbol te filmen. 

Bij Skala krijg je een boeiend 
beeld van de toekomst. Zonder één 
cent risico. De moderne TV kijker 
wil dat. Vandaag, maar ook mor- 
gen. Per slot is een Skala kijker geen 
gewone, maar een veeleisende 
kijker. 

Loop daarom eens een Skala- 
winkel binnen. Informeer er naar ’t 
complete Skala-programma. Dus 
ook de video-recorders, CD spe- 
lers, stereo-installaties, video-ca- 


mera’s en magnetronovens. 


Een Skala kijker is een 
veeleisende kijker. 
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jongens op die leeftijd dat kunnen zijn, 
maar had er niet het flauwste notie van 
wat ik ermee zou moeten doen — zelfs 
niet in mijn fantasie, wat misschien be- 
tekent dat de fantasie door het geheugen 
geactiveerd wordt. 

Of misschien weigerde ik mijn fanta- 
sie gewoon om, als het ware, onder de 
gordel te dwalen. 

Uitgaande van mijn ervaring, denk ik 
dat alle kinderen in de kerk zo waren, 
wat in ieder geval de reden is dat som- 
migen van ons gek geworden zijn. An- 
deren gleden gewoon terug — gleden ’te- 
rug de wereld in’. Een meedogenloze en 
realistische moeder, een weduwe, vast- 
besloten om haar achttienjarige atleet in 
de kudde, het ambt en bij zijn verstand 
te houden, nam hem mee naar het zui- 
den en vond een bruid voor hem en nam 
de zoon en het meisje — die elkaar nau- 
welijks kenden — terug mee naar huis. 
De complete operatie kan niet langer 
dan een week geduurd hebben. 

Op een ochtend gingen we bij de brui- 
degom op bezoek, en toen we weggingen 
riep mijn vriend, „Niets doen wat wij 
niet zouden doen!” 

De bruidegom antwoordde, met een 
veelbetekenende grijns, „Jullie kunnen 
maar beter niet doen wat IK doel” 

Waar we uit kunnen opmaken dat we 
onze onderdrukking met een zekere do- 
sis humor ondergingen, in ieder geval 
voor een tijdje. 

De Bijbel staat vol met geboden, sa- 
menlevingsgeboden, huiselijke gebo- 
den, praktische geboden, onbegrijpe- 
lijke geboden of zelfs schijnbaar nutte- 
loze geboden; dus de weg van de zon- 
daar is moeilijk, of niet? Hartelijk be- 
dankt. 

Er wordt ons niet verteld dat de weg 
van de zondaar verkeerd is, noch wordt 
ons verteld wat de zonde precies is. 

Dit betekent dat ik werd uitgedaagd 
om de betekenis van het woord zonde 
zelf te ontdekken: of de betekenis van 
het Woord zelf. Deze uitdaging werd de 
sleutel tot mijn reis door de Bijbel. 

Het leek erop alsof de mensen in Hit- 
ler-Duitsland die tegen de vernietiging 
van, onder andere, de Joden waren, zon- 
daars waren. En dat was mrs. Rosa 
Parks in Montgomery, Alabama ook, op 
de dag dat ze weigerde haar zitplaats in 
de bus af te staan aan een blanke man. 
Waar waren de blanke geestelijken op 
dat moment? (Christus was er wel. Mrs. 
Parks kan het u vertellen.) 

Ook een zondares was de blanke 
vrouw uit de blanke menigte in Char- 
lotte, die naast een eenzaam zwart 
meisje, dat op de bus zat te wachten, 
ging zitten om haar een hart onder de 
riem te steken nadat haar leven was be- 


96 dreigd door een meute blanke christe- 


nen, omdat ze naar school wilde gaan. 

De gruwelen in Zuid-Afrika zijn 
slechts door een aantal mensen waarge- 
nomen en aan de kaak gesteld: De 
christelijke kerk hoort daar niet bij. De 
christelijke geestelijken die de morele 
en actuele gruwelen van de apartheid 
bemerkten waren zondaars. Enige ka- 
tholieke priesters zijn dat ook, en, wij- 
len Dr. Martin Luther King, Jr. was 
het. 

De Bijbel is geen eenvoudig of opper- 
vlakkig boek, en behoort niet verlaagd 
te worden tot een lafhartig systeem van 
vroomheid uit eigenbelang. 

Het meest cruciale en gevierde gebod 
uit de Bijbel, „Gij zult niet doden,” 
wordt door vrijwel niemand nageleefd, 
in of buiten de Bijbel; en Christus er- 
kent — op manieren die niets van doen 
hebben met zijn verlangens of bedoelin- 
gen — dat hij niet „vrede, maar het 
zwaard” brengt. 

Met andere woorden, je kan de Bijbel 
doorbladeren en de geboden uitzoeken 
die je het beste uitkomen. 

De geboden die de fundamentalisten 
het best uitkomen gaan stuk voor stuk 
over het vlees. 

En hier moet ik mijzelf, om eerlijk te 
zijn, gehandicapt verklaren,)zelfs of 
misschien juist, als zijnde „voormalig 
dienaar van het Woord. 

Verlossing zal niet worden bereikt 
door de dreiging van het branden in de 
hel: Het is de bedreiging zelf die 
iemand in een hel plaatst. Verlossing 
wordt voorafgegaan door het erkennen 
van de zonde, door eigen schuldigbe- 
vinding, door berouw. Zonde is niet be- 
perkt tot vleselijke activiteiten, noch 
zijn de zonden des vlezes de meest erge 
of naklinkende van onze zonden. Ver- 
lossing is niet de vlucht voor de toorn 
van God; het is het accepteren en beant- 
woorden van de liefde van God. Verlos- 
sing is niet scheiding. Het is het begin 
van de samenvoeging van alles wat is of 
is geweest of zal zijn. 

Het is onmogelijk om verlossing te 
eisen en tegelijkertijd te geloven dat, in 
dit of een ander leven, de een beter is 
dan de ander. 

Of, laat het me op een andere manier 
zeggen: Verlossing is zo echt, zo mach- 
tig en zo onpersoonlijk als de regen, en 
toch weer zo prive als de regen in 
iemands gezicht. Het is iets dat nooit 
bereikt wordt; het moet iedere dag en 
ieder uur opnieuw bevestigd worden. Er 
bestaat absoluut geen verlossing zonder 
liefde: Dit is het wiel in het midden van 
het wiel. 

Verlossing verdeelt niet. Verlossing 
verbindt, zodat men zichzelf in anderen 
kan zien en anderen in zichzelf. Het is 
geen exclusief bezit van welk dogma, 


gezindte of geloof dan ook. Het houdt 
de lijn open tussen de persoon en hoe de 
persoon Datgene wat groter is dan hem- 
zelf ook wenst te noemen. Het heeft ab- 
soluut niets te maken met het fortuin 
van de persoon of zijn omstandigheden 
tijdens zijn passage door deze wereld. 
Het is een machtig fort, zelfs tussen de 
tanden van de ruïnes en aan de poorten 
van de dood. Het beschermt de persoon 
tegen niets, behalve een ding: Hij zal 
nooit God of de mensen vervloeken. 

Verlossing verwerpt veroordeling, 
omdat wij allen het recht hebben, om 
vele redenen, om elkaar te veroordelen. 
Veroordelen is makkelijker dan naden- 
ken en vernietigt de mogelijkheid tot 
verlossing, omdat veroordeling wordt 
gevoed door terreur en zelf-haat. Ik 
spreek als het historische slachtoffer 
van de vlammen die bedoeld zijn om het 
slechte uit de massa te drijven, en ik 
spreek ook als een hedendaags poten- 
tieel slachtoffer. 

Deze treden naar de brandstapel — het 
verbranden van de heks, de heiden, de 
jood, de nikker, de flikker — zijn er 
nooit in geslaagd de meute te bevrijden 
of zelfs op wat voor manier dan ook te 
veranderen. 

Het enige wat ze doen is het openba- 
ren en versterken van de enige band tus- 
sen de leden van de meute: De ver- 
brande botten van de diverse slachtof- 
fers zijn het bindmiddel van de diverse 
leden van de meute, en geven ze een re- 
den om met elkaar te praten, want de 
verbrande botten zijn het resultaat van 
hun individuele zelf-haat die aan de op- 
pervlakte is gekomen. Het verbranden 
of lynchen of martelen geeft ze iets om 
over te praten. Ze durven geen ander 
onderwerp aan, en zeker niet het onder- 
werp van hun eigen met bloed bevlekte 
zielen. Ze durven elkaar niet te vertrou- 
wen. 

Een van hen kan de volgende zijn. 

En dit verklaart het geweld op de tele- 
visie en in de bioscopen, een geweld dat 
veel gevaarlijker is dan pornografie. 

Waar wij naar kijken is het dwangma- 
tig herleven van de oude Amerikaanse 
misdaden. 

Waar wij naar kijken, is een poging 
om onszelf uit te drijven. 


En daar is inderdaad een domheid 
voor nodig die verder gaat dan mense- 
lijk mogelijk is. 


Complexheid is onze enige veiligheid, 
en liefde is de enige sleutel tot onze vol- 
wassenheid. 


En liefde is waar je het maar vindt. 
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(ZONDER NIETJE) 


Vreemd eigenlijk dat men het 
in gesprekken over auto’s zo 
vaak over paardekrachten 
heeft. Wij van Mazda denken 
echter dat werkelijke kracht 
verder gaat dan zulke maat- 
staven. Laten we het daarom 
eens hebben over de nieuwe 
Mazda 626 Coupé. En ontdek- 
ken dat diens echte kracht 
niet onder de motorkap 
schuilt maar in het enthou- 
siasme van z’n berijder. 

Zeker, de Coupé met 
zn Cw van 0,32 is er in een 
aantal krachtdadige versies. 
Stuk voor stuk compact en 
plezierig in de dagelijkse 
omgang. Zoals de 12-klepper, 
die enthousiast autorijden niet 
uitde weg gaat. Ruimer dan 
z'n naaste concurrenten en 
minstens zo lang van adem. 

Hydraulische klepstoters 
dragen bij tot z’n rustige, bijna 
trillingsloze betrouw- 
baarheid. Terwijl de 
enorme stijfheid 
van de strak vorm- 
gegeven carros- 
serie een rotsvaste 
wegligging garan- 
deert. Toch komt 


Denieuwe 
Mazda 626 


is meerdan 
acceleratie. 
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baar. Dat laatste geldt ook 
voor de electronisch gere- 
gelde stuurbekrachtiging, 
die uw reactievermogen en 
overwicht aanmerkelijk doet 
toenemen. 

Maar waar komt het ge- 
voel van kracht nu werkelijk 
vandaan? Niet alleen van de 
motor, ook al wordt er hard 
gewerkt. 

Misschien moesten we 
maar eens achter het stuur 
plaatsnemen. En zelf in de 
nieuwe Mazda 626 Coupé 
rijden. 

Nu beleeft u het zelf. 
Het strakke stuurwiel voelt 
direct vertrouwd aan. Al snel 
wordt u z’n totale kracht ge- 
waar en u geniet van het weg- 
dek dat onmerkbaar onder 
u door glijdt. Van het 
geluid van de perfect 
reagerende motor. 
Dat uitgesproken 
gevoel van ver- 
trouwen is het werke- 
lijke karakter van de 
nieuwe Mazda 626. 
Een uitdaging 

j die verder gaat dan 
het testen van z’n 


het krachtigste ke paardekrachten. 
gelijk van degenen die kennis ken. Deze electronisch geïn- 210 km/u. De GT-versie is 
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Ik hoorde dat wellustige kreunen en zuchten van haar dat ik zo 
goed kende, dat ik precies wist wat ze aan het uitspoken waren. 


een paar stevige glazen, en daar zou hij 
wel heel geniep op ingespeeld hebben, 
de rotzak. En bovendien ging ze nu ein- 
delijk iets krijgen waar ze al jaren naar 
uitkeek. Ik kon me de gretigheid voor- 
stellen waarmee ze zijn rits openrukte. 

De groeiende ballon in mijn borst kon 
niet verder zwellen. Hij klapte op het 
moment dat ik haar hoorde kreunen, dat 
wellustige kreunen en zuchten van haar 
dat ik zo verschrikkelijk goed kende dat 
ik precies wist wat ze op dat moment 
aan het uitspoken waren. De pijn was 
erger dan een lanssteek. Mijn hart ging 
op een misselijk makende manier te 
keer en ik stond letterlijk te zwijmelen 
van ellende gedurende die enkele afgrij- 
selijke seconden van aarzeling tussen 
naar boven stormen en er vandoor gaan. 

Natuurlijk stormde ik niet naar bo- 
ven, ik ben te laf om zo’n confrontatie 
aan te durven. Ik vluchtte het huis uit. 

Dit was dus jaloersheid: die hete 
knoop in mijn maag, die nietsziende 
brandende ogen, die woede die geen 
uitweg vond, die aanvechting om in de 
nog steeds neerstromende regen in de 
goot te gaan liggen… Ik, een ruimden- 
kende man, wat een giller! 

Op een of andere manier belandde ik 
bij Kiki. Ik wilde wanhopig graag 
vrijen met haar, als een soort 
compensatie, maar het ging niet. Ik 
kreeg hem gewoon niet omhoog. Iedere 
keer dat ik in gedachten dat kreunen en 
zuchten hoorde — en ik hoorde het haast 
voortdurend — schrompelde hij ineen 
alsof hij in ijswater hing. 

Kiki was zo vol begrip en sympathie 
dat ik wel kon janken, en dat deed ik 
dan ook. Eerst luchtte het me een beetje 
op, maar meteen daarna voelde ik me 
belachelijk, en vervolgens opnieuw 
woedend en tenslotte verslagen. Ik 
haatte Kiki omdat ik haar mijn zwakte 
verraden had. 

Hans de klootzak: groot, knap, vlot en 
goed in de slappe was. Ik begreep Chan- 
tal zo goed, ik begreep haar zo verdomd 
goed! Mijn enige hoop was nog dat hij 
in bed niet veel waar kon maken… Nee, 
die hoop was weg, ik had gehòòrd hoe 
Chantal. God! 

Ik belde Chantal op en vroeg haar 
zonder enige vorm van inleiding hoe ze 
het gevonden had om mij eindelijk te 
kunnen bedriegen met die klootzak 
waar ze al zes jaar op geilde. Voor ze 
kon antwoorden sloeg ik de hoorn neer. 

„Je bent bezig jezelf in de vernieling 


te helpen,” zei Kiki. „En waarom eigen- 
lijk? Wat betekent nou zo’n slippertje?” 

Ik keek haar van terzijde aan. Mijn 
blik was wazig en ik moest een paar keer 
met mijn oogleden knipperen voor ik 
haar poezelige lichaam duidelijk zag. Ze 
had levendige donkere ogen die voort- 
durend veranderden volgens haar 
wisselende stemmingen. Nu keken ze 
een beetje verwijtend. 

„Slippertje? Slippertje! Ik kan er niet 
tégen!” stiet ik wanhopig uit, en het 
klonk als een bekentenis. Gelijk kwa- 
men die stomme tranen alweer opzet- 
ten. Het kwam door de manier waarop 
Kiki troostend haar arm om me heen 
sloeg. Het drong met kleine schokjes tot 
me door dat Kiki in feite een ongeloof- 
lijke vrouw was. Niet alleen haar li- 
chaam, maar helemaal. Liefde en haat 
streden in me om de bovenhand. 

„Sufferd,” zei Kiki. Ze gleed slang- 
achtig boven op me, voorzichtig om me 
geen pijn te doen. Kiki was altijd zacht 
en voorzichtig, ze had gevoel voor tien 
vrouwen. (Kwestie van vakkennis, 
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dacht ik cynisch.) Alles welbeschouwd 
had ze meer in huis dan Chantal. Ik 
vroeg me weleens af wat ze eigenlijk in 
mij zag, ze zou vast aanbidders bij de 
vleet hebben onder haar klanten. 

Opeens wou ik het weten, en ik vroeg 
onzeker: „Kiki, ik zou je vader kunnen 
zijn en poen heb ik nauwelijks, wat zie 
jij eigenlijk in mij?” 

Haar ogen veranderden, haar blik 
werd zo zacht als haar lichaam. „Ik ga 
niet proberen je dat uit te leggen,” zei 
ze. „Je zou het toch niet begrijpen.” 
Haar geoliede schaamlippen sloten zich 
om mijn penis, en toen had ik voorlopig 
geen verdere uitleg nodig. 

Een uur later, toen het oerbeest in ons 
zich tevreden te slapen gelegd had, 
keerde mijn zwartgallige stemming ech- 
ter in alle hevigheid terug. 

„Jouw ego heeft een opdoffer gekre- 
gen,” stelde Kiki vast. „Dàt is het. Je 
vind het niet zo erg dat je vrouw met 
een ander geneukt heeft, maar wel dat 
die ander knapper en rijker is dan jij. 
Waar of niet?” 

Mogelijk had ze gelijk, maar daar wou 
ik niet over nadenken. „Hij is een 
klootzak,” zei ik koppig. „En Chantal is 
een hoer!” Ik werd alweer nijdig. 

„Dat ben ik ook,” merkte Kiki rustig 
op. 

Koppig zei ik: „Maar jij laat je er ten- 
minste voor betalen en dat vind ik een 
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stuk fatsoenlijker!” Het klonk absurd, 
maar dat kon me niet schelen. 

„Hoe vaak heb je haar zelf al bedro- 
gen, met mij en waarschijnlijk ook nog 
met anderen?” 

„Dat is niet hetzelfde.” 

„O nee? En waarom niet?” 

Ik bleef het antwoord schuldig. Niet 
omdat ik het niet wist, maar omdat ik 
het niet zodanig onder woorden kon 
brengen dat ze het zou begrijpen. Vrou- 
wen begrijpen ook niet àlles. 

„Jullie zijn hypocrieten, allemaal,” 
stelde Kiki vast. „Maar je bent tenmin- 
ste een goeie minnaar, en die zijn zeld- 
zaam. Daarom wil ik je helpen om je 
egootje terug tot zijn normale volume 
op te blazen.” 

„Mijn egootje 
na. 

Sussend zei ze: „Regel eens een af- 
spraakje waar we met z’n vieren naar 
toe kunnen; Chantal, Hans, jij en ik. Ik 
ben jonger en aantrekkelijker dan 
Chantal, al zeg ik het zelf. Zo kun je je 
vriend Hans even een poepie laten rui- 
ken en bovendien zal Chantal de kramp 
krijgen van jaloersheid zodat ze waar- 
schijnlijk nooit meer in herhalingen zal 
vallen.” 

Eerst schrok ik terug van het idee om 
Chantal met Kiki te confronteren, maar 
toen begon de gedachte een ietwat dui- 
velse aantrekkelijkheid te krijgen. In 
ieder geval zou ik in Hans’ ogen geen 
pispaaltje meer zijn, en gelijk kon ik die 
hoer van een Chantal van hetzelfde la- 
ken een broek geven. 

Het duurde een paar weken voor de 
geschikte gelegenheid zich aanbood, en 
al die tijd leefde ik op gespannen voet 
met Chantal. Zij deed zo gewoon moge- 
lijk, maar ik bleef met gekrulde tenen 
lopen. Ik had haar gezegd dat ik een 
vriendin genomen had omdat ik niet bij 
haar achter wou blijven, en ik ging min- 
stens drie keer per week naar Kiki. 
Chantal leed daar waarschijnlijk onder, 
dat hoopte ik tenminste, maar ze 
protesteerde nauwelijks. Ze zei dat ze 
het ‘begreep’, en dat maakte me zo mo- 
gelijk nog nijdiger. 

En toen kwam die vermaledijde avond 
waar ik naar uitgekeken had. We zou- 
den eerst naar een receptie gaan van een 
zakenrelatie, en daarna zouden we sa- 
men wat gaan eten en eventueel verder 
uitgaan. Ik had het zo geregeld dat 
Chantal samen met Hans eerst op de re- 
ceptie zou arriveren, en dat ik met Kiki 
wat later zou komen. Kwestie van ken- 
nissen en relaties goed te laten zien dat 
ik het beter kon doen dan Hans, als het 
eropaan kwam. Ik zou het ze inpeperen, 
verdomme! 

Dat deel van het plannetje slaagde in 
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bauwde ik haar nijdig 


100 ieder geval, en ik genoot van de blikken 


van de aanwezige heren (afgunstig en 
geil) en van de dames (afkeurend en een 
beetje gegeneerd). 

Het etentje nadien verliep ook nog re- 
delijk goed. Na de tweede fles wijn 
loste de spanning zich een beetje op en 
werd het nog bijna gezellig. Alleen be- 
gon ik me op een gegeven moment op te 
winden om de manier waarop Kiki 
steeds vaker en langer naar Hans zat te 
kijken. Ik kende die blik, ik had hem zes 
jaar lang bij Chantal gezien. En de 
klootzak bleef natuurlijk niet ongevoe- 
lig voor haar aandacht. Hij was een 
vlotte prater (ik niet, ik ben een zoge- 
naamde ’treppenwitz’; ik kan bijzonder 
snedige antwoorden bedenken, maar ze 
komen altijd vijf minuten te laat in me 
op), en de twee vrouwen hingen aan zijn 
lippen om van zijn geestige conversatie 
te genieten. Ik dronk meer wijn dan fat- 
soenlijk was, maar ook deze keer bleef 
ik verontrustend nuchter. 

Later, toen we in zijn gloednieuwe 
wagen op weg waren naar een nachtclub 
waarvan we wisten dat er wat te beleven 
was, fluisterde Kiki in mijn oor: „Ik 
snap niet wat je tegen hem hebt, ik vind 
hem een stuk!” 

Eerst had ik Hans alleen maar gewoon 
gehaat, maar nu begon die haat dode- 
lijke allures aan te nemen. 

In de nachtclub zette ik me aan het se- 
rieuze zuipen. Ik dronk onversneden 
vodka, en na enkele glazen liet ik het ijs 
er ook nog uit omdat ik het spul anders 
te slap vond. De striptease-nummers 
werden professioneel gebracht, maar ik 
keek er naar zonder er wat van te zien. 
Ik gebruikte de show alleen maar om 
niet naar het ergerlijke geflirt van Hans 
en de twee vrouwen te moeten kijken. 
Ze zaten links en rechts van hem, dicht 
tegen hem aan, en allebei zaten ze met 
hun handen te friemelen op een plaats 
waar een fatsoenlijke vrouw in het 
openbaar vandaan blijft, ook al was het 
behoorlijk donker in die tent. 

Op een gegeven moment boog Kiki 
zich naar me over om me toe te fluiste- 
ren: „Waarom kijk je zo somber, het is 
hier toch leuk?” Haar ogen glinsterden 
vochtig in de spotlampen van het po- 
dium voor ons, en ik kreeg opeens zin 
om ze allebei dicht te slaan. In plaats 
daarvan sloeg ik alleen maar mijn zesde 
vodka achterover. 

Er zaten een stuk of wat aantrekke- 
lijke barmeiden — aantrekkelijk voor 
zover je dat in het donker kon zien — in 
de buurt waarvan er een paar af en toe 
vriendelijk in mijn richting glimlach- 
ten. Klaarblijkelijk hadden ze het door 
dat ik daar als het vijfde wiel aan de wa- 
gen zat. Maar ik keek alleen maar woe- 
dend terug zodat ze het al gauw opga- 
ven. 


Na een uurtje of zo stond Kiki op om 
naar het toilet te gaan. Hans wachtte tot 
ze door de deur naast de bar verdwenen 
was, voor hij eveneens opstond om haar 
te volgen. Terwijl hij zijn grote gore 
lijf overeind hees, knipoogde hij naar 
me, de kloothommel! 

„Nou, ik vind het best een gezellig 
avondje,” zei Chantal. Ze zwaaide ele- 
gant haar benen overeen en dronk een 
beetje nuffig van haar Campari orange. 

„Ik ook,” antwoordde ik. „Ik geniet 
ervan!” Ik staarde broeierig in de rich- 
ting van de deur van het toilet die on- 
zichtbaar was in die donkere uithoek. 

„Hoe lang ken jij Kiki al?” 

„Dat wist je al; sinds jij met Hans aan- 
gepapt hebt.” 

„Ze vertelde me daarnet dat jullie el- 
kaar verleden jaar ontmoet hebben in 
een hotel, toen je om een callgirl bel- 
des 

Onder andere omstandigheden zou ik 
hemel en aarde bewogen hebben om die 
pijnlijke waarheid af te strijden, maar 
nu kon het me gewoon niet schelen. Ik 
deed er zelfs nog een schepje bovenop: 
„Ik was de eerste klant die haar kon la- 
ten klaarkomen, en daarom wou ze me 
blijven zien.” Ik hield mijn horloge bij 
de kaars die op het tafeltje brandde. „Ik 
vraag me af waar ze blijven…” 

„Het zal niet zo lang duren,” wist 
Chantal. „Ze is hem alleen maar even 
aan het pijpen, hij heeft er haar vijfdui- 
zend frank voor geboden.” 

„Godverdommel!l” zei ik en sprong 
overeind. Ik lette niet op Chantal die 
iets verwijtends zei, en beende naar het 
toilet, twee keer struikelend over on- 
zichtbare oneffenheden op de vloer. 

De deur van het ‘Heren’ stond open en 
ik zag Hans die zijn haar stond te kam- 
men voor een spiegel. Toen ik de deur 
van het Dames’ openrukte, was Kiki 
haar mond aan het spoelen boven een 
lavabo. Ik staarde een paar seconden 
lang naar haar gebogen rug, voor ik me 
met een ruk omdraaide en wegliep. Zo- 
als gebruikelijk kon ik de confrontatie 
niet aan en ik was opgelucht dat ze me 
geen van beiden gezien hadden. 

„En?” vroeg Chantal toen ik naast 
haar neerplofte. 

„Wat, en? Niks, ik ben alleen maar si- 
garetten wezen halen…” Ik beet zo hard 
op mijn tanden dat mijn kaakgewrich- 
ten pijn deden. 

Ze kwamen terug zoals ze verdwenen 
waren, eerst Kiki en daarna Hans. Ter- 
wijl hij ging zitten, vroeg Hans: „Zeg, 
zullen we een paar flessen champagne 
meenemen en naar jullie huis gaan?” 

Met weerzin vroeg ik me af hoe hij 
nog zo geil kon klinken terwijl zijn 
sperma nog in Kiki’s keel zat. 

„ Chantal zei dat ze het een prima idee 


vond. Ik zei ook iets, maar daar lette 
niemand op. Waarschijnlijk had het zo 
verstikt geklonken dat niemand het ver- 
staan had. 

Tijdens de rit naar huis werd er nau- 
welijks een woord gesproken. De radio 
stond zo hard dat je er niet eens boven- 
uit kon komen zonder te schreeuwen en 
bovendien tolde mijn hoofd te hevig om 
tot enige behoorlijke conversatie in 
staat te zijn. Ik zag dat de rechterklauw 
van Hans zich voortdurend verplaatste 
van de versnellingspook naar de linker- 
dij van Chantal, en dat ze daar kennelijk 
geen enkel bezwaar tegen had, want ze 
zat de hele tijd met haar benen een 
beetje uit elkaar als om het hem gemak- 
kelijk te maken. 

Ik zei tegen Kiki: „Zetten jullie me 
maar ergens af waar er kroegen zijn, ik 
kom morgenvroeg wel naar huis…” Ze 
reageerde niet, waarschijnlijk had ze me 
niet eens gehoord boven het gedreun uit 
de luidsprekers van Elle et Moi. 

Toen we thuiskwamen, liepen de twee 
dames haast meteen samen naar de bad- 
kamer. Ze smoesden en deden vertrou- 
welijk alsof ze elkaar al jarenlang ken- 
den. Hun gedrag deed mijn hoofd nog 
meer tollen dan het uit zichzelf al deed. 

„Zal ik alvast glazen nemen?” stelde 
Hans voor. Hij liep zonder aarzelen 


naar de desbetreffende kast. 

„Doe maar alsof je thuis 
sneerde ik. 

Hij opende een van de champagnefles- 
sen zonder de kurk te laten knallen. 
„Hoe zullen we het doen, met z’n allen 
te samen of met twee stelletjes apart?” 
Hij stelde de vraag als terloops, zonder 
me aan te kijken, terwijl hij glazen vul- 
de. 

„Jullie gedrieën terwijl ik t.v. kijk, 
zul je bedoelen!” snauwde ik. 

„Ik ben blij dat je het begrijpt.” Hij 
lachte bulderend. 

Dat was het moment waarop er een 
van mijn hoofdzekeringen doorsloeg. Ik 
graaide een van de champagneflessen 
van het tafeltje waar hij ze neergezet 
had en ramde hem ermee op zijn dikke 
schedel. Hij was zodanig verrast dat hij 
niet eens reageerde. Champagneflessen 
zijn erg stevig, omwille van de druk van 
het koolzuurgas, maar de ontlading van 
al die opgekropte frustratie en chagrij- 
nigheid van de afgelopen weken zette 
zoveel kracht achter de klap dat ze aan 
stukken sprong. Het gaf een knal als 
van een kleine explosie. Hans liet het 
wit van zijn ogen zien terwijl hij als een 
natte dweil ineen zeeg en met een luide 
bons op de vloer viel, terwijl de glas- 
scherven en de schuimende champagne 


bent,” 


alle richtingen uitspatten. 

Ik had voldoening moeten voelen, 
maar dat deed ik niet; ik voelde alleen 
maar leegte terwijl ik met de nek van de 
fles in mijn hand op mijn slachtoffer 
neerstaarde, leegte en duizeligheid. 

De twee vrouwen hielden zich prima, 
ze gilden niet eens. Kiki was degene die 
naar de telefoon liep om een dokter te 
bellen, terwijl Chantal verbijsterd van 
het levenloze lichaam op de vloer naar 
mij en weer terug staarde. Ik regis- 
treerde vaag dat ze allebei alleen maar 
een slip droegen. 

„Daar gaat jullie neukpartijtje,” zei 
ik, en die woorden bezorgden me een 
vreemd soort plezier. 

„Jij, stomme klootzak!” stiet Chantal 
uit. Ze liet zich naast Hans op haar 
knieën vallen en luisterde aan zijn 
borst. „Hij is dòòd!” Eindelijk begon ze 
de eerste tekenen van een gezonde pa- 
niek te vertonen. 

Op de achtergrond praatte Kiki in de 
telefoon. 

„Ik hoop het,” zei ik. „Alhoewel je dat 
ongedierte niet zo gemakkelijk kapot 
krijgt.” 

Ik draaide me om en liep naar de keu- 
ken om een vleesmes. Toen ik terug- 
kwam, veerde Chantal overeind. Met 
hysterie in haar ogen naar het mes sta- 
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PLAY BO Y 


rend vroeg ze op hoge toon: „Wat ga je 
daarmee doen?!” 

„Zijn ballen eraf snijden,” ant- 
woordde ik. „Dat had ik altijd al willen 
doen. Je mag ze dan hebben als aanden- 
ken.” 

Toen ik naast Hans neerhurkte, 
sprong Chantal opeens bovenop mij. Ik 
deed iets — ik weet niet precies wat — 
met het mes, en het volgende dat ik 
weet is dat ze naast Hans op haar rug 
lag en dat ze bloedde als een rund. Ze 
klauwde naar haar maag waar een groot 
gat zat, alsof het mes niet alleen gesto- 
ken maar ook gesneden had. Het was al- 
tijd al een goed mes geweest. 

Deze keer gilde Kiki wèl. Het geluid 
verbaasde me een beetje. Ik had altijd 
gedacht dat vrouwen alleen maar gilden 
in tv. feuilletons en dat ze dat in het 
echt nooit deden. Ik keek naar haar, hoe 
ze daar stond met de telefoon nog in 
haar hand en haar mond wijd openge- 
sperd, en opeens vond ik dat ze er een 
beetje belachelijk uitzag. Haar buik was 
te dik en ze had twee verschillende bor- 
sten, de linker hing meer door dan de 
rechter. 

Chantal loosde een sidderende zucht, 
strekte haar armen en benen alsof ze 
zich een laatste keer wou uitstrekken, 
en daarna lag ze stil. Met wijd openge- 
sperde ogen staarde ze naar het plafond 
alsof daar iets verschrikkelijks te zien 
was. 

„Gerechtigheid is geschied,” zei ik. 

„Moordenaar!!” schreeuwde Kiki. 

Ik vroeg: „Wil je soms een borrel? Dat 
kalmeert de zenuwen.” Er floot iets in 
mijn achterhoofd, een hoog en schril 
geluid als van een kokend waterketeltje. 

Kiki deinsde achteruit naar de badka- 
mer, het leek haast alsof ze bang was 
van mij. „Er zit geen sleutel op de 
deur,” waarschuwde ik haar vriendelijk. 
Chantal en ik hadden die deur nooit op 
slot gedaan, we hadden elkaar niets te 
verbergen gehad. Die gedachte be- 
droefde me heel even. 

Kiki schoot de badkamer in en smeet 
met een daverende klap de deur dicht 
achter zich. 

Ik haalde mijn schouders op en ging 
naar de keuken om het keteltje af te zet- 
ten. Er stond echter niets op het vuur. 
Toch bleef het fluiten steeds maar 
doorgaan. 

Tegen de badkamerdeur zei ik: „Je 
bent wel een woekeraar, zeg. Vijfdui- 
zend ballen voor een paar minuten pij- 
pen, sjonge!” 

„Alsjeblieft,” smeekte Kiki vanuit de 
badkamer. Haar stem galmde een 
beetje. „Ik deed alleen maar mijn job!” 

„Ik ook,” zei ik, en nu moest ik écht 
lachen. „Ik ben ooit slachter geweest, 


102 weet je nog?” Ik keek naar het mes in 


mijn handen ik zag dat Chantals bloed 
er precies eender uitzag als dat van een 
varken. 

„Ga alsjeblieft weg!” smeekte Kiki. 

„Waarom zou ik? Ik ben in mijn eigen 
huis” 

De deurbel ging en ik liep naar de in- 
tercom. „Dokter Lorridan,” zei het 
plastic stemmetje. 

Die was er ook gauw. Ik vroeg: „Kun 
je doden weer levend maken?” 

Het bleef even stil en ik hoorde op de 
achtergrond een auto voorbijrijden. 
„Nee, natuurlijk niet,” antwoordde de 
dokter toen. „Moet dit een grap beteke- 
nen?” 

„Er liggen hier een paar lijken, als je 
dat grappig vindt dan mag je nu la- 


chen.” 


Er kwam geen antwoord. Er klonken 
haastige voetstappen die zich verwij- 
derden op het trottoir en het slaan van 
een portier. 

Inhakend zei ik: „Die gaat naar huis of 
naar de politie…” Die gedachte baarde 
me vaag zorgen. 

„Ga weg!” smeekte Kiki opnieuw. 
„Alsjeblieft!.…” 

Ik liep tot bij de twee lijken en rolde 
Chantal boven op Hans zodat ze in een 
69 houding lagen. Daarna deed ik een 
paar stappen achteruit om het effect te 
bekijken. Ik vond het een mooi plaatje. 
Alleen jammer dat het zo statisch was. 

Ik liep naar de badkamerdeur. Kiki 
probeerde hem tegen te houden, maar ik 
duwde hem zonder al te veel moeite 
open, en ze deinsde achteruit tot tegen 
de deur van de douchecel. 

Ik vroeg: „Waar ben je eigenlijk zo 
bang voor?” Toen ik haar blik zag, be- 
antwoordde ik mijn eigen vraag. „O 
dit…” Ik smeet het mes in de lavabo. 
Het maakte een kletterend geluid en er 
ontstonden een heleboel kleine helrode 
spatjes op het witte porselein. 

„Ik geloof niet dat ik jou ook dood 
wil,” zei ik nadenkend. 

„Je gelòòft het niet!” Haar stem sloeg 
even over. 

„Eigenlijk wou ik niemand dood,” zei 
ik als bij nader inzien. Ik tastte naar een 
plek boven mijn rechteroor waar het 
fluiten scheen te ontstaan. „Ik wou al- 
leen maar…” Ik stokte. Wat wou ik 
eigenlijk? Ik kon het me niet meer her- 
inneren. „Ik heb een borrel nodig…” 

Ik liep naar de woonkamer en pakte de 
fles champgane die Hans geopend had. 
Ik zette hem aan mijn mond en dronk 
hem zowat half leeg voor ik moest op- 
houden vanwege een koolzuuropris- 
ping. 

Opeens vond ik de houding van de 
twee lijken obsceen. Met mijn voet 
duwde ik Chantal van de ander af. Haar 
vlees voelde week aan onder de tip van 


mijn schoen en dat gevoel deed me een 
beetje onpasselijk worden. Haastig 
dronk ik de rest van de champagne op. 
Ik was er nog niet helemaal mee klaar, 
toen de bel opnieuw ging. 

„Politie,” zei de intercom. „Wilt u 
even opendoen?” 

„Barst!” zei ik en haakte in. 

Kiki verscheen in de woonkamer. Ze 
had zich aangekleed en ze hield het 
vleesmes in haar rechterhand. Ze keek 
me aan alsof ze een spook zag. 

„De politie is er,” zei ik. Het fluiten 
in mijn hoofd verergerde nog en ik 
wankelde alsof ik de hele tijd als het 
ware tegen dat geluid aangeleund had 
en een nieuw evenwicht moest zoeken. 

De politie?? 

„O, god!” bracht ik uit. 

Er werd op de deur van het apparte- 
ment gebonsd en een autoritaire man- 
nenstem riep: „Politie, doe open!” 

„God!” zei ik opnieuw. 

Ik keek naar Kiki die als een krab zij- 
waarts naar de deur sloop, zonder haar 
ogen ook maar een seconde van me af te 
wenden. Mijn blik gleed naar het be- 
bloede mes in haar hand, en opeens 
drong het tot me door wat er zou gebeu- 
ren als de deur openging. Het was een 
prachtige gedachte en ik voelde me op- 
eens een stuk beter, ondanks het pijnlijk 
fluiten in mijn hoofd. 

Ze hoefde de deur niet open te maken. 
Een luide klap en een hels gekraak en 
hij vloog uit zijn hengsels. Geïnteres- 
seerd keek ik naar de scène die bevroor 
tot een tableau vivant: twee politieman- 
nen waarvan er een zijn dienstwapen in 
de hand hield en die geschrokken naar 
Kiki met haar bebloede mes staarde, en 
Kiki met het begin van een stomme 
glimlach op haar mond alsof ze geen 
flauw idee had van wat er haar boven 
het hoofd hing. 

„Let op!” schreeuwde ik. „Ze is ma- 
lende, ze maakt je kapot!” 

Kiki’s glimlach verstarde en ze wierp 
een ongelovige blik in mijn richting. 
Daarna keek ze opnieuw naar de politie- 
mannen die haar gespannen fixeerden. 

„Voorzichtig!” schreeuwde ik op- 
nieuw. „Ze heeft er al twee te pakken 
gekregen!” 

Het bevrijdende schot kwam op het 
moment dat zij een stap in hun richting 
deed en haar mond opende alsof ze iets 
wou gaan zeggen. Van op die korte af- 
stand was het schot raak en dodelijk. 

De knal maakte ook een eind aan het 
fluiten in mijn hoofd. Maar ze moesten 
me wel een paar weken liefdevol verple- 
gen voor ik weer min of meer de oude 
was en in staat om naar een nieuwe 
vriendin uit te kijken … 
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Tussen het ge- 
matigde Mary- 
land en het 
ijzige Alaska 
loopt u de.kans 
Julie Peterson 


tegenhetlijfder 


lopen, heen en 
_weer.reizend 
tussen haar twee 
woonplaatsen. 


EASY RIDER 


„Het is waar dat ik vaak onderweg ben, maar 
lang niet altijd tussen mijn twee ouderlijke 
huizen. Je zou kunnen zeggen dat het mijn 
hobby is om de natuur in te trekken; met de 
kano, op ski’s of te paard, en dan komen die 
verschillende klimaten wel van pas. Ik heb de 
ideale man altijd gezien als het Marlboro- 
type; je weet wel, stoere bink, Stetson op het 
hoofd, wildernis, net als mijn vader. Ik ver- 
wacht die dan op mijn tochten te ontmoeten, 
maar-misschien ontmoet ik hem wel in de 
sportschool. Wildernis is een ruim begrip. Dat 
ik train betekent niet dat ik alleen van ge- 
spierde mannen houd, alhoewel mannen er 
van mij best goed uit mogen zien. Het belang- 
rijkste is dat hij aardig is.” 


FOTOGRAFIE: ARNY FREYTAG/POMPEO POSAR 


Apr 


ern 


ee ogende: 


oen ik opgroeide, in 

Maryland, was ik vrij 

teruggetrokken en 
eenzaam. Het grootste 
gedeelte van mijn tijd 
bracht ik door op boerde- 
rijen in de omgeving. 
Daar waren oude race- 
paarden waar ik de bos- 


“sen mee in mocht.” 


ie dage- 

lijkse 

tochtjes 
miste ik wel 
toen ik naar 
Alaska ver- 
huisde, maar 
aan de andere 
kant zijn daar 
genoeg dingen 
om je energie in 
te steken. leder- 
een, mannen en 
vrouwen, heeft 
daar een instel- 
ling van, 'pro- 
beer het, ga er- 
achter aan, wat 
het ook is’.”” 


NAAM: 
Julie Peterson 


BOVENWIJDTE: 
96,5 


GEBOORTEDATUM: 
29-9-1964 


GEBOORTEPLAATS: 
Havre de Grace, Maryland 


AMBITIES: 
Gehalte geven aan alle as- 
pecten van mijn leven, onbe- 
perkt zijn 


OPWINDEND: 
Mist, onweer, wind, whirl 
pools, racepaarden, auto’s, 
boten 


AFSTOTEND: 
Vooroordelen, negatieve 
mensen, beperkingen 


FAVORIETE BOEKEN: 
Shibumi, Maia, Ramtha, East 
of Eden 


FAVORIETE FILMS: 
Topper, To catch a thief, 9% 
Weeks, Top Gun. 


FAVORIET ETEN: 
Pizza, popcorn, Twizzlers, 
champagne, frambozen. 


FAVORIETE PLAATSEN: 


Crow Creek Pass, Alaska; 
West Chester, Pennsylvania. 
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r werd 
me ge- 
vraagd 
me vaker zo 
te kleden, 
maar dat 
ijkt me geen 
goed idee.” 


AAE BALEDE TOILETTE 
DEODORANT VOOR MANNEN. 


KUNNEN WE IK WEET WAT / 
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dd y DE TÚIN WERKEN … 


n= 


en, 


ú / 

I ê 

ó 

le , 

1D 4 
5 UD 


ZO, LAURA , WAT DACHT JE ‚MET OM TWAALF 
VAN EEN SPECIALE OUDE- UUR EEN FANTASTISCH 
JAARSAVOND BEHANDELING ? HOOGTEPUNT … 


Ane (CSTA EN OP SPRINGEN ! OH BOY ! HET VUUR- 
VLAM … WERK BEGINT VROEG, 
5 DIT JAAR ! 


DOOR JAN MULDER 


De Volkskrant heeft een redactie die 
houdt van mooie klassieke sporten zoals 
biljarten, voetballen zonder sliding- 
tackles, atletiek, schaken. Zo wordt er 
ook veel aandacht besteedt aan de Ne- 
derlandse sport bij uitstek: schaatsen op 
de lange baan. 

Uit die stukken straalt de liefde voor 
het schaatsen, de Volkskrant heeft een 
hart van ijs. 

Maar op maandag 26 januari 1987 staat 
er een fantastische zin in de Volkskrant. 
Het Europees kampioenschap schaatsen 
was verreden in Trondheim. De ’om- 
standigheden’ waren winters geweest: 
sneeuw en hagel striemden de rijders 
recht in het gezicht. De Volkskrant ein- 
digde haar commentaar aldus: „Want 
wie durft na de miezerige regen van za- 
terdag en de sneeuwstormen van zondag 
er nog te beweren dat schaatsen zo’n 
leuke buitensport is?” 

Hier is geen ironie in het spel. 
Schaatsdeskundige Ronald ten Brink 
meent het echt, sinds in Heerenveen een 
overdekte schaatsbaan in gebruik is ge- 
nomen. Je kunt in je overhemd naar de 
schaatsers kijken en volgens de redactie 
van de schaatsliefhebbende Volkskrant 
is zo’n fijne verwarmde hal ook veel 
sportiever: ’voor alle deelnemers zijn de 
omstandigheden gelijk’. 

Schaatsen is dus een binnensport. 

Daarna viel het voor de ouderwetse 
liefhebber van de langebaan niet meer 
bij te benen. Tjaart Kloosterboer van de 
kerngroep nam onmiddellijk het initia- 
tief tot een revolutionaire trainingsaan- 
pak. Hij bereidde Hein Vergeer en 
Yvonne van Gennip niet in Davos maar 
in Tenerife op het schaatsseizoen voor. 
Televisiereportages toonden beelden 
van strandgenoegens, Spanjaarden op 
muilezeltjes en Nederlandse vijftien- 
honderdmeterspecialisten op de drie- 
meterplank van het hotelzwembad, hoe- 
wel ik er duidelijk geen behoefte aan 
heb, om Hein Vergeer in een zwem- 
broekje te zien waterpoloën om in Bis- 
lett te kunnen pieken. 

Op het moment dat Vergeer in Tene- 
rife op het strand lag te trainen, reed 
Jeen van den Berg de Elfstedentocht op 
skeelers. Hij ging met een groep andere 
malloten in zo’n driekwart aerodynami- 
sche broek over het beroemde asfalt van 
Friesland en invalide topsporters in 
wagentjes vlogen ernaast door droge 
sloten naar de finish. 

Het is de verbluffende aanblik van de 


BILJARTEN 
IS EEN 
BUITENSPORT 


nieuwe sporten. Veronica, AVRO en 
TROS vechten zich dood voor de uitzen- 
ding van motorcrossen op de Noordzee 
en marathons van 247 kilometer, waarbij 
de lopers in de laatste honderd kilome- 
ter voortdurend giraffen en olifanten 
achter zich menen te zien. 


1990. 

Op 26 januari van dat jaar verschijnt 
er in de Volkskrant een artikel van de 
hand van Ben de Graaf over het wk bil- 
jarten, dat dat weekend in Eskilstuna is 
gehouden bij zeer lage temperaturen. 
Om het ietwat saaie biljarten wat spec- 
taculairder te maken heeft een Duitse 
zakenman met veel geld de beslissing 
genomen het driebanden voortaan in 
open lucht te doen plaatsvinden. De bil- 
jarters vonden dat aanvankelijk merk- 
waardig. Biljarten doe je in het café en 
achter je snort een lekker heet potka- 
cheltje en op het tafeltje golft een jonge 
jenever over de rand van het glaasje zo 
je mond in. Boven het kacheltje hangt 
een fijne wolk sigarerook. 

Maar binnen korte tijd hadden ze ple- 
zier in de nieuwe opzet gekregen, ook 
vooral omdat ze eindelijk gingen ver- 
dienen als tennissers (een sport die in 
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1990 trouwens alleen nog bestaat uit ser- 
veren in akoestisch geperfectioneerde 
concertgebouwen, wat deze sport een 
voornamer aanzien heeft verschaft — 
prachtige geluiden van de serviceka- 
nonnen). 

Dat het driebanden in Eskilstuna zou 
worden gehouden, was pas een uur voor 
de eerste stoot bekend gemaakt aan de 
deelnemers, dit om de moeilijkheid te 
verhogen en het driebanden internatio- 
naler te maken. Er had bijvoorbeeld ook 
Hawaii uit de hoed kunnen komen en 
daar moet een driebander rekening mee 
houden in zijn voorbereiding. Hij heeft 
dan ook een korps van medici, geogra- 
fen en psychologen achter zich. 

In Eskilstuna vriest het veertig gra- 
den. Geen weer voor lange series. Het 
publiek wrijft zich in de handen. Men 
gaat een heel gekke middag tegemoet: 
hoe zullen de spelers dat aanpakken? 

Ceulemans, keu recht vooruit, stormt 
als eerste uit de kleedkamer. Hij prikt 
in de eerste tien meter al vijf punten in 
een eland, wat mooi meegenomen is. 
Meestal wagen de besten zich niet aan 
deze onbelangrijke details en laten die 
snippers liggen voor de mindere goden, 
maar Raymond wil blijkbaar alles van- 
daag. Het vriest vijfenveertig graden 
inmiddels. Hij moet snel van acquit. 
Ceulemans remt en pakt het houweel! 
Zeer gewaagd. Hij maakt ’m met een 
welgemikte hak in de linkerbovenhoek. 
Het hete bronwater spuit juichend de 
hoogte in en Raymond keert dolgeluk- 
kig in de kleedkamer terug. 

Ceulemans 1 carambole, 1. De Volks- 
krant seint naar de redactie dat er een 
nieuw tijdperk in het driebanden is in- 
getreden en dat het einde van de voor- 
uitgang nog niet in zicht is. 

De week daarop staat het wk-schans- 
springen op het programma. Hiervoor 
heeft Ultriflex bv. (Epe, Nederland) 
heel Liechtenstein overdekt met een 
nieuwe vezel uit Japan en de zwakste 
springers vliegen ter hoogte van de 
veertigmetergrens regelrecht in een 
groot bad, waarin ze zich via de drie 
maal vijfentwintig meter wisselslag als- 
nog kunnen kwalificeren voor de 
tweede heat van de zeventigmeter- 
schans. Volgens Ultriflex zullen op het 
nieuwe vezeldak zonnepanelen worden 
aangebracht, zodat het hele zaakje kos- 
tenloos naar Australië kan worden ge- 
vlogen, voor een rally van 3000 kilome- 
ter dwars door de woestijn. 


113 


THEUN DE WINTER 


Als beeldend kunstenaar zoekt EWOUD 
KLAASSE (39) het graag in hoger sferen. 
Als de wind in de goede hoek zit, trekt hij 
erop uit, want de geest moet waaien. 


PLAYBOY: Kom je weleens een vogel 
tegen? 

KLAASSE: Onderweg? Ja, een enkele 
keer. Dat is een heel bijzonder moment, 
meestal in het stadium dat je je echt 
ontspannen voelt, want dan ga je pas om 
je heen kijken. Het is me bij IJmuiden 
een paar keer gebeurd dat ik naast een 
meeuw hing en dat we elkaar aankeken. 

PLAYBOY: En? Hoe reageerde hij? 

KLAASSE: Weinig geïnteresseerd. Hij 
maakt ruim plaats voor je, als je er aan- 
komt, maar verder vindt ‘ie het allang 
best. Ik kan me ook herinneren dat er 
boven de Maasvlakte ooit eens een 
valkje naast me stond te bidden, dat me 
wat meewarig bezag. Vogels weten ver- 
domd goed dat zij het beter kunnen. 

PLAYBOY: Beschouwen ze je niet een 
beetje als een collega? 

KLAASSE: Nee, ik denk het niet. Ze 
zien dat het een object is, een heel inte- 
ressant object. Misschien beseffen ze 
zelfs wel dat er een mens onder hangt, 
maar voor de rest letten ze niet op je. 

PLAYBOY: Wat heeft jou ertoe bewo- 
gen het luchtruim te kiezen — en b: 
waarom bungelend aan een vlieger en 
niet gewoon in de cockpit van een 
sport- of zweeftoestel? 

KLAASSE: Het geeft me een rustig ge- 
voel en het is tamelijk goedkoop. Mijn 
allergrootste droom is ooit een lucht- 
schip te bezitten. Een zeppelin-achtig 
voertuig, waarmee ik met een vaartje 
van twintig, dertig kilometer van hier 
naar Parijs sudder, terwijl ik onderweg 
af en toe even plat zak om prettig te 
gaan dineren, in Brussel of zo. Qua 
vorm en esthetiek kan je er een ogen- 
schijnlijk paleis van bouwen en langza- 
merhand zijn de materialen en de tech- 
nische dingen zo ontwikkeld dat die 
droom van mij zelfs wel reëel wordt — 
alleen zijn de kosten natuurlijk absurd. 
Dat ís godsonmogelijk op te brengen, 
net als een gewoon vliegbrevet trou- 
wens. Allemaal veel te kostbaar. Daar- 
bij vergeleken is zeilvliegen relatief 
goedkoop. Bijna iedereen kan dat be- 
drag uiteindelijk wel bij elkaar schra- 
pen. 

PLAYBOY: Hoeveel doet een leuke 
vlieger? 

KLAASSE: Die kost nieuw tussen de 
vier- en de zevenduizend gulden en in 
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ADEMBENEMEND 
BANGEN TOCH DE 
HOOGTE KRIJGEN 


PLAYBOY: Van welk materiaal zijn ze 
gemaakt? 

KLAASSE: Aluminium en heel sterk 
dun nylon, een soort spinaker-doek. 

PLAYBOY: Moet ‘je naar de 
Rijksluchtvaartschool om ermee te le- 
ren zweven? Of lukt het proefondervin- 
delijk? 

KLAASSE: Er zijn eenvoudige cursus- 
sen. Daar leer je je doodsangst bestrij- 
den — tenminste, dat was voor mij het 
grootste punt, want ik heb een ver- 
schrikkelijke hoogtevrees. In de Bijl- 
mer ben ik op zeshoog al niet meer op 
mijn gemak. Je begint op het strand te 
rennen met dat ding en op het moment 
dat je hard genoeg gaat, tilt ’ie je als 
vanzelfsprekend op. De volgende fase is 
dat je met een aanloop van een klein 
heuveltje afspringt, waarna je steeds 
een hoger heuveltje opzoekt, uitmon- 
dend in een flinke duintop. En dan 
zweef je de ruimte in. 

PLAYBOY: Met hoogtevrees en al. 

KLAASSE: Het absurde is dat je angst 
door een materiële oorzaak opeens ver- 
dwijnt. Toen ik voor het eerst echt van 
een duintje af moest, stond ik letterlijk 


HANS WIENTJES 


te klappertanden, terwijl ik hoogstens _ 


een smak op mijn neus kon maken en 


voor de rest niks. Met rubberen benen 
van angst nam ik mijn aanloop. Dat 
ging wonder boven wonder goed, want 
ze konden mijn gewicht nauwelijks dra- 
gen en ik viel bijna om. Maar dan merk 
je dat je wordt meegenomen door die 
vleugel, je wordt opgetild en op dat mo- 
ment valt alles weg. Je hebt geen last 
meer van die slappe knieën, omdat je 
semi-gewichtloos bent als je zweeft. 
Dat geeft je zo’n idee van rust dat je de 
angsten echt voelt wegvloeien. 

PLAYBOY: Trek je altijd met je vlie- 
ger de duinen in, of durf je jezelf ook 
van grotere hoogte te lanceren? 

KLAASSE: Jazeker. Ik ben een keer 
van een berg afgesprongen en toen viel 
het mij op dat dat veel minder eng is 
dan van een duin. De kunst van het vlie- 
gen aan het strand is dat je in de stij- 
gende luchtstroom blijft, die ontstaat 
doordat de westenwind langs het duin 
omhoog gedwongen wordt. Dat is een 
heel nauwe corridor die je moet leren 
vinden en waar het ook nogal eens tur- 
bulent wil zijn. Als je daarbij een foute 
manoeuvre maakt, dan lig je op je bek 
op het strand of je stuit tegen het duin. 
Dienaangaande is het echt de lastigste 
manier van vliegen. Ik spring liever in 
een ravijn, met een kilometer of twee 
peilloze diepte onder me, want dat is 
veel minder kritisch. Als je eenmaal van 
dat plankje afgerend bent, kan je be- 
hoorlijk rare dingen doen zonder risico 
te lopen. Je hebt namelijk oneindig veel 
tijd om jezelf te corrigeren. Het is vol- 
strekte onzin wat ik nu zeg, want het 
kan niet — maar als ik met een zuurstof- 
maskertje en mijn vlieger naar het topje 
van de Mount Everest zou worden 
gehelicopterd — voor lopen ben ik al- 
lang te lui — zou ik er welgemoed af- 
springen en langzaam naar beneden 
zweven. 

PLAYBOY: Kom je daarboven ook op 
extra verheven gedachten? 

KLAASSE: Meestal heb je het veel te 
druk om vervuld te kunnen raken van de 
schoonheid rondom. Je moet je op kei- 
harde realiteit concentreren en met je 
lichaamsgewicht die vlieger voortdu- 
rend dwingen de juiste stand aan te ne- 
men, qua snelheid en qua bocht. Maar 
gevoelens van gloria zijn onmiskenbaar 
aanwezig, anders zou ik het ook nooit 
nu al tien jaar hebben volgehouden. De 
wens om het te doen is sterker dan mijn 
angst om dood te vallen — en die is 
adembenemend groot. 
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De nieuwe 5-deurs Suzuki Swift beschikt niet alleen over 
voldoende deuren, maar ook over voldoende ruimte voor 'n heel 
gezin. De nieuwe Swift is namelijk tien centimeter langer. Zodat vijf 
volwassenen met lange benen comfortabel van A naar B reizen, 
zelfs als B een heel eind weg is. 

Onderweg merkt u pas goed hoé compleet en luxueus de 
nieuwe Swift is uitgevoerd. Met een interieur waarin alles op de 
juiste plaats zit en waaraan niets ontbreekt. En waar u nauwelijks 
iets hoort van de pittige motor. Waarmee de nieuwe Swift 1.3 GLX 
inzo'ntien seconden al dikop de honderd zit. En inZn vijf,'ntop van 
bijna honderdvijfenzestig haalt. 

Met Zn voorbeeldige weggedrag, waardoor u de Swift in 
alle situaties perfekt in de hand hebt. Met Zn standaard extra's zoals 
toerenteller, halogeen mist- en koplampen, electrische ramen en - 
buitenspiegels, achter-ruitewisser en nog heel véél meer. 

Alsu daarbij optelt dat de nieuwe Swift1.38 GLX voordelig in 
aanschaf, zuinig met (loodvrije)benzine en laag in onderhoud is. 


WIFT. DE NIEUWE GROTE SUZUKI. 


Dan bent u het allicht met ons eens, dat een proefrit de moeite 
waard is. En probeer dan gelijk even of u thuis voldoende | | 
parkeerruimte voor de deur hebt. 

SUZUKI SWIFT 1.3 GLX 5-DEURS F 19.345, | 
Er is al een Swift vanaf f 14.995, SUZUKI 


De nieuwe Swift is er in veertien uitvoeringen. Met drie of vijf deuren, handgeschakeld 
of als volautomaat. Van de uiterst complete Swift GA tot de pijlsnelle GTi. Eris boven- 
dien een praktische Swift Commercial met grijs kenteken (vanaf f 12.995,—*). 


“Alle prijzen exclusief f 365, afleveringskosten. Prijs- en specifikatiewijzigingen voorbehouden. Importeur: b.v. Nimag, Reedijk 9, 3274 KE Heinenoord. Tel. 01862 - 7911. 


DOOR YVONNE KROONENBERG 


Vroeger had ik een achtertuin. ’s Win- 
ters ging ik voor het raam staan en 
dacht: ’Dit is mijn tuin.’ Vooral als het 
gesneeuwd had en alleen vogelpootjes 
mede-eigenaar waren van al dat moois, 
voelde ik me rijk. ’s Zomers was het ook 
heel plezierig om een achtertuin te heb- 
ben, maar dan was hij niet echt van mij. 
Alle buren deden bij mooi weer hun 
raam open en hun huiselijke geluiden 
dwarrelden naar beneden. Huilende 
kinderen, het gerinkel van de afwas, de 
televisie, alles kon je horen. Een eindje 
verderop in de straat woonde een slecht 
huwelijk. Bijna iedere zomeravond had- 
den ze ruzie. Het begon om een uur of 
zeven. Dan bromde de man en klaagde 
de vrouw. Na een poosje begon hij te 
schreeuwen en zij te kijven en om tien 
uur eindigde de ruzie in een zwaarbe- 
wolkte stilte. 

Op een dag riep de vrouw: ’Jij maakt 
mijn huwelijk kapot!’ Vanaf die tijd 
werden de ruzies feller. Zij won, dat 
kon je goed horen. Ze schold, ze gooide 
met serviesgoed en ze spuugde naar 
hem. „Ik spúúg op je!” riep ze dan, 
„Zól” Hij deed niet veel om zich te ver- 
weren. Je hoorde hem wel schreeuwen 
af en toe, maar dat stelde niet veel voor. 
Voor hem was het een echtelijke ruzie, 
voor haar was het oorlog. Het ging om 
haar huwelijk, haar eigendom. 

Mannen hebben dat met auto’s. Al is 
de auto van haar geld gekocht, als hij er 
in rijdt wordt de auto van hem, zo erg 
zelfs, dat hij er langzamerhand in ver- 
andert. „Ik heb een kapotte versnel- 
lingsbak, ik moet mijn remolie laten na- 
kijken.” Vrouwen hebben een man. Zo- 
lang ze van hem houdt is het wel een ge- 
rieflijk gevoel. De grootste biefstuk is 
voor papa, ze breit een mooie trui, ze 
schept op over zijn werk. Pas als ze ont- 
dekt heeft wat een gluiperd ze hem 
vindt, wordt haar huwelijk zijn hel. Ze 
beschimpt hem of laat zwijgend merken 
hoe ze over hem denkt, maar één ding is 
duidelijk: dát ze over hem denkt, de 
hele dag. Als een man een slechte ver- 
houding met zijn vrouw heeft, wist hij 
haar uit zijn gedachten. Hij vergeet 
domweg dat ze bestaat. Dat zal haar niet 
overkomen. Nog meer dan toen ze van 
hem hield is ze met hem in de weer. 
Nauwkeurig onderzoekt ze zijn hele we- 
zen. „Kijk toch eens hoe die zak weer 
voor de televisie hangt, hoe vies hij 
kliedert met zijn soep.” In haar hoofd 
heeft ze een stafkaart van zijn zwakke 


EN MAN 
IS NIET VAN 
ZICHZELF 


plekken, ze houdt een archief bij van 
zijn tekortkomingen. Haar man, haar 
huwelijk. 

Ik ken een man die al vier jaar een 
nieuwe vriendin heeft, maar nog steeds 
niet in de Jordaan durft te komen omdat 
zijn boze ex daar woont. Hij was al een 
half jaar bij haar weg, toen zij hem op 
een dag belde. Het was wintertijd ge- 
worden en hij moest de klokken in haar 
huis een uur terug komen zetten. Dat 
was zijn werk, altijd geweest. De tele- 
foon werd opgenomen door een dame. 

„Wat moet dat mens in jouw huis?” 
had de ex geroepen: „Dat is een vrien- 
din,” zei hij. „Waarom neemt ze de tele- 
foon aan?” donderde zij. „Omdat hij 
rinkelde,” zei hij en dat had hij niet 
moeten zeggen, want sindsdien heeft hij 
een molensteen om zijn nek: Els. 

Er zijn wel meer van dat soort man- 
nen. Op het eerste gezicht zijn ze aan- 
trekkelijk, gezellig en goedgehumeurd, 
maar jammer genoeg lijden ze aan een 
slepende ziekte: hun verleden ver- 
loofde. Vooral als er kinderen zijn komt 
het nooit meer goed. 

Gerard bijvoorbeeld, die vier kinde- 
ren heeft, wat veel te veel is, maar die 


man is nu eenmaal een geboren vader. 
Hij heeft zijn uiterste best gedaan om 
een goede verstandhouding met zijn ex- 
vrouw te bewaren en dat leek even te 
lukken, vooral toen zij weer verkering 
kreeg. Toen werd zijn nieuwe vriendin 
zwanger. Nu mag hij — in ruil voor de 
aanstaande baby — de andere vier kinde- 
ren niet meer zien. „Dan had hij ons 
maar niet in de steek moeten laten,” 
zegt zijn ex. 

Die nieuwe vriendin is net zo erg als 
zij zelf. Ik heb haar weleens ontmoet. 
Ze heeft de oogopslag van een koekoek 
die zojuist alle oorspronkelijke bewo- 
ners van het nest over de rand heeft ge- 
werkt. 

„Van mij,” denkt ze. 

Als je boven de dertig bent en op zoek 
naar een nieuwe verloofde, moet je goed 
uitkijken wie je kiest. Het zou gemakke- 
lijk zijn als je aan een man kon vragen 
van wie hij is, maar in de meeste geval- 
len weet hij dat zelf niet. Hij wordt op 
afstand bestuurd. 

Op een partijtje stond ik te praten met 
de vrouw van een knappe man. Ze on- 
derbrak ons gesprek met een veront- 
schuldigende glimlach. „Even ingrij- 
pen,” mompelde ze. Ik zag haar door de 
menigte naar haar man toe lopen. Ze 
stond nog maar heel kort bij hem, toen 
de dame met wie hij had staan praten 
zich omdraaide en verdween. Even later 
was mijn gespreksgenoot terug. 
„Sorry,” zei ze, „maar als Herman zo 
met zijn handen door zijn krullen woelt, 
weet ik dat hij zich ergens om gevleid 
voelt. Dan kan ik beter even pools- 
hoogte nemen.” 

De meeste vrouwen verklaren dat ze 
zich nooit aan de man van een vriendin 
zouden vergrijpen. Dat heeft een goede 
reden. Zo krachteloos als vrouwen kun- 
nen zijn als het gaat om de verovering 
van een plaatsje in de maatschappij, zo 
trefzeker zijn ze als het om een man te 
doen is. Ik ken een vrouw die een pot 
afbijtmiddel over de auto van haar ex- 
man leeggoot, toen hij het waagde een 
nieuwe romance te beginnen, een ander 
gooide al zijn ramen in, een derde be- 
gon, net voor de scheiding, in een ra- 
zend tempo de goederen die ze in ge- 
meenschap hadden aan te vullen met een 
piano, een racefiets, een video, autorij- 
les en een auto. Ik heb dat soort dingen 
nooit gedaan. Met de meeste verloofdes 
heb ik het erg leuk gehad. De volgende 
vrouw mag gerust het klokhuis. 
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EERST WAS ER LICHT... 


DE NIEUWE IMAGE LINE VAN ARISTONA DELT BEELD 


TOEN GELUID... 


TE e Be 


EN GELUID IN HUN VOLLE GLORIE. 


Het perfecte beeld. 
Revolutionaire digitale techniek garan- 
deert perfecte beeldkwaliteit. Die onver- 
anderd perfect blijft gedurende de totale 
levensduur. De FSG- (flat square) beeld- 
buis geeft het beeld meer breedte, meer 
hoogte, meer kijkwijdte, scherpte tot in 
de hoeken, beter contrast, minder 
reflectie en beter leesbare teksten. 


Het perfecte geluid. 

Het 2 x 45 Watt hi-fi stereo muziek- 
vermogen bereikt u via het Flexible 
Sound System. U plaatst de boxen op de 
bekende manier links en rechts aan de 
voorkant. Of, klikklak, in semi-monitor- 
look gekanteld aan de schuin weglopen- 
de zijkanten. Of helemaal los, links en 
rechts van de tv. 


Het perfecte tv-comfort. 
De afstandsbediening heeft meer dan 
alle tot nu toe gebruikelijke 

functies. U activeert daarmee ook het 
On Sereen Display. 

Op het scherm leest u af op 
welke zender is afgestemd, welke zen- 
ders ingeprogrammeerd zijn en hoe 
beeld en geluid zijn ingesteld. Teletekst 
wordt sneller en functioneler door het 
8-pagina geheugen (zelfs voor 8 roule- 
rende pagina's). 

Aristona Image Line heeft be- 
langrijke extra's: hyperband voor 120 
kanalen; geschikt voor PAL, NTSC en 
SECAM zendsysteem; verhoogde RGB 
bandbreedte voor haarscherp beeld bij 
PC-aansluiting en satellietontvangst. 

De nieuwe Aristona Image Line 
combineert digitale techniek met een 
eigenzinnige vormgeving. Meer weten? 
De Aristona dealer geeft u graag een 
verhelderende demonstratie. 

Of vraag de catalogus en dealer- 
lijst aan bij Radoma BV, Postbus 4002, 
1009 AA Amsterdam. 


ARISTONA 
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MET SHELL TMO IS UW AUTO OP DE KOUDSTE START VOORBEREID. WANT ZELFS 
ALS HET VRIEST DAT HET KRAAKT, BLIJFT SHELL TMO DUN-VLOEIBAAR. UW MOTOR 
MAAR EEN OLIE IN AANMERKING. 


DRAAIT DAARDOOR SNELLER EN MAKKELIJKER ROND EN SLAAT EERDER AAN. 
ALS U HET BESTE VOOR UW AUTO WILT, KOMT ER DUS OOK IN DE WINTER 


DEAR PLAYMATES 


LILIAN VAN 
EVERDINGEN 
OKTOBER 1984 


[ rol” 
pe 


HIER KAN ik kort over zijn, nee! Ik 
doe niet aan trio’s en zal er ook nooit 
aan beginnen. Waarom niet? Ik vind sex 
iets dat je met z’n tweeën doet, en niet 
met z’n drieën of met nog meer deelne- 
mers. Nee, ook niet als het met twee 
mannen zou zijn — ik dacht wel dat je 
dat zou vragen. Laat ik het zo zeggen, ik 
ben gek op lekker eten, maar voor mij 
géén drie in de pan… 


MICHELLE 
DEMARET 
AUGUSTUS 1987 PB 


IK ZEG NIET dat drie te veel is. Een 
trio kan best een leuk avontuurtje zijn 
(met twee toffe knullen, uiteraard). 
Maar, ik moet eerlijk zijn, als ik een 
vaste vriend zou hebben, dan zou ik het 
zeker niet doen. Ik zou hem niet kunnen 
delen met een ander. En ik zorg er wel 
voor dat hij genoeg heeft aan mij, dus 
de kans dat hij een ’ménage à trois’ 
voorstelt, lijkt me niet echt groot. 


SUSANNE 
KOYEN 
JUNI 1987 


AAN WAT VOOR triootje hadden jul- 
lie gedacht? Met twee mannen of met 
twee vrouwen? Maakt ook eigenlijk 


Hoe meer zielen, hoe meer vreugde… al- 
dus een oud, en in veel gevallen ook waar 
gezegde. Maar, zo vroegen vele lezers 
zich af (waarom eigenlijk, heren?), geldt 
het ook voor in bed? Volgens onze Play- 
mates heeft het in ieder geval niets met de 
afmetingen van het bed te maken. 

Lees maar wat ze antwoorden op de 
vraag: 


WAT DOE JE 
ALS JE 
PARTNER EEN 
TRIOOTJE 
VOORSTELT? 


niets uit. Ik vind.… sex zo iets persoon- 
lijks, zo iets moois tussen twee mensen, 
dat een derde deelnemer echt overbodig 
is. Als mijn partner er iemand bij wil 
hebben, dan stap ik op, daar hoef ik niet 
eens over na te denken. Schrijf maar op, 
met hoofdletters, DRIE IS TE VEEL! 


CHANTAL 
AARTS 
NOVEMBER 1986 


ALS JE PARTNER een triootje voor- 
stelt, is het misschien wel tijd dat de 
fantasie aan het werk wordt gezet, zeker 
als je een vaste relatie hebt. Wanneer 
iemand geen vaste verhouding heeft, en 
hij of zij stelt een triootje voor, dan 
vind ik dat normaal. Soms is het inte- 
ressant om verschillende ervaringen op 
te doen. Het ligt er ook aan waarom 


Heeft u vragen die u graag aan onze 
Playmates wilt stellen, 
stuur ze dan naar 
‘Dear Playmate’, redactie PLAYBOY, 
Postbus 1, 2000 MA Haarlem. 
Wij zullen de meest interessante 
aan ze voorleggen. 


iemand het wil. En hoe de verhoudingen 
in dat triootje komen te liggen. Je moet 
bij de leuke dingen in je leven, waarvan 
sex er een is, nooit iets tegen je zin in 
doen. Ik zou dus nooit iets alleen maar 
doen om de lieve vrede te bewaren. Zo- 
lang je verwend wördt, is er niets aan de 
hand. 


LYNNE AUSTIN 
SEPTEMBER 1986 


IK ZOU NEE zeggen, en dan mijn rela- 
tie in overweging nemen. Ik ben tame- 
lijk recht door zee waar het sex betreft: 
ik vind het fijn om met die jongen van 
mij te vrijen, en dat is dat. Ik heb me 
nog nooit ingelaten in sex met vrouwen, 
speelgoed, opblaaspoppen of allerlei 
maffe toestanden. Alleen hij en ik en 
ouderwets goede Amerikaanse sex, meer 
heb ik niet nodig om me lekker te voe- 
len. Ik gebruik geen drugs, ik drink 
niet, ik rook niet en ik doe ook niet aan 
maffe sex. En ik heb niet het gevoel dat 
ik iets mis. 


CAROL À 
FICATIER 
DECEMBER 1985 


bek oÔ 


HET LIGT ER AAN... bijvoorbeeld 
aan hoeveel ik om mijn partner geef. 
Heb ik zin om aan zijn bevlieging toe te 
geven, op het moment dat hij zoiets als 
een trio voorstelt? Is het antwoord ja, 
dan zou ik het waarschijnlijk wel doen. 
Ik zeg nooit op voorhand nee. Ik ben 
weliswaar een type dat zeer impulsief 
kan reageren, maar ik probeer wel altijd 
alle omstandigheden mee te wegen 
voordat ik een beslissing neem. Zeg 
nooit nooit, zeker waar het sex betreft. 
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NIN 


detopelf dus… 


James Clavell 
Whirlwind 
Coronet f 19,75 
Stephen King 
EE 


Signet f 19,75 


Pat Conroy 
The Prince of Tides 
Bantam f 19,75 


Sidney Sheldon 
Windmills of the Gods 
Warner f 19,75 


Ken Follett 
Paper Money 
Signet 


Danielle Steel 
Fine Things 
Sphere 


Paul Erdman 
The Panic of '89 
Jove 


Craig Thomas 
Winter Hawk 
Fontana 


Morris West 
Cassidy 
Coronet 


Thomas Tryon 
All That Glitters 
Dell 


Sally Quinn 
Regrets Only 
Ballantine 


EESTI ES EES EEL 


OP DIT MOMENT DE BESTE 


_ SCHAATSER VAN NEDERLAND. 


HIJ VERZAMELDE IN 85 EN '86 


____DE ENE EUROPESE EN WE- 
_ RELDTITEL NA DE ANDERE. IN 

_’87 STELDE HIJ TELEUR. DIT JAAR IS HIJ VAST VAN PLAN WEER ALLE 

_ BELOFTEN WAAR TE MAKEN. He DAT VERTELT a O.A. IN HET 

_GROTE INTERVIEW. 


BRIGITTE. NIELSEN — NA 
HAAR _ GERUCHTMAKENDE 
HUWELIJK EN AMPER EEN 


JAAR LATER, HAAR MIN- 


STIENS ZO GERUCHTMA- 


KENDE SCHEIDING VAN SYL- 
_ VESTER STALLONE IS ZE NU 
VOLOP BEZIG AAN HAAR 


HEDEN VOOR HAAR ELPEE 
__EN EEN TV-SHOW IN ITALIË, 
__ VOND ZE TĲD OM VOOR 
__PLAYBOY TE POSEREN. 


WINTERKLEDING — DRIE JAAR ACHTEREEN ZIJN WE GECONFRONTEERD 
MET DE NA- MAAR OOK VOORDELEN VAN EEN STRENGE WINTER. PLAY- 


_ BOY STELDE EEN KLEDINGCOLLECTIE SAMEN WAARMEE U ZICH VAN 


DEZE WINTER ALLEEN DE VOORDELEN ZULT HERINNEREN. 


MERCEDES BENZ 300 CE — KAN EEN AUTO ZO AF ZIJN DAT ER EIGENLIJK 


NIETS TE WENSEN MEER OVERBLIJFT? RIC VAN KEMPEN SPEURDE NAAR 


DE ZWAKKE PLEKKEN IN DE DUITSE PERFECTIE 


BABYLON HOTEL ga 


DOOR DE POLITIE. BART CHA- 
BOT OP DE VLUCHT DOOR NE- 


_DERLAND EN BELGIE. HET VER- 


VOLG VAN MODERN LEVEN, DE 
GEBEURTENISSEN VAN ALLE- 


_DAG, LEEST U IN BABYLON HO- 
TEL, WAAR DE SCHRIJVER TE- # 
RUGKEERT NAAR DEN HAAG, & _ 


ZICH UITEINDELIJK A l 


En YE HET VERRASSEND LEUKE FEBRUARINUMMER LIGT AL 
VANAF 21 JANUARI | ALI LS TE KOOP. 


Je wilt toch straks niet achter lopen? 


Àls je bij wilt blijven, moet je natuurlijk 


wel eens durven. Bijvoorbeeld om nu 
even goed naar die machtige klok te 
kijken. Met alle risico’s dat je daar 
compleet voor valt. Want wie wil er 
nou nog achter lopen als hij eenmaal 


zo'n nieuwe Seiko als deze gezien 


heeft? Seiko Stelt DeNorm. 


SEIKO 


RB 
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% 


ggn serenade 


Echte smaak blijft een ontdel 


